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1 Splosni varnostni ukrepi
1.1 O dokumentaciji

= lzvorna dokumentacija je pisana v anglescCini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.

= Varnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, obravnavajo zelo
pomembne teme; skrbno se jih drzite.

= Namestitev sistema in vse dejavnosti, opisane v priro€niku za
montazo in v vodi€u za inStalaterja mora izvesti kvalificiran
inStalater.

111

Pomen opozoril in simbolov

A

NEVARNOST

Oznaduje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne
poskodbe.

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI

18.1  RazpoloZzljivi glavni nacini delovanja ............ccccceereenerrceneenn 58 ELEKTRICNEGA UDARA
18.2 RazpoloZljive nastavitve udobja ............ccooveiiiiiiiiiiice 58 Oznaduje situaciio, ki lahko povzroéi smrt zaradi
19 Vzdrzevanje in servisiranje 58 elektricnega udara.
19.1 Vzdrzevanjle po dolgotrajn.er? nedelovanju. ............................... 58 NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN
19.2 Vzdrzevanje pred dolgotrajnim nedelovanjem .. . 58 AAQ;
19.3 O RIAGIVU oo 59 Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci opekline ali ozebline
19.4 Poprodajne storitve in garancija..........ccooveveiiiiieiiiiiiec 59 zaradi izredno visokih ali izredno nizkih temperatur.
19.4.1  Garancijsko obdobje 59 A X
19.4.2 PriporoCeno vzdrzevanje in pregledovanje.................. 59 R e S EE
19.4.3 Priporoceni cikli vzdrzevanja in pregledovanja 59
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1 Splosni varnostni ukrepi

A OPOZORILO

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i smrt in hude telesne
poskodbe.

A POZOR

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i manjSe ali srednje
nevarne telesne poskodbe.

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci poskodbe opreme ali
lastnine.

INFORMACIJE

Oznacuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.

1.2 Za uporabnika

= Ce niste prepricani, kako upravljati enoto, se obrnite na svojega
monterja.

= Otroci, stari 8 let in ve¢, in osebe z zmanjsanimi fiziCnimi, cutnimi
ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in
potrebnega znanja, lahko to napravo uporabljajo samo pod
nadzorom odgovorne osebe ali ¢e jih odgovorna oseba pouci o
varni uporabi naprave in ¢e razumejo povezane nevarnosti. Otroci
se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti
naprave in izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

OPOZORILO

Preprecevanje elektricnega udara in pozara:
= NE izpirajte enote.
= Z mokrimi rokami NE delajte z enoto.

= Na enoto NE postavljajte predmetov z vodo.

@ OPOMBA

= Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.

= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

|

To pomeni, da elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nesortiranimi  gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
poskuSajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli mora izvesti pooblas¢en monter in v skladu z
zadevno zakonodajo.

Enote je treba v posebnem obratu za obdelavo predelati za
ponovno uporabo, recikliranje in rekuperacijo. Z zagotavljanjem
pravilnega odstranjevanja izdelka boste pripomogli k
prepreCevanju njegovih negativnih posledic na okolje in zdravje
ljudi. Za dodatne informacije se obrnite na svojega monterja ali
lokalne organe.

= Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

To pomeni, da baterij ne smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

Mozni kemijski simboli so: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije je treba v posebnem obratu za obdelavo
predelati za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega
odstranjevanja odpadnih baterij boste pripomogli k prepreevanju
njihovih negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

1.3 Za monterja

1.3.1 Splosno

Ce niste prepriéani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite na
svojega prodajalca.

@ OPOMBA

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko
povzrodi elektriéni udar, kratek stik, uhajanje tekocin ali
pozar ali drugate poskoduje napravo ali opremo.
Uporabljajte  samo dodatke, opcijsko opremo in
nadomestne dele, Ki jih izdela ali odobri Daikin.

OPOZORILO

Montaza, preizkus in uporabljeni materiali morajo biti
(razen z navodili, opisanimi v dokumentaciji Daikin) skladni
tudi z veljavno zakonodajo.

POZOR

Pri name$¢anju, vzdrzevanju ali servisiranju sistema
uporabljajte ustrezno osebno zas¢itno opremo (zascitne
rokavice, varnostna ocala ...).

OPOZORILO

Raztrgajte in odvrzite plasticne vreCe, da se z njimi nihce
ne bi mogel igrati, zlasti ne otroci. MozZna nevarnost:
zadusitev.

> PP

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

= NE dotikajte se cevi za hladivo, cevi za vodo in
notranjih delov med delovanjem ali neposredno po
delovanju. Lahko so prevrodi ali premrzli. Pocakaijte, da
se njihova temperatura normalizira. Ce se jih morate
dotikati, si nadenite zascitne rokavice.

B

= Z golo koZo se NE dotikajte ponesreci razlitega hladiva.

OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS¢e za majhne Zivali. Majhne zivali, ki se
dotaknejo elektricnih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

>

A POZOR

NE dotikajte se dovoda zraka ali aluminijastih reber na
enoti.

@ OPOMBA

= Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.

= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.

@ OPOMBA

Dela na zunaniji enoti je najbolje opraviti v suhem vremenu,
da bi se izognili vdoru vode.

V skladu z zadevno zakonodajo bo treba morda skupaj z izdelkom
priskrbeti dnevnik, v katerem se beleZijo najmanj: podatki o
vzdrzevanju, popravila, rezultati testov, obdobja pripravljenosti ...

Najmanj naslednje informacije morajo biti zagotovljene na
dostopnem mestu izdelka:

= Navodila za izklop sistema v nujnem primeru
= Naziv in naslov gasilske sluzbe, policije in bolniSnice
= Ime, naslov ter dnevna in no¢na telefonska Stevilka za servis

Potrebne smernice za tak dnevnik za Evropo podaja standard
EN378.
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1 Splosni varnostni ukrepi

1.3.2

Mesto namestitve

Zagotovite dovolj prostora okoli enote za servisiranje in krozenje
zraka.

Prepriajte se, da bo mesto namestitve preneslo tezo enote in
tresljaje.

Prepriajte se, da je obmocje dobro prezra¢eno. NE blokirajte
prezraCevalnih odprtin.

Pazite, da bo enota izravnana.

Enote NE names$€ajte na naslednja mesta:

1.3.3

V potencialno eksplozivnem okolju.

Na mestih, kjer so stroji, ki oddajajo elektromagnetne valove.
Elektromagnetni valovi lahko motijo krmilni sistem in lahko
povzrocijo okvare na opremi.

Na mestih, kjer obstaja nevarnost pozara zaradi uhajanja vnetljivih
plinov (primer: razred€ilo ali bencin), ogljikovih vlaken ali
vnetljivega prahu.

Na mestih, kjer nastajajo korozivni plini (primer: kisli zvepleni plin).
Zaradi korozije bakrenih cevi ali zvarov bi lahko zacelo puscati
hladivo.

Hladivo

Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
referencni vodnik za monterja za vaso uporabo.

OPOMBA

Napeljava cevi mora biti skladna z veljavno zakonodajo.
Zadevni standard za Evropo je EN378.

OPOMBA

Poskrbite, da zunanje cevi in
izpostavljeni mehanski napetosti.

prikljucki ne bodo

OPOZORILO

Med testiranjem v izdelku NIKOLI ne smete vzpostaviti
tlaka, viSjega od maksimalnega dovoljenega tlaka (ki je

OPOZORILO

Pazite, da v sistemu ni kisika. Hladivo lahko natocite Sele,
ko opravite preizkus tesnjenja in vakuumsko praznjenje.

= Ce je potrebno vnoviéno polnjenje, glejte nazivno plo$gico enote.

Na njej sta oznaceni vrsta hladiva in potrebna koli¢ina.

Enota je tovarni$ko napolnjena s hladivom. Odvisno od velikosti in
dolzine cevi je treba v nekaterih sistemih doto¢iti hladivo.

Da bi zagotovili upornost tlaka in preprecili vdor drugih snovi v
sistem, uporabljajte samo orodje, zasnovano posebej za vrsto
hladiva, uporabljeno v sistemu.

= Hladivo to€ite upoStevaje naslednje:

Ce Potem

Je prisotna sifonska cev

(tj., na jeklenki je oznaka “Liquid
filling siphon attached” (pritriena
sifonska cev za tekoce hladivo))

Pri polnjenju mora biti jeklenka
postavljena pokonci.

5

Sifonska cev NI prisotna

Pri polnjenju mora biti jeklenka
obrnjena na glavo.

-

= Pocasi odprite vsebnike hladiva.

= Hladivo tocite v tekoem stanju. Dodajanje hladiva v plinskem

stanju lahko onemogoci normalno delovanje.

A POZOR

Po zaklju¢enem postopku toCenja hladiva ali med
premorom takoj zaprite ventil rezervoarja za hladivo. Ce
ventila ne zaprete takoj, lahko preostali tlak povzrogi
to¢enje dodatnega hladiva. Mozna posledica: Neustrezna
koli¢ina hladiva.

naveden na nazivni plo$¢ici enote).

OPOZORILO

Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do pus€anja hladiva.
Ce hladilni plin uhaja, nemudoma prezradite prostor.
Mozne nevarnosti:

= Previsoka koncentracija hladiva v zaprtem prostoru
lahko povzroci pomanjkanje kisika.

= Ce pride hladilni plin v stik z ognjem, se lahko tvorijo
strupeni plini.

OPOZORILO

Hladivo vedno zberite. NE izpuScajte ga neposredno v
okolje. Uporabite vakuumsko ¢rpalko, da izpraznite
napeljavo.

A

OPOMBA

Ko so vse cevi prikljucene, se prepri€ajte, da plin ne uhaja.

S pomocjo dusika preverite, ali plin uhaja.

@ OPOMBA

= Da preprecite okvaro kompresorja, NE tocite vecje
koli¢ine hladiva od predpisane.

= Kadar je treba sistem hladiva odpreti, morate s
hladivom ravnati v skladu z zadevno zakonodajo.

1.34 Slanica

Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
referencni vodnik za monterja za vaso uporabo.

A OPOZORILO

OPOZORILO

Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do puséanja slanice.
Ce slanica izteka, takoj prezradite obmogje in se obrnite na
lokalnega prodajalca.

Izbira slanice MORA biti skladna z veljavno zakonodajo.

OPOZORILO

Temperatura okolja v notranjosti enote je lahko bistveno
vi§ja od temperature v prostoru, npr. 70°C. V primeru
iztekanja slanice lahko vroci deli enote povzrocijo nevarno
situacijo.

A

OPOZORILO

Uporaba in namestitev sistema MORATA biti skladni z
varnostnimi in okoljskimi previdnostnimi ukrepi, ki jih
doloc¢a veljavna zakonodaja.

A

1.3.5

Voda

Ce se uporablja. Za ve¢ informacij glejte priroénik za montaZo ali
referenéni vodnik za monterja za vas$o uporabo.
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2 O dokumentaciji

OPOMBA
Kakovost vode mora ustrezati Direktivi EU 98/83 ES.

1.3.6

Elektricna dela

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

= lzklopite napajanje, preden odstranjujete pokrov
stikalne omarice, priklapljate elektricno ozicenje ali se
dotikate elektricnih delov.

* Pred servisiranjem odklopite napajanje za ve¢ kot
1 minuto in izmerite napetost na prikljuckih
kondenzatorjev glavnega tokokroga ali elektricnih
sestavnih delih. Napetost MORA biti nizja od 50 V DC,
preden se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov.
Za mesta prikljuckov glejte vezalno shemo.

= Elektriénih sestavnih delov se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Enote NE puscajte brez nadzora, Ce ste z nje odstranili
servisni pokrov.

®

OPOMBA
Varnostni ukrepi, ko napeljujete elektri¢ne kable:

= Na priklju¢no plos€o ne prikljuCujte kablov razlicne
debeline. (Ohlapni kabli elektricne napeljave lahko
povzrocijo nenormalno toploto).

= Ko prikljuujete enako debele kable, to naredite, kot je
prikazano na spodnji sliki.

VN
( ][ ) o L
(X1 | (]

O X X

= Za napeljavo uporabljajte specificirane napajalne kable
in jih trdno pri€vrstite, da bi zagotovili, da na priklju¢no
plos¢o ne bo pritiskov od zunaj.

= Uporabite ustrezni izvija¢ za privijanje prikljuénih
vijakov. lzvija¢ s premajhno glavo bo unicil glavo in
onemogodil pravilno privijanje.

= Premoc¢no privijanje prikljucnih vijakov lahko povzrodi,
da vijaki pocijo.

OPOZORILO

Ce NI tovarnisko names&eno, morate v fiksno napeljavo
vgraditi glavno stikalo ali drug nacin izklopa, ki omogoc¢a
lo€evanje kontaktov na vseh polih in popoln odklop v
skladu s pogoji za odvodnike prenapetosti stopnje IIl.

Napajalne kable napeljite najmanj 1 meter stran od televizije in radia,
da bi preprecili motnje. Odvisno od radijskih valov, tudi 1 meter
morda ne bo dovolj.

OPOZORILO
= Uporabljajte LE bakrene vodnike.

= Napeljava kablov sistema mora biti skladna z veljavno
zakonodajo.

= Zunanje ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu z vezalno
shemo, dobavljeno z izdelkom.

= NIKOLI ne stiskajte Sopov kablov in pazite, da ne
pridejo v stik s cevmi ali z ostrimi robovi. Prepricajte se,
da na priklju¢ne sponke ne pritiska ni€¢ z zunanje strani.

= Obvezno vgradite ozemljitveni vodnik. Enote NE
ozemljujte s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali telefonskega ozemljitvenega kabla.
Nepopolna ozemljitev lahko povzrodi elektri¢ni udar.

= Obvezno uporabite loéeno napajalno vezje. NIKOLI ne
uporabite napajalnega vezja, v katerega so prikljucene
druge naprave.

= Obvezno namestite zahtevane varovalke ali

odklopnike.

= Obvezno namestite zemljosti¢no zasgito. Ce tega ne
storite, lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

= Ko nameScate zemljosticno zascito, pazite, da je
zdruZljiva z inverterjem (odporna na visokofrekvenéne
elektricne Sume), da bi se izognili nepotrebnemu
odpiranju za&¢ite.

A

OPOZORILO

= Ko zakljuCite napeljavo elektricnih kablov, se
prepriCajte, da so vsi elektricni sestavni deli in vse
prikljuéne sponke v omarici z elektricnimi sestavnimi
deli varno pritrjeni.

= Obvezno zaprite vse pokrove, preden zazenete enoto.

®

OPOMBA

Velja samo, e je napajanje trifazno in je nacin zagona
kompresorja VKLOP/IZKLOP.

Ce obstaja moznost, da bi do obrnjene faze prislo po
trenutnem izpadu in se napajanje vklaplja in izklaplja med
delovanjem izdelka, prikljucite vezje za zas$cito pred
obrnjeno fazo lokalno. Delovanje izdelka z obrnjeno fazo
lahko povzroCi okvaro kompresorja in drugih delov.

2

2.1

O dokumentaciji

O tem dokumentu

Ciljni prejemniki

Pooblaséeni monterji + konéni uporabniki

INFORMACIJE

Naprava je izdelana za strokovnjake ali izkuSene
uporabnike v trgovinah, v lahki industriji in na kmetijah ali
za komercialno uporabo za obi¢ajne uporabnike.

Komplet dokumentacije

Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo
sestavljajo:

= Splosni varnostni ukrepi:

= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo

= Format: Papirni izvod (v $katli zunanje enote)

= Zunanja enota - navodila za montazo in uporabo:

= Navodila za montazo in uporabo

= Format: Papirni izvod (v Skatli zunanje enote)

Vodnik za monterja in uporabnika
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3 O Skatli

= Vodnik za monterja in uporabnika:

= Priprava za montazo, tehni¢ne specifikacije, referencni
podatki ...

= Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
osnovno in napredno uporabo

Za monterja

3 O sSkatli

3.1 Pregled: O skatli

To poglavje opisuje, kaj morate narediti, potem ko vam dostavijo
Skatlo z zunanjo enoto.

Vsebuje naslednje informacije:

= Razpakiranje enot in ravnanje z njimi
= Odstranjevanje opreme iz enot
Upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto pregledati glede posSkodb. Morebitne
poskodbe morate takoj sporo€iti agentu prevoznika.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im blizje mestu montaze, da bi
preprecili morebitne poSkodbe med premikanjem.

= Ko upravljate enoto, upostevajte naslednje:

m Lomljivo, z enoto ravnajte pazljivo.

Enota naj bo postavljena pokonci, da ne bi poskodovali
— kompresorija.

= Predhodno izberite pot, po kateri boste enoto prinesli na mesto
montaze.

= Format: Digitalne datoteke na naslovu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

V obmoc¢nem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem prodajalcu so
morda na voljo najnovejSe posodobitve prilozene dokumentacije.

Izvorna dokumentacija je pisana v angles¢ini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.

3.2 Zunanja enota

3.21 Razpakiranje zunanje enote

3.2.2 Za ravnhanje z zunanjo enoto

Enoto nosite pocasi, kot je prikazano:

fhs et

Da bi se izognili poskodbam, se NE dotikajte odprtine za
vstop zraka ali aluminijastih platic enote.

Vilicar. Dokler je enota na paleti, lahko uporabite tudi vilicar.

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
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4 O enotah in opcijskih dodatkih

N

3.23 Odstranjevanje opreme iz zunanje enote

1 Odstranite servisni pokrov. Glejte "6.2.2 Odpiranje zunanje
enote" na strani 16.

2 Odstranite opremo.
a b c d
1% 1x 1% 1%
~1 A~ ke
- Q
f g

1% 1x 1x

(:

>

-

IR — o——

a Splosni varnostni ukrepi

b Zunanja enota - navodila za montaZo in uporabo

¢ Nalepka z informacijo o toplogrednih fluoriranih plinih

d Vecjezi¢na nalepka z informacijo o toplogrednih fluoriranih
plinih

e Ceviza plin, dodatek 1 + bakreno tesnilo (samo za
RXYSQ6)

f Ceviza plin, dodatek 2 (samo za RXYSQ6)
g Ceviza plin, dodatek 3 (samo za RXYSQG6)

4 O enotah in opcijskih
dodatkih

4.1 Pregled: O enotah in opcijskih
dodatkih

V teh poglavjih so naslednje informacije:
= Prepoznavanje zunanje enote.
= Kam se prilega zunanja enota v razpostavitev sistema.

= S katero notranjo enoto in moznostmi je mogo€e kombinirati
zunanjih enot.

4.2.1 Identifikacijska plos€ica: Zunanja enota

Mesto

_

»

Oznaka modela
Primer: RXYSQ6T7Y1B[]

Koda Razlaga
R Ohlajen zunaniji zrak
X Toplotna €rpalka (prekinjeno ogrevanije)
Y En modul
S Serija S
Q Hladivo R410A
4~6 Razred moci
T7 Serija VRV IV
V1 Napajanje
Y1
B Evropsko trzisce
[*] Navedba manj$e spremembe modela

4.3 O zunanji enoti

Priro¢nik za montazo se nanasa na VRV IV-S s polnim inverterskim
pogonom in toplotno &rpalko.

Te enote so namenjene zunanji namestitvi. Namenjene so za
uporabo kot toplotne ¢rpalke zrak-zrak.

Specifikacija RXYSQ4~6
Zmogljivost Ogrevanje 14,2~18,0 kW
Hlajenje 12,1~15,5 kW
Okoljska temperatura |Ogrevanje -20~15,5°C WB
Hlajenje -5~46°C DB

4.4 Razpostavitev sistema

@ OPOMBA

Sistema se ne sme montirati pri temperaturi, nizji od —
15°C.

INFORMACIJE

Dovoljene niso vse kombinacije notranjih enot. Za
priporoCila glejte "4.5.2 Mozne kombinacije notranjih

4.2 Oznaka enot" na strani 9.
@ OPOMBA a ‘ ;
Ce sogasno nameséate ali servisirate ve¢ enot, NE smete ‘ ‘
zamenjati servisnih ploS¢ med razli¢nimi modeli. | |
b ‘ c | [ | ‘ e e
| : o f f
Dodg de 1 gF gf
a Zunanja enota s toplotno ¢rpalko VRV IV-S
b Cevi za hladivo
Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
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5 Priprava

¢ Notranja enota VRV z neposredno ekspanzijo (DX)

d  Uporabniski vmesnik (namenski glede na tip notranje
enote)

e Omarica BP (zahtevana za povezavo notranjih enot z
neposredno ekspanzijo (DX) Residential Air (RA) ali Sky
Air (SA))

f Notranje enote Residential Air (RA) z neposredno
ekspanzijo (DX)

g Uporabniski vmesnik (brezzi¢ni, namenski glede na tip
notranje enote)

4.5 Kombiniranje enot in moznosti

451 O kombiniranju enot in moznostih

OPOMBA

Da boste prepri€ani, da bo vasa namestitev (zunanja +
notranje enote) delovala, preberite najnovejSe tehni¢no-
inzenirske podatke za toplotno ¢rpalko VRV IV-S.

Sistem s toplotno &rpalko VRV IV-S je mogoce kombinirati z
razli¢nimi vrstami notranjih enot in je namenjen le za uporabo z
R410A.

Pregled, katere enote so na voljo, je v katalogu izdelkov za VRV [V-
S.

Podan je pregled dovoljenih kombinacij za notranje in zunanje enote.
Dovoljene niso vse kombinacije. UpoStevati morajo pravila
(kombinacija zunanje-notranje, kombinacije notranjih enot itd.),
navedena v tehni¢nih inZenirskih podatkih.

4.5.2 Mozne kombinacije notranjih enot

Na sploSno je mogoce na sistem s toplotno ¢rpalko VRV IV-S
prikljuciti naslednje tipe notranjih enot. Ta seznam ni popoln in je
odvisen od modela zunanje enote ter od kombinacij modelov
notranjih enot.

= Notranje enote VRV z neposredno ekspanzijo (DX) (uporaba zrak
- zrak).

= SA/RA Notranje enote (Sky Air/Residential Air - zrak na prostem/
bivanjski zrak) (DX) z neposredno ekspanzijo (uporaba zrak -
zrak). V nadaljevanju omenjane kot notranje enote RA DX. Te
notranje enote zahtevajo omarico BP.

= AHU (uporaba zrak - zrak): Zahtevana sta EKEXV-komplet +
EKEQ-omarica, odvisno od uporabe.

= Zracna zavesa (uporaba zrak - zrak): Serija CYV/CAV (Biddle),
odvisno od uporabe.

INFORMACIJE

= Kombinacija notranjih enot VRV DX in RA DX ni
dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in AHU ni dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in notranjih enot z
zragno zaveso ni dovoljena.

45.3 Moznosti zunanjih enot

INFORMACIJE

Glejte tehni€no-inzenirske podatke za najnovejSa imena
dodatkov.

Komplet za razvod hladiva

Izbirnik hlajenje/ogrevanje

Da bi nadzorovali hlajenje in ogrevanje s centralnega mesta, je
mogoce prikljuiti naslednji podatek:

Opis RXYSQ4~6_V1
KRC19-26A

RXYSQ4~6_Y1
KRC19-26A

Stikalo izbirnika za
hlajenje/ogrevanje

Tiskano vezje EBRP2B —
izbirnika za hlajenje/

ogrevanje

Kabel izbirnika za — EKCHSC
hlajenje/ogrevanje
Z dodatno pritrditveno |[KIB111A
omarico za stikalo

KJB111A

Opis Ime modela
Razvodni zbiralnik KHRQ22M29H
Razvodni spoj KHRQ22M20T

Za izbiro optimalnega kompleta za razvod prosimo, glejte "5.3.4 Da
bi izbrali komplete za razvod hladiva" na strani 13.

Vmesnik za zunanje upravljanje (DTA104A61/62)

Da bi dali navodila za posebno delovanje iz zunanjega krilnika iz
nadzornega centra, je mogoce uporabiti zunanji prilagojevalnik za
krmiljenje. Navodila (skupina ali posamezna enota) je mogoce podati
tudi za tiho delovanje in za omejitve porabe elektrike.

Zunaniji prilagojevalnik za krmiljenje je treba namestiti v notranjo
enoto.

Kabel za rac¢unalniski konfigurator (EKPCCAB)

Izvedete lahko ve¢ nastavitev sistema za zagon skozi osebni
raCunalniski vmesnik. Za to moznost je potreben EKPCCAB,
namenski kabel za komunikacijo z zunanjo enoto. Programska
oprema uporabniSskega vmesnika je na voljo na  hitp:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-downloads/.

5 Priprava

51 Pregled: Priprava

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in kaj morate vedeti pred
odhodom na mesto montaze.

Vsebuje naslednje informacije:
= Priprava mesta namestitve
= Priprava cevi za hladivo

= Priprava elektricnega ozi¢enja

5.2 Priprava mesta namestitve

Enote NE namescajte na mesta, ki so pogosto v uporabi kot delovna
mesta. Ce morate izvajati tudi gradbene posege (npr. brusenje,
razbijanje zidov itd.), pri katerih nastaja veliko prahu, morate enoto
pokriti.

Izberite namestitveno mesto, ki omogoc¢a dovolj prostora za prenos
enote na mesto namestitve in z njega.

5.21 Zahteve za namestitveno mesto za
zunanjo enoto

INFORMACIJE
Preberite tudi naslednje zahteve:

= SplosSne zahteve za mesto nameS¢€anja. Glejte poglavje
"Splos$ni varnostni ukrepi”.

= Zahteve prostora za vzdrzevanje. Glejte poglavje
"Tehni¢ni podatki”.

= Zahteve za cevi za hladivo (dolzina, viSinska razlika).
Glejte naprej v poglavju "Priprava".

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
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5 Priprava

A POZOR

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite
jo na zavarovano mesto, ki omogoc€a varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za
namestitev v poslovnih in manj zahtevnih industrijskih
objektih.

OPOMBA

Oprema, opisana v tem prironiku, lahko povzrodi
elektronski Sum, ki ga generira radiofrekvenéna energija.
Oprema je skladna s specifikacijami, ki so zasnovane tako,
da omogocajo zmerno za$c€ito pred tovrstno interferenco.
Vendar ni mogoce zagotoviti, da se tak$na interferenca ne
bo pojavila v posamezni namestitvi.

Zato priporoamo, da opremo in elektricne vodnike
namestite na ustrezni razdalji od stereonaprav, osebnih
racunalnikov itd.

(mm)

Osebni ra¢unalnik ali radio

Varovalka

Odklopnik za uhajanje ozemljitvenega toka
Uporabniski vmesnik

Notranja enota

Zunanja enota

-0 Q0T

V prostorih s slabim sprejemom mora ostati razdalja 3 m ali ve¢, da
bi se izognili motnjam druge opreme. Uporabite vodilne cevi za
napajanje in za oZicenje prenosa.

= Izberite mesto, kjer se je mogoce kar najbolj izogniti dezju.

= Poskrbite za to, da v primeru pu$€anja voda ne bo poSkodovala
mesta namestitve in okolice.

= |zberite mesto, kjer izpihovani vroci/hladni zrak ali hrup delovanja
enote NE bo motil nikogar.

= Rebra izmenjevalnika toplote so ostra in lahko povzrogijo telesne
poskodbe. Izberite namestitveno mesto, kjer ni nevarnosti za
telesne poskodbe (zlasti v obmogjih, namenjenih igri otrok).

Enote NE names$cajte na naslednja mesta:

= lzogibajte se obmocjem, ki so obCutljiva za zvok (v blizini spalnice
in podobnih prostorov), da hrup delovanja ne bi povzrocal tezav.
Opomba: Ce je zvok izmerjen v dejanskih pogojih namestitve, bo
izmerjena vrednost zaradi okoljskega hrupa in odbojev zvoka
morda viSja od stopnje zvocnega tlaka, navedene v poglavju

= Na mestih, kjer so lahko v atmosferi pare mineralnih olj, razpSeno
olje ali oljne pare. Plasti¢ni deli lahko propadejo in odpadejo ter
povzrocijo pus€anje vode.

Enote NI priporo€ljivo names¢€ati na naslednjih mestih, saj to lahko
skraj$a Zivljenjsko dobo enote:

= Kjer napetost mo¢no niha
= V vozilih ali plovilih
= Kjer so prisotne kisle ali alkalne pare

Pri namestitvi na ob morski obali. PrepriCajte se, da, zunanja
enota NI neposredno izpostavljena morskim vetrovom. Tako boste
preprecili korozijo zaradi visoke vsebnosti soli v zraku, ki bi lahko
skrajSala zivljenjsko dobo enote.

Zunanjo enoto namestite stran od morskih vetrov.

Primer: Za stavbo.

H HHHAHA

Ce je zunanja enota izpostavljena neposrednim morskim vetrovom,

namestite vetrno zas¢ito.

= Visina vetrne zas¢ite=1,5xviSina zunanje enote

= Ko nameS$c¢ate vetrno za$¢ito, bodite pozorni na prostor, ki ga
morate pustiti za servisiranje.

d
c

H HHHHHBA

[ ] D

Morski veter
Stavba
Zunanja enota
Vetrna zas¢ita

Q0T

Mocni vetrovi (218 km/h), ki pihajo proti izpustu zraka na zunanji
enoti, povzro¢ajo skrajSanje delovnega cikla (vsesavanje izpustnega
zraka). Posledice so lahko:

= poslabSanje delovne zmogljivosti;
= pogosta hitra zaledenitev pri ogrevanju;

= motnje v delovanju zaradi padca nizkega tlaka, ali povecanja
visokega tlaka;

= lomljenje ventilatorja (¢e moc€an veter neprekinjeno piha v
ventilator, se ventilator lahko za¢ne vrteti zelo hitro, dokler se ne
polomi).

Ce je izstop zraka izpostavljen vetru, priporoamo, da namestite
pregrado.

Izstopno zra¢no odprtino obrnite proti zidu stavbe, ograji ali zaslonu.

2,
P
f;:f44;f¢’f ’f:::

a Prepricajte se, da je dovolj prostora za namestitev

Namestite stranico za izstop zraka pravokotno na smer vetra.

Vodnik za monterja in uporabnika
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5 Priprava

=
e

a Pretezna smer vetra
b Izstopna zra¢na odprtina

5.2.2 Dodatne zahteve za namestitveno mesto
za zunanjo enoto v hladnih predelih

Zascitite zunanjo enoto pred neposrednim sneZenjem in pazite, da
zunanja enota ne bo NIKOLI zasnezena.

S

o~ ASVs

Snezna streha ali lopa

Podstavek (najmanj$a viS§ina = 150 mm)
Pretezna smer vetra

Izstopna zra¢na odprtina

0T

OPOMBA

Ko uporabljate enoto za ogrevanje in je zunaj zelo mraz in
visoka vlaznost, z ustreznim orodjem poskrbite, da bodo
izpustne odprtine za kondenzat na enoti proste.
Za ogrevanje:

20

16651 ___L___
15 B

10 1

5 ||

T, (°CWB)
o

10 15 20 2527 30
T, (°C DB)
a Ogrevanje do razpona delovanja
b Razpon delovanja
T Ambientalna notranja temperatura
Tao Ambientalna zunanja temperatura

Ce je enota izbrana, da deluje pri okoljskih temperaturah,
nizjih kakor —5°C, 5 dni ali dlje, in pri relativni vlaznosti, ki
presega 95%, priporoéamo, da uporabite napravo Daikin,
nacrtovano posebej za tovrstno rabo, in/ali da stopite v stik
z lokalnim prodajalcem, ki vam bo ustrezno svetoval.

5.2.3 Varnostni ukrepi proti pus€anju hladiva

O varnostnih ukrepih proti puséanju hladiva

Strokovnjak za sistem in name$¢anje bo zagotovil varnost s
preverjanjem pusc¢anja v skladu z lokalnimi predpisi in standardi.
Naslednje standarde lahko uporabite, ¢e lokalni predpisi niso na
voljo.

Ta sistem uporablja kot hladivo R410A. R410A sam po sebi je
popolnoma varno, nestrupeno in neeksplozivno hladivo. Vendar pa
je treba paziti, da je oprema za klimatiziranje name$€ena v dovolj
velikem prostoru. Tako je zagotovljeno, da najvisji nivo koncentracije
plina, ki se uporablja kot hladivo, ne presega dovoljenega nivoja v
skladu z lokalnimi predpisi in standardi, ¢e bi slu¢ajno priSlo do
vecjega puscanja v sistemu.

O najvecjem nivoju koncentracije

Najvecje polnjenje hladiva in izracun najvecje koncentracije sta
neposredno povezana z navzoc¢nostjo ljudi v prostoru, kjer bi lahko
priSlo do puscanja.

Enota za merjenje koncentracije je kg/m® (teza plinastega hladiva v
kg v prostornini 1 m® zasedenega prostora).

Zahteva se skladnost z lokalnimi predpisi in standardi za najvecjo
dovoljeno koncentracijo.

V skladu z ustreznim evropskim standardom je najvecja dovoljena
koncentracija hladiva v prostoru, namenjenem ljudem, za R410A
omejena na 0,44 kg/m®.
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5 Priprava

j'b

1

a Smer toka hladiva
b Prostor, kjer uhaja hladilno sredstvo (iztek vsega hladiva iz
sistema)

I
| | 3

Se posebej pazite v prostorih, kot je klet, kjer se lahko hladivo
zadrzuje, saj je tezje od zraka.
Preverite najvecji nivo koncentracije

Preverite najvecji nivo koncentracije v skladu s spodnjimi koraki od 1
do 4 in izvedite potrebne postopke, da boste usklajeni s standardi.

1 lzraCunajte koli¢ino hladiva (v kg), napoljnjeno v vsakem
sistemu posebe;j.

Formula A+B=C

A Koli¢ina hladiva v sistemu z eno enoto
(koli¢ina hladiva, s katerim je sistem
napolnjen, preden zapusti tovarno)

B Oddatna koli¢ina polnjenja (koli¢ina hladiva,
dolita lokalno v skladu z dolzino ali
premerom cevi za hladivo)

C Skupna koli¢ina hladiva (kg) v sistemu

@ OPOMBA

Kjer je ena klimatizirna enota razdeljena na 2 popolnoma
samostojna sistema, uporabite koli¢ino hladiva, s katero je
napolnjen vsak posamicen sistem.

2 IzraGunajte volumen prostora (m®), v katerem bo namescena
notranja enota. V takem primeru izraunajte prostornino (D), (E)
kot en sam prostor ali kot najmanjsi prostor.

D Kjer prostori niso lo¢eni:

Formula F/GsH

F Skupna prostornina hladiva v sistemu za
hlajenje

G Velikost (m®) najmanj$ega prostora, v
katerem ne namescena notranja enota

H Najvedji nivo koncentracije (kg/m?)

4 IzraCunajte gostoto hladiva in pri tem upoStevajte prostor, v
katerem je nameScena notranja enota, ter sosednji prostor.
Namestite prezracevalne odprtine v vratih sosednjih prostorov,
dokler ne bo gostota hladiva manjSa od najmanjSega nivoja
koncentracije.

5.3 Priprava cevi za hladivo

5.31 Zahteve za cevi za hladivo

m INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v poglavju
"SplosSna varnostna navodila".

@ OPOMBA

Hladivo R410A zahteva posebno skrb, da ostane sistem
Cist, suh in zatesnjen.

= Cisto in suho: tujki (vklju&no z mineralnimi olji ali vlago)
ne smejo vstopiti v sistem.

= Zatesnjeno: R410A ne vsebuje klora, ne unicuje
ozonskega plas€a in ne zmanjSuje zascite Zemlje pred
Skodljivim  UV-sevanjem. R410A lahko, ¢&e ga
razlivamo, nekoliko poveca ucinek tople grede. Zato je
treba zelo paziti pri preverjanju tesnosti sistema.

@ OPOMBA

Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s
hladivom. Uporaba fosforne kisline deoksidira brezSivni
baker za hladivo.

= Tujki v ceveh (vkljuéno z olji za izdelovanje) smejo dosegati
najve¢ <30 mg/10 m.
5.3.2 Material cevi za hladivo

= Material za cevi: Fosforna kislina deoksidira brezSivni baker.

= Stopnja trdnosti in debelina cevi:

E Kjer so prostori lo¢eni, a je odprtina med prostori dovolj
velika, da omogoca prost pretok zraka.

R )
a
T b

a Odprtina med prostori

b Razdelitev (Kjer je odprtina brez vrat ali kjer so
odprtine nad in pod vrati, ki so po velikosti enake

0,15% ali ve€ povrsine tal.)

3 Izradunajte gostoto hladiva z rezultati iz korakov 1 in 2. Ce
rezultat zgornjega izraCuna presega maksimalno koncentracijo,
je treba v sosednji prostor narediti prezracevalno odprtino.

Zunanji premer | Stopnja trdote | Debelina (t)®
()]
6,4 mm (1/4") Kaljeno (O) 20,80 mm N
t
9,5 mm (3/8") @k
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") |Kaljeno (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4")  |Poltrdo (1/2H) 20,80 mm

(a) Morda bodo potrebne debelejSe cevi, odvisno od veljavne
zakonodaje in maksimalnega delovnega tlaka enote (glejte
“PS High” na nazivni plos¢ici enote).

= Prirobnicni spoji: Uporabljajte le kaljen material.
5.3.3 Da bi izbrali pravi premer cevi

Dolocite pravi premer v skladu z naslednjimi tabelami in referen¢no
skico (samo za oporo).

Vodnik za monterja in uporabnika
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5 Priprava

INFORMACIJE

= Kombinacija notranjih enot VRV DX in RA DX ni
dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in AHU ni dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in notranjih enot z
zracno zaveso ni dovoljena.

INFORMACIJE

Ce namestite notranje enote RA DX, morate opraviti
nastavitev sistema [2-38] (= tip names$¢enih notranjih enot).
Glejte "7.2.8 Nacin 2: Nastavitve sistema" na strani 31.

VRV DX RA DX

C-1 C-2 C-3 |C-4 E E

[3-1][32] [3-3]][34] |5 [[5] [5]]5]

1 Zunanja enota
2 Kompleti za razvod hladiva
3-1~3-4 Notranje enote VRV DX
4 Enote BP
5 Notranje enote RA DX
A Cevi med zunanjo enoto in (prvim) kompletom za razvod
hladiva
B-1 B-2 Cevi med kompleti za razvod hladiva
C-1~C-4 Cevi med kompletom za razvod hladiva in notranjo enoto
D Cevi med kompletom za razvod hladiva in enoto BP
E Cevi med enoto BP in med notranjo enoto RA DX

Ce cevi z zahtevanim premerom (v palcih) niso na voljo, smete
uporabiti tudi cevi z drugacnimi premeri (velikosti v . mm), pri ¢emer
upostevajte naslednje:

= |zberite cevi, ki so najblize zahtevani velikosti.

= uporabite primerne prilagojevalnike za prehod s pal¢nih cevi na
milimetrske (iz lokalne dobave).

= lzraCun za dodajanje hladiva je treba prilagoditi, kot je omenjeno v
"6.7.3 Da bi ugotovili koli¢ino potrebnega dodatnega hladiva" na
strani 23.

A: Cevi med zunanjo enoto in (prvim) kompletom
za razvod hladiva

Ce je enakovredna dolzina cevi med zunanjo enoto in notranjimi
enotami 90 m ali vec, je treba povecati velikost glavne cevi za plin
(velikost navzgor). Ce priporogena (velikost navzgor) cev za plin ni
na voljo, morate uporabiti standardno (ki bo morda povzrocila
nekoliko manj$o zmogljivost).

a b

a Zunanja enota

b Glavna cev za plin
¢ Povecanje
d
e

Prvi komplet za razvod hladiva
Notranja enota

Tip zmogljivosti
zunanje enote (HP)

Zunanji premer cevi (mm)

Cev za hladivo v
tekoc¢em stanju

Cev za hladivo v
plinastem stanju

Standard | Velikost
no navzgor
4+5 15,9 19,1 9,5
6 19,1 22,1

B: Cevi med kompleti za razvod hladiva

Izberite iz naslednje tabele v skladu s tipom skupne zmogljivosti
notranje enote, prikljucene za razvodom. Pazite, da ne bodo
prikljuéne cevi ve¢je od cevi za hladivo, izbrane s sploSnim
sistemom in imenom modela.

Kazalo zmogljivosti
notranje enote

Zunanji premer cevi (mm)

Cev za hladivo v Cev za hladivo v
plinastem stanju tekocem stanju

<150 15,9 9,5
150=x<182 191

Primer: Zmogljivost v smeri navzdol za B-1 = kazalo zmogljivosti
enote 3-1 + kazalo zmogljivosti enote 3-2

C: Cevi med kompletom za razvod hladiva in
notranjo enoto

Uporabite cevi z enakim premerom, kot so prikljucki (tekocina, plin)
na notranjih enotah. Premeri notranjih enot so naslednji:

Kazalo zmogljivosti Zunanji premer cevi (mm)
notranje enote Plinska cev Cev za hladivo v
tekoc¢em stanju

15~50 12,7 6,4

63~140 15,9 9,5

D: Cevi med kompletom za razvod hladiva in enoto
BP

Skupni kazalnik
zmogljivosti
notranjih enot

Zunanji premer cevi (mm)

Cev za hladivo v
tekocem stanju

Cev za hladivo v
plinastem stanju

15~62 12,7 6,4
63~149 15,9 9,5
150~182 191

E: Cevi med enoto BP in med notranjo enoto
RA DX

Kazalo zmogljivosti Zunanji premer cevi (mm)
notranje enote Plinska cev Cev za hladivo v
tekoc¢em stanju
15~42 9,5 6,4
50 12,7
60 9,5
71 15,9

5.34 Da bi izbrali komplete za razvod hladiva

Za zgled cevovoda glejte "5.3.3 Da bi izbrali pravi premer cevi" na
strani 12.

Razvodni spoj na prvem razvodu (od zunanje enote)

Pri uporabi razvodnih spojev na prvi veji, gledano od zunanje enote,
spoje izberite iz naslednje tabele, glede na mo¢ zunanje enote.
Primer: Razvodni spoj A—B-1.
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5 Priprava

Tip zmogljivosti zunanje enote
(HP)

Komplet za razvod hladiva

4~6 KHRQ22M20T

Razvodni spoji na drugih razvodih

Za razvodne spoje naslednjih vej izberite primeren model kompleta
za razpeljavo glede na skupno mo¢ vseh notranjih enot, prikljucenih
za razvodom hladiva. Primer: Razvodni spoj B-1—C-1.

Razvodni zbiralnik

Razvodne zbiralnike izberite iz naslednje tabele v skladu s skupno
mocjo vseh notranjih enot, priklju¢enih pod razvodnim zbiralnikom.

Kazalo zmogljivosti notranje
enote

Komplet za razvod hladiva

<182 KHRQ22M29H

Kazalo zmogljivosti notranje
enote

Komplet za razvod hladiva

INFORMACIJE

Na zbiralno cev je mogoce prikljuciti najve¢ 8 razvodov.

<182

KHRQ22M20T

5.3.5

Dolzina cevi za hladivo in viSinske razlike

Dolzine cevi in viSinske razlike morajo ustrezati naslednjim zahtevam. Obravnavana bosta dva vzorca:

* Zunaniji s 100% notranjimi enotami VRV DX

» Zunanji s 100% notranjimi enotami RA DX

Zahteva Omejitev

VRV DX RA DX
Maksimalna skupna dolzina cevi 120 m 65 m
= Zgled 1.1, enota 8: atb+c+d+e+f+g+p<Omejitev
= Zgled 1.2, enota 6: a+b+h<Omejitev
= Zgled 1.2, enota 8: a+i+k<Omejitev
= Zgled 1.3, enota 8: a+i+<Omejitev
= Zgled 2, enota 18: a+tb+m<Omejitev
Maksimalna enakovredna dolzina cevi® 150 m 85m
Maksimalna skupna dolzina cevi 300 m 140 m
= Zgled 1.1: atb+c+d+e+f+g+h+itj+k+l+m+n+p<Omejitev
= Zgled 2: atb+ct+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m<Omejitev
Minimalna dolzina zunanja enota-prvi komplet za razvod hladiva ne pride v postev 5m
= Zgled 2: Omejitev<a
Maksimalna dolzina prvi komplet za razvod-notranja enota 40m 40 m
= Zgled 1.1, unit 8: b+c+d+e+f+g+p<Omejitev
= Zgled 1.2, unit 6: b+h<Omejitev
= Zgled 1.2, unit 8: i+k<Omejitev
= Zgled 1.3, unit 8: i<Omejitev
= Zgled 2, unit 18: b+m<Omejitev
Maksimalna dolzina zunanja enota-BP ne pride v postev 55m
= Zgleda 2, BP3: a+b<Omejitev
Minimalna in maksimalna dolzina BP- Kazalnik zmogljivosti notranje enote<60 ne pride v postev 2~15m
notranja enota Kazalnik zmogljivosti notranje enote=60 ne pride v postev 2~12m
* Zgled 2, enota 18: Min.<m<Maks. Kazalnik zmogljivosti notranje enote=71 ne pride v postev 2~8m
Maksimalna viSinska razlika zunanja- Zunanja enota vi§ja od notranje 50 m 30 m
notranja enota - Zgledi: H1<Omejitev

Zunanja enota nizja od notranje 40m

Maksimalna viSinska razlika notranja-notranja enota 15m 15m
= Zgledi: H2<Omejitev
Maksimalna visSinska razlika zunanja enota-BP ne pride v postev 30m
= Zgled 2: H3=Omejitev
Maksimalna viSinska razlika BP-BP ne pride v postev 15m
= Zgled 2: H4<Omejitev
Maksimalna viSinska razlika BP-notranja enota ne pride v postev 5m
= Zgled 2: H5<Omejitev

(@)
hladiva).

Privzemite enakovredno dolzino cevi za razvodni spoj = 0,5 m in razvodni zbiralnik = 1 m (za potrebe izracuna, ne za izracun koli¢ine za polnitev
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6 Montaza

Zgled 1 (notranje enote VRV DX)

Zgled 2 (notranje enote RA DX)

Zgled 1.1

<& Razvodni spoj

:) Razvodni zbiralnik
(:) Omarica BP

1~8 Notranje enote VRV DX
11~18 Notranje enote RA DX

5.4 Priprava elektricnega ozi¢enja

5.41 O elektricni skladnosti

Samo za RXYSQ4~6_V1

Oprema je skladna s standardom EN/IEC 61000-3-12 (evropski/
mednarodni tehni¢ni standard, ki predpisuje omejitve za harmoni¢ne
tokove, proizvedene z opremo, povezano v javna nizkonapetostna
omrezja z vhodnim tokom >16 A in <75 A na fazo).

5.4.2 Zahteve varnostne naprave

Napajanje mora biti zas€iteno z ustreznimi varovalnimi napravami,
npr. glavnim stikalom, pocasno varovalko na vsaki fazi in
odklopnikom za uhajanje ozemljitvenega toka v skladu z veljavno
zakonodajo.

Izbiranje in preseki ozi¢enja morajo biti izbrani v skladu z veljavno
zakonodajo in na podlagi informacij v spodniji tabeli.

Skupna dolzina vodnika 600 m

(= razdalja med zunanjo in vsemi
notranjimi enotami)

Model Minimalna Priporocene Napajanje
amperska varovalke
zmogljivost
vezja

RXYSQ4_V1 29,1 A 32A 1~ 50 Hz
RXYSQ5_V1 220-240 V
RXYSQ6_V1
RXYSQ4_Y1 14,1A 16 A 3N~ 50 Hz
RXYSQ5_Y1 380-415 V
RXYSQ6_Y1

Ozi¢enje prenosa

Vinilni vodnik z od 0,75 do
1,25 mm? oklopom ali kabel
(2-Zilni kabel)

Ozi¢enje prenosa

Najvecja dolzina vodnika 300 m

(= razdalja med zunanjo in
najbolj oddaljeno notranjo enoto)

Ce skupna dolzina oZi¢enja prenosa presega te omejitve,
lahko pride do napak pri komunikaciji.

6 Montaza

6.1 Pregled: Montaza

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in kaj morate vedeti na
mestu montaze.

Obicajen potek

Montaza obi¢ajno obsega naslednje faze:
= Names$¢anje zunanje enote.

= NameS$¢€anje notranje enote.

= Priklju¢evanje cevi za hladivo.

= Preverjanje cevi za hladivo.

= Polnjenje s hladivom.

= Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja.

= Zaklju€evanje montaze zunanje enote.

= Zaklju€evanje montaze notranje enote.

INFORMACIJE

Za namescanje notranje enote (names€anje notranje
enote, prikljuCevanje cevi za hladivo na notranjo enoto,
priklju€evanje elektricnega ozi¢enja na notranjo enoto ...),
glejte priro€nik za montazo notranje enote.

6.2 Odpiranje enot

6.2.1 Odpiranje enot

V doloc¢enih primerih morate enoto odpreti. Primer:

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
VRV IV-S Sistemska klimatska naprava
4P404676-1A — 2016.03

DAIKIN

Vodnik za monterja in uporabnika

15



6 Montaza

= Ko priklju€ujete cevi za hladivo
= Pri priklju¢evanju elektricnega ozi¢enja

= Pri vzdrzevaniju ali servisiranju enote

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

Enote NE pusScajte brez nadzora, ¢e ste z nje odstranili
servisni pokrov.

>

o
N
()

Odpiranje zunanje enote

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

B B

%/

W/
<

i
d- (0]

6.3 Namesc¢anje zunanje enote

6.3.1 O names¢anju zunanje enote

Obicajen potek

Names$¢€anje zunanje enote navadno zajema naslednje korake:
1  Priprava montazne konstrukcije.

Names$¢€anje zunanje enote.

Priprava odtoka.

Preprecevanje padca zunanje enote.

a b~ WN

ZasCita enote pred snegom in vetrom z namestitivjo snezne
strehe in preusmeritveno pregrado. Glejte "Priprava mesta
namestitve v "5 Priprava" na strani 9.

6.3.2 Varnostni ukrepi pri names¢anju zunanje
enote

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

6.3.3 Priprava montazne konstrukcije

Preverite nosilnost in izravnanost namestitvenih temeljev, da enota
ne bi povzroc€ala vibracij med delovanjem ali hrupa.

Enoto varno pritrdite s pomocjo temeljnih vijakov v skladu s sliko.

Pripravite 4 komplete temeljnih vijakov, matic in podlozk (iz lokalne
dobave), kot sledi:

.

2
< ~a

a Prepricajte se, da niste prekrili odprtin za iztok.

(mm)

INFORMACIJE

Priporo€ena viSina zgornjega izstopajoCega dela vijaka je
20 mm.

e

@ OPOMBA

Z maticami s smolnimi podlozkami (a) pritrdite zunanjo
enoto na temeljne vijake. Ce se obloga na pritrdiinem delu
olupi, matice hitro za¢nejo rjaveti.

[l

6.3.4 Montaza zunanje enote

L~

©

<

e
@
!

6.3.5 Priprava drenaze

= Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= Enoto namestite na podstavek, da zagotovite pravilno drenazo, ki
bo preprecila nabiranje ledu.

= Okrog temeljev pripravite drenazni kanal za odvod odpadne vode
iz okolice enote.

= Preprecite prelivanje odvodne vode ¢ez pohodno pot, da pot ne bi
postala spolzka v primeru zunanjih temperatur pod ledis¢em.

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

= Ce enoto name$date na okvir, na razdalji 150 mm od spodnje
strani enote montirajte za vodo neprepustno plo$¢o, da bi
preprecili vdor vode v enoto in kapljanje odvodne vode (glejte
naslednjo ilustracijo).

Ooo

OPOMBA

Ce so odvodne odprtine zunanje enote pokrite s temelji ali
povrSino tal, enoto dvignite, da bi zagotovili ve¢ kot
150 mm prostora pod zunanjo enoto.

Obicajen potek

Priklju¢evanje cevi za hladivo zajema:

= Priklju¢evanje cevi za hladivo na zunanjo enoto
= Priklju¢evanje kompletov za razvod hladiva

= Povezovanje cevi za hladivo na notranje enote (glejte priro¢nik za
montazo za notranje enote)

= lzoliranje cevi za hladivo

= Upostevajte navodila za:
= Upogibanje cevi
= lzdelavo razsiritev na koncih cevi
= Varjenje

= Uporabo zapornih ventilov

6.4.2 Varnostni ukrepi pri prikljuéevanju cevi za
hladivo

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih

E poglavijih:
8 I = Splosni varnostni ukrepi
" = Priprava
Odvodne odprtine (mere v mm) NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN
* a a a
S0 il @ OPOMBA
g Pri napeljavi cevi za hladivo ravnajte v skladu z naslednjimi
e varnostnimi ukrepi:
s Nl 76 o1 s = Pazite, da v krog hladiva razen predpisanega hladiva

a Odvodne odprtine

6.3.6 Preprecevanje prevra¢anja zunanje enote

Ce je enota montirana na mestu, kjer bi mogan veter lahko prevrnil
enoto, uporabite naslednje ukrepe:

1 Pripravite 2 kabla, kot je prikazano na nasledniji risbi (iz lokalne
dobave).

Postavite 2 kabla ¢ez zunanjo enoto.

Med kabla in zunanjo enoto vstavite plast gume, da kabli ne bi
opraskali barve (iz lokalne dobave).

4 Pritrdite konce kablov. Zatisnite konce.

6.4 Povezovanje cevi za hladivo

6.4.1 O prikljucevanju cevi za hladivo

Pred prikljucevanjem cevi za hladivo

PrepriCajte se, da sta zunanja in notranja enota namesceni.

ne vstopijo nobene druge snovi (npr. zrak).
= Pri dodajanju hladiva uporabljajte samo R410A.

= Uporabljajte samo montazno orodje (npr. komplet z
manometrskim priklju¢kom), ki je zasnovano posebej
za napeljavo R410A in je tlatno obstojno, da bi
preprecili, da se tuje snovi (npr. mineralno olje in vlaga)
primesajo v sistem.

= Cevi montirajte tako, da razsiritev NE bo izpostavljena
mehanski obremenitvi

= Cevi zaScitite, kot je opisano v naslednji tabeli, da bi
preprecili vstop umazanije, tekocine ali prahu v cevi.

= Bodite previdni pri napeljavi bakrenih cevi skozi stene
(glejte naslednjo sliko).

X & X

Enota Namestitveno Nacin zas¢ite
obdobje
Zunanja enota >1 mesec Zatisnite cev
<1 mesec Zatisnite ali zalepite

Notranja enota Ne glede na obdobje |°€V

INFORMACIJE

Zapornega ventila za hladivo NE odpirajte, dokler ne
preverite cevi za hladivo. Kadar dodajate hladivo,
priporo€amo, da po polnjenju odprete zaporni ventil za
hladivo.
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6 Montaza

6.4.3 Navodila pri prikljuéevanju cevi za hladivo

Pri priklju€evanju cevi upostevajte naslednje napotke:

= Ko priklju€ujete holandsko matico, premazite raz8iritev z notranje
strani z etrskim ali esterskim oljem. Privijte jo ro¢no za 3 ali 4
obrate, preden jo zategnete.

— v
RN
|
/

= Ko odvijate holandsko matico, vedno uporabljajte dva kljuca
hkrati.

= Ko prikljuujete cevi, za zategovanje holandske matice vedno
uporabite socasno vilicasti in momentni klju¢. S tem boste
preprecili pokanje matic in puscanje.

a Momentni klju¢
b Vilicasti klju¢
c Cevna spojka
d Holandska matica
Premer cevi Navojni Premer Oblika
(mm) moment (N*m) | razSiritve (A) |razSiritve (mm)
(mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 o022
45.,12
9,5 33~39 12,8~13,2 F+T
212,7 50~60 16,2~16,6 T‘ r\R Sy
15,9 63~75 19,3~19,7 s
19,1 90~110 23,6~24,0

6.4.4 Napotki za upogibanje cevi

Za upogibanje uporabite orodje za krivljenje. Vse krivine cevi naj
bodo kar se da blage (polmer krivine naj bo 30~40 mm ali vedji).

6.4.5 Robljenje konca cevi

A POZOR

= Nepopolna razsiritev lahko povzroéi iztekanje hladiva.

= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
raz8iritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzrodi
pusc¢anje plinastega hladiva.

1 Odrezite konec cevi z rezalnikom za cevi.

2 Pobrusite robove, pri ¢emer drzite cev obrnjeno navzdol, tako
da odrezki ne vstopijo v cev.

I

a—/ \b

a Pazite, da bo rez pravokoten.
b Pobrusite robove.

3 Odstranite holandsko matico z zapornega ventila in jo
namestite na cev.

4 Zarobite cev. Postavite jo natanko v polozaj, prikazan v
naslednji risbi.

2

Obicajno orodje za robljenje
Orodje za Sklopni tip Tip s krilno
robljenje cevi za (Ridgi matico
- gid)
R41 OA;:i(ps)klopm (Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Preverite, ali je razSiritev pravilno izvedena.

a—&E—b

Notranja povrSina razSiritve mora biti brezhibna.
Konec cevi mora biti enakomerno zarobljen v popoln krog.
¢ Pazite, da je holandska matica namescena.

T

6.4.6  Za varjenje konca cevi

@ OPOMBA

Varnostni ukrepi pri povezovanju na cevi, polozene na
mestu montaze. Dodajajte varilni material, kot je prikazano
na sliki.

£@25.4
1

3

= Med varjenjem vpihavajte dusik, da preprecite ustvarjanje velike
koli¢ine oksidirane plasti v notranjosti cevi. Oksidirana plast
negativno vpliva na ventile in kompresorje v sistemu za hlajenje in
preprecuje njegovo pravilno delovanje.

= Z ventilom za znizanje tlaka nastavite tlak dusika na 20 kPa
(toliko, da ga lahko obcutite na kozi).

a b c d e
St
a Ceviza hladivo
b Deli, ki jih je treba zvariti
c Lepljenje s trakom
d Rocni ventil
e Ventil za znizanje tlaka
f Dusik

NE uporabljajte antioksidantov, ko varite spoje na ceveh.
Ostanki lahko zamasijo cevi in pokvarijo opremo.

Ne uporabljajte taljenja, ko varite bakrene cevi za hladivo. Kot
spajko uporabljajte fosforno bakreno zlitino (BCuP), ki ne zahteva
taljenja.

Taljenje lahko cevi za hladivo zelo poskoduje. Ce na primer
uporabljate taljenje na bazi klora, bo povzrocCilo korodiranje cevi;
Ce je plamen na bazi fluora pa povzrodi deterioracijo hladilnega
olja.

6.4.7 Uporaba zapornega ventila in servisnega
prikljuc¢ka

Kako ravnati z zapornim ventilom

= Pazite, da bodo med delovanjem odprti vsi zaporni ventili.

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

= Na spodnji risbi so prikazana imena vsakega dela, ki je potreben
za ravnanje z zapornimi ventili.

= Zaporni ventil je tovarniko zaprt.

Servisni prikljucek in pokrov servisnega prikljucka
Zaporni ventil

Priklju¢ek na cevi, namescene na licu mesta
Pokrov zapornega ventila

b

J

e d c

Servisni prikljucek
Pokrov zapornega ventila
Sestkotna odprtina

Os

Tesnilo

o 0T O

Da bi ga odprli zaporni ventil

1 Odstranite pokrov zapornega ventila.

2 Vstavite Sestrobi klju¢ v zaporni ventil in ga zavrtite v nasprotni
smeri urinega kazalca.

3 Ko zapornega ventila ni ve¢ mogoce vrteti, se zaustavite.

Rezultat: Ventil je zdaj odprt.

Da bi zaprli zaporni ventil

1 Odstranite pokrov zapornega ventila.

2 Vstavite Sestrobi klju¢ v zaporni ventil in ga zavrtite v smeri
urinega kazalca.

3 Ko zapornega ventila ni ve€ mogoce vrteti, se zaustavite.
Rezultat: Ventil je zdaj zaprt.

Smer zapiranja:

Kako ravnati s pokrovom zapornega ventila

= Pokrov zapornega ventila je zapecaten, kjer je oznacen s puscico.
Pazite, da ga ne boste poSkodovali.

= Ko nehate delati z zapornim ventilom, pazite, da ne ga boste
pozabili varno zategniti pokrova zapornega ventila. Za navojni
moment glejte spodnjo tabelo.

= Ko zategnete pokrov zapornega ventila, preverite, da hladivo
nikjer ne pusca.

N

Kako ravnati s servisnim priklju¢kom

= Vedno uporabljajte cev za polnjenje, opremljeno z zati¢em za
znizevanje tlaka, saj je to servisni prikljuéek za ventil tipa
Schrader.

= Po ravnanju s servisnim prikljuckom pazite, da boste varno
zategnili pokrov servisnega priklju¢ka. Za navojni moment glejte
spodnjo tabelo.

= Preverite, da hladivo ne pusc¢a, ko zatisnete pokrovCek servisnega
prikljucka.

Navojni momenti

Velikost Navojni moment Nem (obrnite v smeri urinega
zapornega kazalca, da bi zaprli)
ventila Os
(mm) o & . - o
Ohisje Sestkotni | Pokrovéek | Servisni
ventila kljué (Cep prikljuéek
ventila)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

6.4.8 Prikljucevanje cevi za hladivo na zunanjo
enoto

@ OPOMBA

Pazite, da se ne bodo na mestu montaze polozene cevi
dotikale drugih cevi, spodnje plo$ée ali stranske plo$ce. Se
posebno pri spodnjem in stranskem prikljucku pazite, da
boste cevi za¢itili s primerno izolacijo, da ne bi priSle v stik
z ohisjem.

1 Naredite naslednje:

= Odstranite servisni pokrov (a) z vijakom (b).
= Odstranite plos¢o z dovodno cevjo (c) z vijakom (d).

3 Ce ste izbrali smer cevi navzdol:

= Prevrtajte (a, 4%) in odstranite izbito odprtino (b).
= Z zago za kovino izrezite reze (c).
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6 Montaza

4 Naredite naslednje:

Povezite cev za hladivo v tekoCem stanju (a) na zaporni
ventil za tekocino.

Povezite cev za hladivo v plinastem stanju (b) na zaporni
ventil za plin.

V primeru RXYSQ6: Povezite dodatke za plinske cevi (c, c1,
d, e) in jih odrezite na zahtevano dolzino (e1). To je
potrebno, ker je premer zaustavitvenega ventila za plin
15,9, cevi med zunanjo enoto in prvim razvodom hladiva
pa imajo premer &19,1.

MozZnost 1: Naprej MozZnost 2: Nazaj
//“
S~
H C—9
] I "ILU
I -ﬂ o [l - (=T |
q >
f ele d d e f
Moznost 3: Vstran Moznost 4: Navzdol
—
/\/

1 g
/ﬁﬁ%,ﬂ‘\
( 1 >A
‘\\._///
) +H—ec
f/
[T T (L1
' dele f L e
)
T ¢
I
A

—=<3

c,c1 Ceviza plin, dodatek 1 + bakreno tesnilo (vedno ga
uporabite)
d Ceviza plin, dodatek 2
e, e1 Ceviza plin, dodatek 3 (odrezite do zahtevane dolzine)

f Iz lokalne dobave
5 Spet pritrdite servisni pokrov in plos¢o z dovodno cevjo.

6 Preverite vse reze (zgled: a) da bi preprecili vstop v sistem
snegu in malim zivalim.

A OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS¢e za majhne zivali. Majhne zivali, ki se
dotaknejo elektri¢nih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

@ OPOMBA

Zagotovo odprite zaporni ventil, ko namestite cevi za
hladivo in izvedete vakuumsko sugenje. Ce boste sistem
pognali, ko bodo zaporni ventili zaprti, se lahko kompresor
pokvari.

6.4.9 Za priklju¢itev kompleta za razvod hladiva

Za montazo kompleta za razvod hladiva glejte Priro¢nik za montazo,
prilozen kompletu.

= Spoj refnet namestite tako, da se razveja vodoravno ali navpic¢no.

= Zbiralno cev refnet namestite tako, da se razveja vodoravno.

*Wa
W//

a Vodoravna povrsina
b Vertikalno names$cen spoj refnet
¢ Horizontalno names¢en spoj refnet

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

6.5 Preverjanje cevi za hladivo

6.5.1 O preverjanju cevi za hladivo

So cevi za hladivo
dokonc&ane? Ne

lDa

Notranje in/ali zunanje enote
so bile Ze vklju¢ene?

Dokoncajte polaganje cevi.

Uporabite postopek:

Ne "1. metoda: Pred vkljugitvijo
> (obi¢ajna metoda)".

lDa

Uporabite postopek:
"2. metoda: Po vkljugitvi".

Pomembno je, da so vsi cevovodi za hladivo izvedeni, preden
zazenete (zunanje ali notranje) enote.

Ko so enote pognane, se bodo inicializirali ekspanzijski ventili. To
pomeni, da se bodo zaprli. Preizkus tesnosti in vakuumsko su$enje
lokalnih cevi in notranjih enote je nemogo¢, ko se to zgodi.

Zato bomo razlozili 2 nacina za prvo namestitev, preizkus tesnosti in
vakuumsko suSenje.

1. metoda: Pred vklopom napajanja

Ce sistem $e ni bil vkljugen, ni treba izvesti nobenega posebnega
dejanja za izvedbo preizkusa tesnosti in vakuumsko susenje.

2. metoda: Po vklopu napajanja

Ce je bil sistem Ze vkloplien, aktivirajte nastavitev [2-21] (glejte
"7.2.4 Da bi dostopali do nacina 1 ali 2" na strani 29). Ta nastavitev
bo odprla ventile na licu mesta namescene ekspanzijske posode, da
bo zagotovila pot cevi R410A in mogoce bo izvesti preizkus tesnosti
in vakuumsko su$enje.

OPOMBA

Prepri€ate se, da so vse na zunanjo enoto prikljucene
notranje enote aktivne.

6.5.2 Preverjanje cevi za hladivo: Splo$ni
napotki

Prikljuite vakuumsko &rpalko prek zbiralnika na servisni priklju¢ek
vseh zapornih ventilov, da bi povecali ucinkovitost (glejte
"6.5.3 Preverjanje cevi za hladivo: Nastavitve" na strani 21).

@ OPOMBA

Uporabite 2-stopenjsko vakuumsko ¢rpalko z nepovratnim
ventilom ali elektroventilom, ki lahko sistem izprazni do
tlaka na manometru —100,7 kPa (5 Torr absolutno).

@ OPOMBA

PrepriCajte se, da olje ne te€e v nasprotno smer v sistemu,
ko ¢rpalka ne deluje.

@ OPOMBA

Ne Cistite zraka s hladivi. Uporabite vakuumsko ¢rpalko, da
boste izpraznili napeljavo.

6.5.3 Preverjanje cevi za hladivo: Nastavitve

£330

a Ventil za znizevanje tlaka

b Dusik

¢ Tehtnica

d Rezervoar za hladivo R410A (sifonski sistem)

e Vakuumska Crpalka

f Zaporni ventil linije za teko¢ino

g Zaporni ventil plinske linije

A Ventil A

B Ventil B

C VentiiC

Ventil Stanje ventila

Ventil A Odprite
Ventil B Odprite
Ventil C Odprite

OPOMBA

Pocakajte, dokler zunanja enota ne dokon¢a inicializacije,
da uporabite nastavitev [2-21].

Preizkus tesnosti in vakuumsko susenje
Preverjanje cevi za hladivo zajema:
= Preverjanje, ali cevi za hladilno sredstvo kje puscajo.

= lzvedbo vakuumskega su8enja, da bi odstranili vso vlago, zrak ali
dusik iz cevi za hladivo.

Ce je mozno, da je vlaga v ceveh za hladivo (na primer &e vanje
zaide voda), najprej izvedite postopek vakuumskega suSenja, tako
da odstranite vso vlago.

Vsi cevovodi v enoti so tovarni§ko preverjeni, da ne puscajo.

Preveriti je treba le nameS¢ene cevi za hladivo, ki so names¢ene na
licu mesta. Zato se prepri¢ajte, da so vsi zaporni ventili trdno zaprti,
preden izvedete preizkus tesnosti ali vakuumsko susenje.

OPOMBA

Prepri€ajte se, da so vsi (na licu mesta namesceni) ventili
ODPRTI (razen zapornih ventilov zunanje enote), preden
zacnete preizkus tesnosti in vakuumsko susenje.

Za ve¢ informacij o stanju ventilov, glejte "6.5.3 Preverjanje cevi za
hladivo: Nastavitve" na strani 21.

Zaporni ventil linije za teko¢ino  |Zapri

Zaporni ventil plinske linije Zapri

@ OPOMBA

Tudi za vse priklju¢ke na notranje enote in vse notranje
enote je treba izvesti preizkus tesnosti in vakuumsko
suSenje. Pazite, da bodo tudi vsi morebitni (na licu mesta
namesceni) ventili odprti.

Vec¢ podrobnosti je v priroéniku za names$¢anje notranje
enote. Preizkus tesnosti in vakuumsko suSenje je treba
izvesti, preden je enota pod napajanjem. Ce ne, glejte tudi
diagram pretoka, ki je bil opisan prej v tem poglavju (glejte
"6.5.1 O preverjanju cevi za hladivo" na strani 21).

6.5.4 Da bi izvedli preizkus tesnosti

Tesnost mora ustrezati specifikacijam EN378-2.

Da bi preverili, ali kje pus¢a: Preizkus puséanja
vakuuma

1 lIzpraznite sistem tekoCin in plina do -100,7 kPa
(1,007 bar/5 Torr) za vec kot 2 uri.

2 Ko dosezete to vrednost, izklju€ite vakuumsko Cc&rpalko in
preverite, da se tlak vsaj 1 minuto ne dvigne.
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3 Ce se bo tlak dvignil, se bo v sistemu lahko zadrZevala viaga
(glejte vakuumsko su$enje spodaj) ali bo sistem lahko puscal.

Da bi preverili, ali kje puséa: Preizkus uhajanja
tlaka

1 Prekinite vakuum tako, da z duSikom tlak nastavite na
minimalen tlak za odcitavanje na merilniku 0,2 MPa (2 bara).
Tlaka na merilni napravi nikoli ne nastavite na maksimalno
delovanje tlaka enote, se pravi na 4,0 MPa (40 barov).

2 Preizkusite tesnost z nanaSanjem raztopine, ki ustvari
mehurcke, na vse povezave cevi.

3 Izpustite ves dusik.

@ OPOMBA

Vedno poskrbite za to, da boste uporabili raztopino, ki jo
priporo€a va$ prodajalec. Ne uporabljajte milnice, saj ta
lahko povzro€i razpoke na holandskih maticah (v milnici je
lahko sol, ki bo vpila vlago, ta pa bo zmrznila, ko se bodo
cevi ohladile) in privede do korozije razSirjenih spojev (v
milnici je lahko amonijak, ki povzroca korozijo med
medeninasto holandsko matico in bakreno holandsko
matico.

6.5.5 Da bi izvedli vakuumsko susSenje

OPOMBA

Tudi za vse prikljucke na notranje enote in vse notranje
enote je treba izvesti preizkus tesnosti in vakuumsko
suSenje. Naj bodo odprti tudi vsi obstojeCi (iz lokalne
dobave) na licu mesta namesceni ventili na notranjih
enotah.

Preizkus tesnosti in vakuumsko susSenje je treba izvesti,
preden je enota pod napajanjem. Ce ne, glejte "6.5.1 O
preverjanju cevi za hladivo" na strani 21 za ve¢ informacij.

Da bi odstranili vso vlago iz sistema, nadaljujte, kot sledi:

1 Sistem iz¢rpavajte vsaj 2 uri, da bi dosegli ciljni tlak vakuuma
—100,7 kPa (-1,007 bar/5 Torr).

2 Preverite, da se ciljni tlak vakuuma ohrani vsaj 1 uro, ko
vakuumsko ¢rpalko ugasnete.

3 Ce v 2 urah ne boste dosegli cilinega vakuuma ali &e ga ne
boste zadrzali 1 uro, je morda v sistemu preve¢ vlage. V tem
primeru prekinite vakuum tako, da vpihate dusik do tlaka
0,05 MPa (0,5 bara) in ponavljajte korake od 1 do 3, dokler v
sistemu ni ve¢ viage.

4 Odvisno od tega, ali zelite takoj napolniti hladivo skozi servisni
priklju¢ek za dolivanje hladiva ali najprej prednapolniti del
hladiva skozi servisni priklju¢ek za dolivanje hladiva v tekocem
stanju, ali takoj odprite zaporne ventile na zunanji enoti, ali pa
jih pustite zaprte. Glejte "6.7.4 Da bi dolili hladivo" na strani 23
za ve¢ informacij.

INFORMACIJE

Ko odprete zaporni ventil, se tlak v cevni napeljavi hladiva
morda NE bo zviSal. To se lahko zgodi, ker je ekspanzijska
posoda v tokokrogu zunanje enote zaprta, a ne predstavlja
tezav za pravilno delovanje enote.

6.6 Da bi izolirali cevi za hladivo

Ko koncate preizkus tesnosti in vakuumsko suSenje, morate cevi
izolirati. Upostevajte naslednje tocke:

= Pazite, da boste popolnoma izolirali povezavne cevi in komplete
za razvode.

= Pazite, da boste izolirali cevi za plin in teko€ino (za vse enote).

= Uporabite polietilensko peno, odporno na toploto, ki prenese
temperature do 70° C za cevi za tekoc€ino in polietilensko peno, ki
prenese temperature do 120° C za plinske cevi.

= Ojacajte izolacijo cevi za hladivo v skladu z okoljem montaze.

Temperatura okolja Vlaznost Najmanjsa debelina
<30°C 75% do 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

Na povrsini izolacije lahko pride do kondenza.

» Ce obstaja moZnost, da bi kondenzat z zapornega ventila kapljal v
notranjo enoto skozi reze v izolaciji in cevi, ker je zunanja enota
namescena na viSjem polozaju kot notranja enota, morate to
prepreciti tako, da povezave zatesnite. Glejte spodnjo sliko.

a lzolacijski material
b Kitanje itd.

6.7 Polnjenje s hladivom

6.7.1 O dolivanju hladiva

Zunanja enota je tovarniSko napolnjena s hladivom, vendar je
odvisno od cevi na mestu namestitve treba morda doliti hladivo.
Preden dolijete hladivo

PrepriCajte se, da je bilo zunanje hladivo zunanje enote pregledano
(preizkus tesnosti, vakuumsko susenje).

Obicajen potek

Dolivanje dodatnega hladiva navadno sestoji iz naslednjih stopen;:

1 Dolo¢anje, koliko hladiva je treba doliti.

2 Dolivanje dodatnega hladiva (predpolnenje in/ali polnjenje).

3 Izpolnjevanje nalepke z informacijo o toplogrednih fluoriranih
plinih in prilepljanje nalepke na notranjo stran zunanje enote.

6.7.2 Varnostni ukrepi pri dolivanju hladiva

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splo$ni varnostni ukrepi

= Priprava

A OPOZORILO

= Za hladivo uporabljajte samo R410A. Druge snovi
lahko povzrocijo eksplozije in nesrece.

= R410A vsebuje fluorirane toplogredne pline. Njegova
vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP) je
2087,5. Teh plinov NE izpu$éajte v ozracje.

= Pri to€enju hladiva vedno uporabljajte zascitne rokavice
in zascitna ocala.

@ OPOMBA

Ce je napajanje nekaterih enot izkljuseno, polnjenja
hladiva ni mogoce pravilno izvesti.
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OPOMBA

Pazite, da boste napajanje vkljucili vsaj 6 ur pred
zagonom, tako da bo dovolj mo¢i za zagon grelnika okrova
motorne gredi in za zasS€ito kompresorja.

OPOMBA

Ce je operacija izvedena v 12 minutah, potem ko se
zazeneta notranja in zunanja enota, kompresor ne bo
zaCel delovati, preden bo vzpostavlena pravilna
komunikacija med zunanjimi in notranjimi enotami.

OPOMBA

Preden zacnete polnjenje, preverite, ali 7-delni zaslon
svetlecih diod sveti normalno (glejte "7.2.4 Da bi dostopali
do nacina 1 ali 2" na strani 29) in da na uporabniskem
vmesniku notranje enote ni prikazana nobena koda
napake. Ce je prikazana koda okvare, glejte
"11.3 Odpravljanje tezav na podlagi kod napake" na
strani 39.

OPOMBA

PrepriCajte se, da so prepoznane vse prikljuéene notranje
enote (nastavitev [1-5]).

OPOMBA

Zaprite Celno plos¢o, preden se izvede postopek za
polnitev hladiva. C €elna plo$¢a ni zaprta, enota ne more
pravilno oceniti, ali pravilno deluje ali ne.

OPOMBA

V primeru vzdrzevanja in ¢e v sistemu (zunanja enota +
lokalne cevi + notranje enote) ni ve¢ ni¢ hladiva (npr. po
iz€rpavanju hladiva), je treba enoto napolniti z originalno
koli¢ino hladiva (glejte napisno plos¢ico na enoti) in z
dolo¢eno dodatno koli¢ino hladiva.

6.7.3 Da bi ugotovili koli¢ino potrebnega
dodatnega hladiva

INFORMACIJE

Za konéno prilagoditev  polnjenja v
laboratoriju se obrnite na svojega prodajalca.

preizkusnem

Hladivo za dopolnjevanje = R (kg). R naj bo zaokrozen na enoto 0,1
kg.
R=[(X,x@9,5)x0,059+(X,*x@6,4)x0,022]

X,.,=Skupna dolzina (m) tekoCinskih cevi velikosti @a

INFORMACIJE

DolZina cevi je upoStevana kot razdalja od zunanje enote
do najbolj oddaljene notranje enote.

Ko uporabljate cevi v metricnih merah, upostevajte naslednjo tabelo
za dodeljeni faktor teze. V formuli R ga je treba zamenjati.

Cevi v palcih Cevi v metriénih merah
Premer (9) Faktor teze Premer (9) Faktor teze
(mm) (mm)
6,4 0,022 6 0,018
9,5 0,059 10 0,065

Ko izbirate zunanjo enoto, je treba upostevati naslednjo tabelo v
povezavi z omejitvenim razmerjem. PodrobnejSe informacije so na
voljo v tehni¢no-inZenirskih podatkih.

Uporabljene Skupna Dovoljena zmogljivost za
notranje enote | zmogljivost razmerje povezav
CR®@ VRV DX RA DX
VRV DX 50~130% 50~130% —
RA DX 80~130% — 80~130%

(@) CR=Razmerje povezav.

6.7.4 Da bi dolili hladivo

Da bi pospesili postopek polnjenja, v primeru vecjih sistemov
priporo€amo, da najprej prednapolnite del hladiva skozi cevovod za
tekoCine, nato pa nadaljujete z ro¢nim postopkom. Ta korak je
mogoce preskociti, vendar bo trajalo dlje.

Predpolnjenje hladiva

Predpolnjenje je mogocCe izvesti brez delovanja kompresorja, tako da
jeklenko s hladivom prikljuCite na servisni prikljuéek zapornega
ventila za tekoc€ino.

1 Prikljucite, kot je prikazano. PrepriCajte se, da so vsi zaporni
ventili na zunanji enoti in ventil A zaprti.

£330

a Ventil za znizevanje tlaka
b Dusik
¢ Tehtnica
d Rezervoar za hladivo R410A (sifonski sistem)
e Vakuumska ¢rpalka
f Zaporni ventil linije za teko¢ino
g Zaporni ventil plinske linije
A Ventil A
B Ventil B
C \VentiiC

2 Odprite ventila C in B.

3 Prednapolnite hladivo, dokler ne dosezete doloCene koli€ine
dodatnega hladiva ali dokler predpolnjenje ni ve€¢ mogoce, nato
pa zaprite ventila C in B.

4 Naredite nekaj od naslednjega:

Ce Potem

Dosezete koli¢ino dodatnega |Odklopite razdelilnik s cevi za
hladiva tekocino.

Ce vam ni treba izvesti navodil
"Polnjenje hladiva (v nacinu za
ro¢no dodatno polnjenje
hladiva)".

Hladivo iz€rpaijte.

Ce ste dolili preveé hladiva

Odklopite razdelilnik s cevi za
tekocino.

Ce vam ni treba izvesti navodil
"Polnjenje hladiva (v nacinu za
ro¢no dodatno polnjenje

hladiva)".
Ce dologene koli¢ine Odklopite razdelilnik s cevi za
dodatnega hladiva Se niste tekocino.

dosegli Nadaljujte po navodilih

"Polnjenje hladiva (v nacinu
ro¢no dodatno polnjenje
hladiva)".

Polnjenje hladiva (v na¢inu ro¢no dodatno polnjenje hladiva)

Preostanek polnitve hladiva je mogoc¢e doliti z vklopom zunanje
enote z nac¢inom ro¢nega dodatnega polnjenja hladiva.
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5 Prikljucite, kot je prikazano. Prepricajte se, da je ventil A zaprt.

Tehtnica

Rezervoar za hladivo R410A (sifonski sistem)
Vakuumska ¢rpalka

Priklju¢ek za dolivanje hladiva

Ventil A

OPOMBA

Priklju¢ek za dolivanje hladiva je priklju€en na cevi znotraj
enote. Cevi v enoti so tovarnisko napolnjene s hladivom,
zato bodite pri priklju€evanju cevi za polnjenje zelo pazljivi.

a
b
c
d
A

6 Odprite vse zaporne ventile zunanje enote. Na tej tocki mora
ostati ventil A zaprt!

7 UposStevajte vse varnostne ukrepe, navedene v poglavjih
"7 Konfiguracija" na strani 28 in "8 ZacCetek uporabe" na
strani 36.

Vklopite napajanje notranjih enot in zunanje enote.

9 Aktivirajte [2-20], da bi zaceli nacin ro¢nega dodatnega
polnjenja hladiva. Za podrobnosti glejte "7.2.8 Nacin 2:
Nastavitve sistema" na strani 31.

Rezultat: Enota bo zacela delovati.

INFORMACIJE

Ro¢no polnjenje hladiva se bo samodejno zaustavilo po 30
minutah. Ce polnjenje ni dokon&ano po 30 minutah,
izvedite dodatno polnjenje hladiva.

6.7.5 Kode napake pri dolivanju hladiva

INFORMACIJE

Ce pride do nepravinega delovanja, se prikaze na
uporabniskem vmesniku notranje enote koda napake.

INFORMACIJE

= Ko je med postopkom zaznana okvara ali napaka (npr.
v primeru zaprtega zapornega ventila), se pojavi koda
okvare. V tem primeru glejte "6.7.5 Kode napake pri
dolivanju hladiva" na strani 24 in okvaro odpravite v
skladu z navodili. Ponastavitev okvare lahko izvedete s
pritiskom BS3. Spet zaZenite navodila za "Polnjenje".

= Prekinitev ro€nega polnjenja hladiva je mogoca s
pritiskom BS3. Enota se bo zaustavila in se vrnila v
mirovanje.

10 Odprite ventil A.

11 Dolivajte hladivo, dokler ni dodana dolo¢ena koli¢ina dodatnega
hladiva, nato zaprite ventil A.

12 Pritisnite BS3, da bi ustavili roéno dodatno polnjenje hladiva.

OPOMBA

Prepri¢ajte se, da boste po (pred-)polnjenju hladiva odprli
vse zaporne ventile.

Delovanje z zaprtimi zapornimi ventili bo poskodovalo
kompresor.

@ OPOMBA

Ko dodate hladivo, ne pozabite zapreti pokrov priklju¢ka za
polnjenje hladiva. Navojni moment za pokrov je od 11,5 do
13,9 Nem.

Ce pride do nepravilnega delovanja, takoj zaprite ventil A. Potrdite
kodo okvare in izvedite ustrezno dejanje "11.3 Odpravljanje tezav na
podlagi kod napake" na strani 39.

6.7.6 Pritrjevanje nalepke o fluoriranih
toplogrednih plinih

1 Nalepko izpolnite na naslednji nacin:

|!_|l_| Contains fluori gases a

0 Jo——b
GWF XXX e :kg 1 e

o 0+e N :kg ] d
GWPx GWP xkg _|
000 tCO .6— e

Ce je vegjezitna nalepka o fluoriranih toplogrednih plinih
priloZzena enoti (glejte dodatno opremo), odlepite nalepko v
ustreznem jeziku in jo prilepite na zgornji del a.

b Tovarnisko polnjenje s hladivom: glejte nazivno plos¢ico

enote

Natoc¢ena dodatna koli¢ina hladiva

Skupna koli¢ina hladiva

e Emisije toplogrednih plinov skupne koli¢ine hladiva,
izraZzene v ekvivalentu ton CO,
GWP = potencial globalnega segrevanja

G OPOMBA

V Evropi se za dolocitev intervalov vzdrzevanja uporabljajo
emisije toplogrednih plinov skupne koli¢ine hladiva v
sistemu (izrazene v ekvivalentu ton CO,). Upostevaijte
veljavno zakonodajo.

Q0

Formula za izraéun emisij toplogrednih plinov:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

2 Nalepko prilepite v notranjs¢ino zunanje enote poleg zapornih
ventilov za plin in teko€ino.

6.8 Povezovanje elektri€ne napeljave

6.8.1 O prikljuéevanju elektri¢nega ozi€enja

Obicajen potek
Priklju¢evanje elektri¢nega ozZi¢enja obi¢ajno obsega naslednje faze:

1 PrepriCajte se, da napajalni sistem ustreza elektricnim
specifikacijam enot.

2 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na zunanjo enoto.
3 Prikljucevanje elektricnega ozi€enja na notranje enote.
Prikljucitev glavnega napajanja.

Zunanje ozi¢enje: Pregled

Zunanje ozi¢enje sestoji iz napajanja (vedno ozemljenega) in
komunikacijo notranje-zunanje enote (= prenos).

Primer:
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220-240 V | 380-415V | 220-240 V
1~ 50 Hz 1 3N~ 50 Hz 1 1~ 50 Hz

i

i

I

i

I

i

I

Y1 1

i

I

i

I

i

F1/F2 —IJQ_I
(16 V)
Glavno stikalo

a
b  Prikljuéek za ozemljitev
¢ Napajalni vodniki (vklju€no z ozemljitvijo) (armirani kabel)
F1/F2 OziCenje prenosa (armirani kabel)
V1  Zunanja enota (RXYSQ4~6_V1)
Y1 Zunanja enota (RXYSQ4~6_Y1)
d Notranja enota
e Uporabniski vmesnik

Povezave napajalnih vodnikov in povezave prenosnega
ozi¢enja

Pomembno je, da sta napajanje in oZienje prenosa lo¢ena. Da ne bi
priSlo do motenj, mora biti razdalja med obema tokokrogoma vsaj
50 mm.

@ OPOMBA

= Pazite, da bosta napajalni vod in vod za prenos
podatkov lo¢ena. Ozi€enje prenosa in napajanje se
lahko krizata, vendar ne smeta potekati vzporedno.

= Ozi¢enje prenosa in napajanje se ne smeta dotikati
notranjih cevi (razen cevi za hlajenje tiskanega vezja
inverterja), da se kabli ne bi poSkodovali zaradi visokih
temperatur cevi.

= Skrbno zaprite pokrov in elektricne kable razmestite
tako, da boste pokrovu in drugim delom preprecili
rahljanje.

Ozi€enje prenosa zunaj enote mora biti ovito in usmerjeno skupaj s
cevovodom.

Razvodi

|
[ R R

o e

[ s R

B 03

K 0 X |

Zunanja enota
Notranja enota
Glavni uporabniski vmesnik (itd.)
Glavna linija
b1, b2, b3 Razvodne linije
c¢1,¢c2 Po razvodu ne sme biti e enega razvoda

o OW>

6.8.2 Varnostni ukrepi pri povezovanju
elektri€ne napeljave

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

Najvedje Stevilo razvodov za 9
povezovanje enota z enoto

Vinilni vodnik z od 0,75 do
1,25 mm? oklopom ali kabel

Ozi¢enje prenosa

(2-Zilni kabel)
Najvecja dolzina vodnika 300 m
(= razdalja med zunanjo in
najbolj oddaljeno notranjo enoto)
Skupna dolzina vodnika 600 m

(= razdalja med zunanjo in vsemi

notranjimi enotami)

Ce skupna dolZina oZiéenja prenosa presega te omejitve,
lahko pride do napak pri komunikaciji.

Po razvodih ni ve¢ mogoce delati razvodov.

A OPOZORILO

Napeljavo kablov in elektricne prikljucke mora izvajati
pooblasceni elektriCar. Pri tem mora upostevati vse lokalne
predpise in zakonodajo.

A OPOZORILO

Ce NI tovarnisko nameséeno, morate v fiksno napeljavo
vgraditi glavno stikalo ali drug nacin izklopa, ki omogoca
locevanje kontaktov na vseh polih in popoln odklop v
skladu s pogoji za odvodnike prenapetosti stopnje IIl.

A OPOZORILO

Uporabljajte LE bakrene vodnike.

= Napeljava kablov sistema mora biti skladna z veljavno
zakonodajo.

= Zunanje ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu z vezalno
shemo, dobavljeno z izdelkom.

= NIKOLI ne stiskajte Sopov kablov in pazite, da ne
pridejo v stik s cevmi ali z ostrimi robovi. Prepricajte se,
da na priklju¢ne sponke ne pritiska ni¢ z zunanje strani.

= Obvezno vgradite ozemljitveni vodnik. Enote NE
ozemljujte s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali telefonskega ozemljitvenega kabla.
Nepopolna ozemljitev lahko povzroci elektricni udar.

= Obvezno uporabite loéeno napajalno vezje. NIKOLI ne
uporabite napajalnega vezja, v katerega so prikljucene
druge naprave.

= Obvezno namestite zahtevane varovalke ali

odklopnike.

= Obvezno namestite zemljosti¢no zas¢ito. Ce tega ne
storite, lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

= Ko namescate zemljosticno zascito, pazite, da je
zdruzljiva z inverterjem (odporna na visokofrekvencne
elektricne Sume), da bi se izognili nepotrebnemu
odpiranju zascite.
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Napajalne kable napeljite najmanj 1 meter stran od televizije in radia,
da bi preprecili motnje. Odvisno od radijskih valov, tudi 1 meter
morda ne bo dovolj.

A OPOZORILO

Ko zakljuCite napeljavo elektricnih kablov, se
prepri¢ajte, da so vsi elektricni sestavni deli in vse
prikljuéne sponke v omarici z elektricnimi sestavnimi
deli varno pritrjeni.

= Obvezno zaprite vse pokrove, preden zazenete enoto.

OPOMBA

Ne vkljuCujte enote, dokler ni popolnoma izdelana
napeljava za hladivo. Ce boste enoto zagnali prej, se bo
kompresor pokvaril.

e

OPOMBA

e

Ce ima napajalni kabel napa&no N-fazo ali te ni, se bo
naprava pokvarila.

OPOMBA

e

NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanj8al zmogljivost in lahko povzroci nesrece.

» Ce uporabljate pletene Ziéne vodnike, na konec kabla pritrdite
okrogli obrobljeni priklju¢ek. Okrogle prikljucke z uSesom postavite
na vodnike na pokritih delih in pritrdite prikljuéne sponke z
ustreznim orodjem.

b a

a Standardni vodnik
b Okrogli obrobljeni priklju¢ek

= Pri names$¢anju vodnikov uporabite naslednji postopek:

Nacin montaze

At c—s
‘[EI%‘

a Spiralni enozilni vodnik
b Vijak

¢ Ploska podlozka

Tip vonika

(2}
T

Enozilni vodnik

F
@_E
3

OPOMBA

Nikoli ne odstranjujte termistorja, senzorja itd., ko
prikljuéujete napajalne kable in oZi¢enje prenosa. (Ce
deluje brez termistorja, senzorja itd., se lahko kompresor
pokvari.)

e

OPOMBA

]

= Varnostni detektor obratne faze tega izdelka deluje le
ob zagonu izdelka. Zato se zaznavanje obratne faze ne
izvaja med obi€ajnim delovanjem izdelka.

= Ta varnostni detektor obratne faze je nacrtovan tako,
da zaustavi napravo v primeru nepravilnosti, ko se
naprava zazene.

= Nadomestite dve od treh faz (L1, L2 in L3) med
delovanjem povratne faze za za$¢ito abnormalnosti.

6.8.3 Napotki pri izbijanju izbojnih odprtin

OPOMBA

Varnostni ukrepi pri izbijanju odprtin:

= Pazite, da ne bi poSkodovali ohisja.

= Ko naredite odprtino, vam priporo€amo, da robove
pobrusite in jih prebarvate z za$¢itno barvo, da ne bi
zarjaveli.

= Ko elektricne kable vleCete skozi nastale odprtine, jih
ovijte v za$¢itni trak, da jih ne bi poskodovali.

a bc

T —a

Pleteni zi¢ni vodnik z
okroglim obrobljenim
priklju¢kom

a Prikljucek
b Vijak

¢ Ploska podlozka

Navojni momenti

Ozicenje Velikost vijaka Navojni moment
(Nem)
Napajalni vodniki M5 2,2~2,7
(napajalni kabel +
oklopljena
ozemljitev)
OziCenje prenosa M3,5 0,8~0,97

6.8.5 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na
zunanjo enoto

@ OPOMBA

= Sledite vezalni shemi (priloZeni enoti, na notranji strani
servisnega pokrova).

= Pazite, da elektricno oziCenje NE bo oviralo pravilne
pritrditve servisnega pokrova.

-

a Izbita odprtina
b Opilki
¢ Tesniloitd.

Q0 < (0
c .
R AN

6.8.4 Vodila pri prikljuéevanju elektri€nega
ozi€enja

Vedno imejte v mislih naslednje:

1 Odstranite servisni pokrov. Glejte "6.2.2 Odpiranje zunanje
enote" na strani 16.

2 Odstranite izolacijo (20 mm) z vodnikov.

/a b
a lzolacijo odstranite do te toke
3 Povezite oZicenje prenosa, kot sledi:

b Predolg ogoljeni del Zice lahko povzrogi elektricni Sok ali
uhajanje toka.
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6 Montaza
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a Uporabite prevodnik z armirano Zico (dvozilni) (brez . .
polaritete)
b Priklju¢na plos¢a (Daikin ne dobavlja)
P i
OPOZORILO
Uporabiti morate oklepni vodnik ter povezati ozemljitev s o o ’ o o
prikljuckom za prenos (X2M).
V1 Y1 : ﬂ 0° ﬂ
= = i i Il
F1]|F2|F1)[F2 H*ﬂ&‘u(}”\b{bﬂ\b N
A|BIC| /IF1IF2IF1]F2 b S =4 = L
TOIND | [TOOUTI L SR oD [ a0 a I = | a I = _g
L H e Py A \ﬂ@‘gl@z —HEH— L. A%l 511 g
— B T
a
" a Vezica za kable
a Ozemljitev b Pritrdilna plosca
. .. . X1M  Napajanje
4 Napajanje povezite, kot sledi: X2M  Ozicenje prenosa
V1 Y1 6 Povlecite kable skozi ohi$je in jih prikljucite.
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz Usmerjanje skozi
220-240 V 380-415 V

ohigje

a Napajalni kabel
a Zemljosti¢ni odklopnik )
b Varovalka b Kabel za ozi¢enje prenosa
c Kabel za elektricno napajanje

5 Pritrdite kable (napajalni kabel in oZi¢enje prenosa) z vezicami

za kable.
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7 Konfiguracija

Prikljucitev na Pri napeljevanju kablov iz enote lahko za
ohigje za$c¢ito vodnikov vstavite plasti¢no
uvodnico v izbito odprtino.

Kadar ne uporabljate plasti¢nega kanala,
obvezno zasc¢itite kable z vinilnimi cevmi,
da preprecite poSkodbe kablov na robovih
izbite odprtine.

AV zunaniji enoti

B Zunaj zunanje enote
a Vodnik

b Pusa

¢ Matica

d Ohisje

e Gibljiva cev

7 Spet pritrdite servisni pokrov. Glejte "6.9.2 Zapiranje zunanje
enote" na strani 28.

8 Prikljucite odklopnik z uhajanjem toka in varovalko na napajalno
linijo.

6.9 Zaklju€evanje montaze zunanje
enote

6.9.1 Da bi koncali povezave ozi¢enja prenosa

Ko namestite kable za elektricno povezavo enot v enoto, jih ovijte s
cevmi za hladivo, namescenimi na licu mesta, z ovojnim trakom, kot
je prikazano na spodniji sliki.

a c¢ b e d

:A/f' N
O :

Cev za hladivo v teko¢em stanju
Plinska cev

Izolator

Ozi¢enje prenosa (F1/F2)
Zakljuéni trak

\‘

®Q0TQ

6.9.2 Zapiranje zunanje enote

@ OPOMBA

Ko zapirate pokrov zunanje enote, pazite, da pritezni
moment NE bo ve¢ kot 4,1 Nem.

N
N

\? |

>

‘HE

7 Konfiguracija

71 Pregled: Konfiguracija

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti, da nastavite
sistem, potem ko je bil namescen.

V njem so informacije o:
= lzvedba nastavitev sistema

= Var€evanje z energijo in optimalno delovanje

INFORMACIJE

Pomembno je, da monter prebere vse informacije iz tega
poglavja in da sistem nato ustrezno nastavi.

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

7.2 lzvedba nastavitev sistema

7.21 O izvedbi nastavitev sistema

Da bi nastavili sistem s toplotno &rpalko, morate vnesti podatke na
glavnem tiskanem vezju zunanje enote (A1P). To vklju€uje naslednje
nastavitve sistema:

= Gumbi za vnaSanje podatkov na glavnem tiskanem vezju
= Zaslon za odc¢itavanje povratne informacije s tiskanega vezja

= DIP-stikala (tovarniSke nastavitve spremenite le, ¢e namestite
stikalo izbirnika za hlajenje/ogrevanije).

Nastavitve sistema se razlikujejo po nacinu delovanja, nastavitvi in
vrednosti. Zgled: [2-8]=4.

Racunalniski konfigurator

Za sistem s toplotno ¢rpalko VRV IV-S je mogoce ve¢ nastavitev
izvesti prek raCunalniSkega vmesnika (za to je potreben dodatek
EKPCCAB). Monter lahko konfiguracijo pripravi (vnaprej)
racunalnisko in jo nato prenese v sistem.

Glejte tudi: "7.2.9 Priklju¢evanje racunalniSkega konfiguratorja na
zunanjo enoto" na strani 33.

Nacin 1in 2
Nacin delovanja Opis
Nacin 1 Nacin 1 je mogoce uporabljati za nadzor

trenutnega stanja zunanje enote. Nadzorovati

(nadzor nastavitev) |. hy ) . )
je mogoce tudi nekatere vsebine polj.
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7 Konfiguracija

Nacin delovanja Opis
Nacin 2 Nacin 2 se uporablja za spremembo nastavitve
(nastavitve S|st§ma.t.Mogl([)ceItS| je.otgleda.tl t.r.f]nutne "
sistema) vrednosti nastavitev sistema in jih spremeniti.

Na splosno se lahko normalno delovanje
nadaljuje brez posebnih posegov po
spreminjanju nastavitev sistema.

Nekatere nastavitve sistema se uporabljajo za
posebno delovanje (npr. 1-kratno delovanje
iz€rpavanja/vakuumskega izsesavanja, ro¢no
dodajanje hladiva itd.). V takem primeru je
treba prekiniti posebno delovanje, preden je
mogoce spet zagnati obi¢ajno delovanje. To bo
navedeno v spodnjih razlagah.

7.2.2 Da bi dostopali do sestavnih delov
nastavitev sistema

Glejte "6.2.2 Odpiranje zunanje enote" na strani 16.

7.2.3 Sisteavni deli nastavitev sistema

Komponente za izvedbo nastavitev sistema so:

A
TEST: H SELECT
MODE {} C/H SELEC L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
A1P o HWL: £Y| IND  |MASTER| SLAVE
!
o ° o | &t | @ ° ° ° °
[Ep— H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

|
BST BS? BS3 557 BS5
— O ®)

| N AA A
X2M MODE SET RETURN TEST RESET
ON
—» |oprlals]DS1
12
M MODE TEST/ IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
[v— HWL il
: A1P H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
! Y @ ® o ® ® ® ) ®
1
: S 2 3 BS4 35
- NS ® O
MODE SET RETURN TEST RESET

XM
\—. o‘;ﬁ%om

DS1 DIP-stikala
BS1~BS5 Gumbi
H1P~H7P 7-delni zaslon iz svetlecih diod
H8P Svetleca dioda za indikacijo med inicializacijo
ON (X*) OFF (®) Utripanje (3¥)

DIP-stikala

Tovarniske nastavitve spremenite le, ¢e namestite stikalo izbirnika
za hlajenje/ogrevanije.

DS1-1 Izbirnik HLAJENJE/OGREVANJE (glejte prirocnik
izbirno stikalo hlajenje/ogrevanje). OFF = ni
namesceno = tovarniSka nastavitev

DS1-2 NI UPORABLJENO. NE SPREMINJAJTE
TOVARNISKE NASTAVITVE.

Gumbi

Za izvedbo nastavitev sistema uporabite gumbe. Gumbe pritiskajte z
izolirano pali¢ico (na primer zaprtim kemi¢nim svinénikom), da se ne
bi dotikali delov pod napetostjo.

X

BS1 NACIN: Za spreminjanje nagina delovanja
BS2 NASTAVI: Za lokalne nastavitve

BS3 VRNITEV: Za lokalne nastavitve

BS4 PREIZKUS: Za preizkusno delovanje

BS5 PONASTAVITEV: Za ponastavljanje naslova, ko je
ozi¢enje spremenjeno ali ko je names$¢ena dodatna
notranja enota

7-delni zaslon iz svetlecih diod

Zaslon podaja povratno informacijo o nastavitvah sistema, ki so

opredeljene kot [Nacin-Nastavitev]=Vrednost.
H1P  Prikazuje nacin
H2P~H7P Prikazuje nastavitve in vrednosti v binarni kodi

Primer:

tjp- 3o g+ g+ 2+ 1l
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
@ © It o © 0 O

(H1P OFF)

Opis

Privzeta situacija

¥ o 3t @ @0 @ @ Nacin 1
(H1P utripanje)
it e © © @ 0 © Nacin 2

(H1P ON)

it @ @ it @ @ @
0+0+8+0+0+0

Nastavitev 8
(nacin delovanja 2)
(H2P~H7P = binarno 8)

it e @ @ 3x © @
0+0+0+4+0+0

Vrednost 4

(nacin delovanja 2)

(H2P~H7P = binarno 4)

7.2.4 Da bi dostopali do nacina 1 ali 2

Ko so vse enote vklopljene, zaslon preklopi na privzeti prikaz. Od
tam lahko dostopate do nacina 1 ali nacina 2.

Inicializacija: privzeta situacija

@ OPOMBA

Pazite, da boste napajanje vkljucili vsaj 6 ur pred
zagonom, tako da bo dovolj moc¢i za zagon grelnika okrova
motorne gredi in za za$¢ito kompresorja.

Vklju€ite napajanje zunanje in notranjih enot. Ko je komunikacija
med notranjimi in zunanjimi enotami vzpostavljena in normalno
poteka, bo stanje na zaslonu prikazano, kot je videti spodaj (privzete
tovarniSke nastavitve).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

® X It @ @ © @ K
‘ 10~12 min

® Xt @ @ @ @ 3k
A 4

® © it @ @ @ @ 06— b

® Itit e @ @ @ @ c
a Vklop napajanja
b Privzeta situacija
c Svetle¢a dioda pokaze, kdaj je prislo do okvare
Ce po 10~12 zaslon ne prikaze privzete situacije, preverite kodo
okvare na uporabniSkem vmesniku notranje enote. Kodo okvare
razreSite v skladu z navodili. Najprej preverite oZiCenje prenosa.

Preklapljanje med nacini

Uporabite BS1, da bi preklopili med privzeto situacijo, nac¢inom 1 in
nacinom 2.
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7 Konfiguracija

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ale e it e 0 0 @

N &, &,
& S ‘N
< S
H1P H1P
b3k ©¢ ©¢ @ @ @ o
a Privzeta situacija (H1P UGASNJENA)
b Nacin 1 (H1P utripanje)
¢ Nacin 2 (H1P SVETI)

BS1 Pritisnite BS1.
BS1[5s] Pritisnite BS1 za vsaj 5 s.

INFORMACIJE

Ce se sredi postopka zmedete, pritisnite BS1, da bi se
vmili v privzeto situacijo.

cit e ©e @ © © ©

7.2.5 Da bi uporabili nacin 1
V nacinu 1 (in v privzeti situaciji) lahko odcitate nekaj informacij.

Zgled: 7-delni zaslon iz svetlecih diod — Privzeta situacija

Status zelo tihega delovanja lahko odcitate, kot sledi:

Gumb/zaslon
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
® o 3t @ 0@ 0 O

(H1P UGASNJENA)

# Dejanje

1 |PrepriCajte se, da svetleCe
diode prikazujejo privzeto
situacijo.

Dejanje Gumb/zaslon

2 |lzberite nacin 2. lBS1 [5s]

it e @ o @ 0 O

3 |Izberite nastavitev 8. 1332 [Xx]

("Xx" je odvisen od
nastavitve, ki jo zelite izbrati.)

it @ @ it @ 0 @

(= binarno 8)
4 |lzberite vrednost 4 (= 8°C). alBS3 [1%]
a: Prikazite trenutno it e © @ 0 0 @
vrednost. blBS2 [Xx]
b: Spremenite na 4. ("Xx"je | @ @@ K e e
odvisen od trenutne vrednosti 01883 [1x]
in vrednosti, ki jo Zelite ir e © @ It @ @
izbrati.) dlBSS [1x]
it e @ @ 0 0 @

c: Vnesite vrednost v sistem.

d: Potrdite. Sistem zacne
delovati v skladu z
nastavitvijo.

5 |Zapustite naCin 2.

1531 [1x]

e @ Jt @ © 0 O

® © 3t e 0 0 o

H6P UGASNJENA: Enota
trenutno ne deluje pod
omejitvami tihega delovanja.

2 |Preverite status svetlecih
diod H6P.

® O 3t @ @ It @

H6P SVETI: Enota trenutno
deluje pod omejitvami tihega

delovanja.

Zgled: 7-delni zaslon iz svetlecih diod — Nacin 1

Nastavitev [1-5] (= skupno Stevilo priklju€enih notranih enot) lahko
odditate, kot sledi:

# Dejanje Gumb/zaslon

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 |Zacnite iz privzete situacije. e te e e o

2 |lzberite nacin 1. lBS1 [1x]
i © © © @ © o
3 |Izberite nastavitev 5. BS2 [Xx]
("Xx" je odvisen od * o o @ ¥t e It
nastavitve, ki jo zZelite izbrati.)
(= binarno 5)
4 |Prikazite vrednost za lBS3 [1x]
nastavitev 5.

* @ @ ¥ @ @ ©
(priklju€enih je 8 notranjih
enot) (= binarno 8)

5 |zapustite nagin 1. 1531 [1%]

® 0 3t @ @ 0 O

7.2.6 Da bi uporabili na€in 2
V naéinu 2 lahko izvedete nastavitve sistema za konfiguracijo.

Zgled: 7-delni zaslon iz svetlec¢ih diod — Nacin 2

Izberete lahko vrednost nastavitve [2-8] (= T, ciljna temperatura med
hlajenjem) do 4 (= 8°C) kot sledi:

# Dejanje Gumb/zaslon

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 |Zacnite iz privzete situacije. B e 0060

7.2.7 Nacin 1 (in privzeta situacija): Nadzor
nastavitev

V nadinu 1 (in v privzeti situaciji) lahko odg¢itate nekaj informacij.

7-delni zaslon iz svetlec¢ih diod — Privzeta situacija (H1P OFF)

Odcitate lahko naslednje informacije:

Vrednost / Opis

H6P |Prikazuje status tihega delovanja.
OFF | ® @ i+t @ @ @ ©

Enota trenutno ne deluje pod omejitvami tihega
delovanja.

ON |® ®© It @ @ It @

Enota trenutno deluje pod omejitvami tihega
delovanja.

Tiho delovanje zmanjsa hrup, ki ga ustvari enota, v
primerjavi z nazivnimi operativnimi pogoji.

Tiho delovanje je mogoce nastaviti v nacinu 2. Obstajata
dva nacina za aktiviranje tihega delovanja sistema zunanje
enote.

= Prvi je ta, da se omogo¢i tiho delovanje sistema v
no¢nem €asu z nastavitvijo sistema. Enota bo delovala pri
izbrani stopniji glasnosti v izbranih ¢asovnih okvirih.

= Drugi nacin je, da se omogo¢i tiho delovanje sistema
glede na zunanji vpliv. Za to delovanje ni zahtevana
dodatna oprema.

Vodnik za monterja in uporabnika
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7 Konfiguracija

Vrednost / Opis

H7P  |Prikazuje stanje delovanja z omejitvijo porabe elektrike.

OFF |l® @ it @ @ @ @

Enota trenutno ne deluje z omejitvijo porabe
elektrike.

ON |®© @ It @ © @ [t

Enota trenutno deluje z omejitvijo porabe elektrike.

Omejitev porabe elektrike zmanj$a porabo elektrike enote v
primerjavi z obi¢ajnimi delovnimi pogoji.

Omejitve porabe elektrike je mogoce izvesti v nacinu
delovanja 2. Obstajata dva nacina za aktiviranje omejitve
porabe sistema zunanje enote.

= Prvi nacin je, da se omogo¢i prisilna omejitev porabe
elektrike s sistemsko nastavitvijo. Enota bo vedno
delovala z izbrano omejitvijo porabe elektrike.

= Drugi nacin je, da se omogoc¢i omejitev porabe elektrike
glede na zunanji vpliv. Za to delovanje ni zahtevana
dodatna oprema.

7-delni zaslon iz svetle¢ih diod — Nacin 1 (H1P utripa)

Odgitate lahko naslednje informacije:

7.2.8 Nacin 2: Nastavitve sistema

Nastavitev
(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Vrednost / Opis

[1-5] ¥ @ @ @ X e 3t

Prikazuje Stevilo skupno
priklju¢enih notranjih enot.

Lahko je priro€no za preverjanje,
ali skupno Stevilo priklju€enih
notranjih enot ustreza skupnemu
Stevilu notranjih enot, ki jih
sistem prepozna. Ce se $tevilki
ne ujemata, preverite
komunikacijsko ozi¢enje med
zunanjo in notranjimi enotami
(komunikacijska povezava F1/
F2).

[1-14] 3% (@@ TE T LE @

Prikazuje najnovejSo kodo
okvare.

[1-15] 3% (@@ TE LE LE Lk

Prikazuje predzadnjo kodo
okvare.

[1-16] ¥ (@ XX @ ® o ®

Prikazuje predpredzadnjo kodo
okvare.

Ce so0 bile najnovejse kode
okvare ponesreci ponastavljene
na uporabniSkem vmesniku
notranje enote, jih je mogoce Se
enkrat preveriti skozi to nadzorno
nastavitev.

Za vsebino ali razlog za kodo
okvare glejte "11.3 Odpravljanje
tezav na podlagi kod napake" na
strani 39, kjer so razlozene
najpomembnejSe kode okvar.
Podrobne informacije o kodah
okvar so v servisnem priro€niku
enote.

Da bi dobili podrobnejse
informacije o kodi okvare, do 3-
krat pritisnite BS2.

V nacinu 2 lahko izvedete nastavitve sistema za konfiguracijo. SvetleCe diode binarno prikazejo Stevilko nastavitve/vrednosti.

Za ve¢ informacij in nasvetov o vplivu nastavitev [2-8], [2-9], [2-41] in [2-42] glejte "7.3 VarCevanje z energijo in optimalno delovanje" na

strani 33.
Nastavitev Vrednost
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binaren) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
[2-8] @@ X @ @ @ It ©@ © @ @ x e 6°C
T, cilina temperatura med hlajenjem. e e o e ik ik Samodejno
(privzeto)
it ®@ @ @ Ik @ e 8°C
i e @ @ x e 9°C
i © @ @ 3k x e 10°C
it e e e 3k 3k Ik 11°C
[2-9] @@ It @ e %t it e o & @ o ik Samodejno
T, ciljna temperatura med ogrevanjem. (privzeto)
it @ @ © @ x o 46°C
it e ® @ 3 o @ 43°C
[2-12] @ @ T 3X @ @ i+ e © 0 @ £3 Deaktivirano.
Omogodite tiho delovanje in/ali omejitev porabe elektrike prek (privzeto)
zunanjega prilagojevalnika za krmiljenje (DTA104A61/62). It e © @ @ X @ Aktivirano.
Ce mora sistem delovati tiho ali z omejitvijo porabe elektrike, ko je
enoti poslan zunaniji signal, je treba to nastavitev spremeniti. Ta
nastavitev bo ucinkovita le, ko je v notranji enoti names&¢en dodatni
zunanji prilagojevalnik za krmiljenje (DTA104A61/62).
[2-18] X @ I @ @ It e It e © @ © 0 Ik Deaktivirano.
Nastavitev visokega stati¢nega tlaka ventilatorja. (privzeto)
Da bi povegali statiéni tlak, ki ga ustvarja ventilator zunanje enote, | (@@ @@ 3K ® Aktivirano.
je treba aktivirati to nastavitev. Za podrobnosti o tej nastavitvi glejte
tehni¢ne specifikacije.
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7 Konfiguracija

Nastavitev Vrednost
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binaren) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis

[2-20] ¥t[@ X @ 3t @ @ it e © & ® @ 3k Deaktivirano.

Ro¢no dodatno polnjenje hladiva. (privzeto)

Da bi dolili dodatno koli¢ino hladiva roéno (brez funkcije za e e e o ik e Aktivirano.

samod_ejno dodatno polnjenje hladiva), je treba uporabiti naslednje Da bi zaustavili delovanje roénega dodatnega

nastavitve. polnjenja hladiva (ko se doliva dodatno
zahtevano hladivo), pritisnite BS3. Ce funkcija
ni bila preklicana s pritiskom na BS3, se bo
enota izklopila po 30 minutah. Ce 30 minut ni
zadoscalo za dolivanje dodatnega polnjenja
hladiva, je funkcijo mogoce spet aktivirati tako,
da Se enkrat spremenite nastavitev sistema.

[2-21] & F@NTE @ TE @ %x it e ®© © © @ 3K Deaktivirano.

Iz€rpavanje hladiva/vakuumsko izsesavanje. (privzeto)

Da bi ustvarili prosto pot za iz&rpavanje hladiva iz sistema ali za t'e e @ o 3k o Aktivirano.

odstranjevanje zaostalih snovi ali za vakuumsko izsesavanje
sistema, je treba uporabiti nastavitev, ki bo odprla zahtevane
ventile v tokokrogu hladiva, tako da je mogoce pravilno iz€rpati
hladivo ali vakuumsko izsesati sistem.

Da zaustavite nacin iz€rpavanja hladiva/
vakuumskega izsesavanja, pritisnite BS1. Ce
ne pritisnete BS1, bo sistem ostal v nacinu
iz€rpavanje hladiva/vakuumsko izsesavanje.

[2-22] X f@TTFTOITE L@ it e o e 0 0 @ Deaktivirano
Nastavitev samodejnega tihega delovanja ponoéi. (privzeto)
Preden spremenite to nastavitev, aktivirajte tiho delovanje enote in | *f (@@ @@ @ 3K Nivo 1 Nivo 3<Nivo 2<Nivo 1
dolocite nivo delovanja. Odvisno od izbranega nivoja se lahkohrup | ¥x '@ @ ® @ ¥ e Nivo 2
porabniski nasvian 22 2Tl e | NSRS Nvo3
[2-25] 3t @ LE 3 @ @ It it e e 0 0 @ 3 Nivo 1 Nivo 3<Nivo 2<Nivo 1
Tiho delovanje prek zunanjega prilagojevalnika za krmiljenje. e e e o ik @ Nivo 2
Ce mora sistem delovati tiho, ko je enoti poslan signal od zunaj, ta (privzeto)
nastavitev dolocCa nivo tihega delovanja, ki bo uporabljen. it e © @ 3x © @ Nivo 3
Nastavitev bo ucinkovala Sele, ko bo names$éen dodatni
prilagojevalnik za krmiljenje (DTA104A61/62) in bo aktivirana
nastavitev [2-12].
[2-26] ¥ [@ X 3 @ X @ it @ @ @ © @ 3K 20h00
Zacetni ¢as tihega delovanja. it e o 0 @3 @ 22h00
Ta nastavitev se uporablja v povezavi z nastavitvijo [2-22]. (privzeto)

* e © @k o @ 24h00
[2-27] ¥l @ IF 3 @ Tk Lt re o 0 0 @ i 6h00
Zaustavitveni ¢as tihega delovanja. it e © o @ 3 @ 7h00
Ta nastavitev se uporablja v povezavi z nastavitvijo [2-22]. e e e e e 8h00

(privzeto)

[2-30] ¥t [@TLEXEXELE @ it e o 0 0 0 I 60%
Stopnja omejitve porabe elektrike (1. korak) prek zunanjega it e e 0 0 ik @ 70%
prilagojevalnika za krmiljenje (DTA104A61/62). (privzeto)

Ce mora sistem delovati z omejitvijo porabe elektrike, ko je enoti It @ @ @ ¥ © @ 80%
poslan signal od zunaj, ta nastavitev dolo¢a omejitev porabe
elektrike, ki bo uporabljena v koraku 1. Nivo je usklajen s tabelo.

[2-31] Lt F@TTEE 31X 1E Lk ite e 0 0 0 30%

Stopnja omejitve porabe elektrike (2. korak) prek zunanjega it e e 0 0 ik @ 40%

prilagojevalnika za krmiljenje (DTA104A61/62). (privzeto)

Ce mora sistem delovati z omejitvijo porabe elektrike, ko je enoti *r @ @ @ I © @ 50%

poslan signal od zunaj, ta nastavitev dolo¢a omejitev porabe

elektrike, ki bo uporabljena v koraku 2. Nivo je usklajen s tabelo.

[2-32] @ @ @ @ @ ire © © ® @ 3k Funkcija ni aktivna.

Prisilna, stalna omejitev porabe elektrike (zunanji prilagojevalnik za (privzeto)

krmiljenje ni potreben za omejitev porabe). it @ @ @ @ ¥ @ Sledi [2-30] nastavitev.

Ce mora sistem vedno delovati z omejitvijo porabe elektrike na it @ © @ ¥ @ @ Sledi [2-31] nastavitev.

nizko, ta nastavitev aktivira in doloci nivo porabe elektrike, ki bo

vedno uporabljen. Nivo je usklajen s tabelo.
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7 Konfiguracija

Nastavitev Vrednost
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binaren) H1P H2P H3P HA4P H5P H6P H7P Opis
[2-38] [ @ @ It XX e it e & 0 & @ 3k Names$g&enih notranjih enot VRV DX
Tip notranjih enot (privzeto)
Ko spremenite nastavitev, morate sistem izkljugiti, podakati 20 s in | (@@ @@ 3K ® Namescenih notranjih enot RA DX
ga nato spet vkljuéiti. Ce ne, nastavitev ne bo upostevana in pojavi
se lahko koda napake.
[2-41] 3t X @ 3f @ @ It ire o o 0 0 o Eco
Nastavitev hlajenja z udobnim zragnim pretokom. X e e e 0 0 3% Blago
Ta nastavitev se uporablja v povezavi z nastavitvijo [2-8]. (privzeto)
it ®© © @ @ 3k @ Hitro
it @ @ @ @ ¥ K Mocno
[2-42] 3x[XFT@OXXT@ Y@ it e o 0 0 0 0 Eco
Nastavitev ogrevanja z udobnim zraénim pretokom. e e 0 0 0 i Blago
Ta nastavitev se uporablja v povezavi z nastavitvijo [2-9]. (privzeto)
it e © © @ X @ Hitro
it e e o @ 3 Mog&no
7.29 Priklju¢evanje racunalniSkega 7.31 Razpolozljivi glavni nacini delovanja
konfiguratorja na zunanjo enoto
Osnovno
Temperatura hladiva je fiksna in ni odvisna od situacije. Ustreza
standardnemu delovanju, ki je znano in ga je mogoce pric¢akovati od/
iz drugih sistemov VRV.
Da aktivirate to v ... Spremenite ...
Hlajenje [2-8]=2
Ogrevanje [2-9]=2
Samodejna
Temperatura hladiva je nastavljena tako, da je odvisna od zunanjih
okoljskih pogojev. Tako se temperatura hladiva prilagaja zahtevani
obremenitvi (ki je povezana tudi z zunanjimi okoljskii pogoji).
Na primer, ko va$ sistem hladi, ne potrebujete toliko hlajenja pri
nizkih okoljskih temperaturah (npr. pri 25°C) kot pri visokih okoljskih
temperaturah (npr. pri 35°C). S to zamislijo sistem samodejno
povecuje temperaturo hladiva in samodejno zmanjSuje zmogljivost
ter povecuje sistemsko ucinkovitost.
Na primer, ko vas$ sistem ogreva, ne potrebujete toliko ogrevanja pri
visokih okoljskih temperaturah (npr. 15°C) kot pri nizkih okoljskih
temperaturah (npr. pri —=5°C). S to zamislijo sistem samodejno
a PC zmanjSuje temperaturo hladiva in samodejno zmanjSuje zmogljivost
b Kabel (EKPCCAB) ter povecuje sistemsko ucinkovitost.
c (X41A) Podaljsevalni kabel, priklju¢en na X41A
X41A  Konektor Da aktivirate to v ... Spremenite ...
A1P  Glavno tiskano vezje zunanje enote Hiajenje [2-8]=3 (privzeto)
w . . . Ogrevanje [2-9]=1 (privzeto)
7.3 Varéevanje z energijo in optimalno
delovanje Zelo obcutljivo (Hi-sensible)/varéno (hlajenje/ogrevanje)

) . ) ) . Temperatura hladiva je nastavljena vi§je/nizje (hlajenje/ogrevanje) v
Sistem s toplotno Crpalko je opremljen z napredno funkcijo za primerjavi z osnovno operacijo. Nagin Zelo ob&utljvo je osredotogen
varevanje z energijo. ngsn.o.odl pr|or|t9t je mogoce povudarltv| na udobje stranke.
pomen varéevanja z energijo ali nivoja udobja. Izbrati je mogoce vec o ) ) ) )
parametrov, tako da se optimalno izravnata poraba energije in Nacin izbire za notranje enote je pomemben in ga je treba
udobje ob dologeni uporabi. upostevati, saj razpolozljiva moznost ni enaka kakor pri osnovnem

delovanju.
Na voljo je veC vzorcev, ki so razlozeni v nadaljevanju. Spremenite ) ) o Lo ) )
parametre in jih uskladite s potrebami vae stavbe, da boste ustvarili Za podrobnosti o uporabi nacina Zelo obCutljivo prosimo, da stopite
kar najbolj$e razmerje med porabo elektrike in udobje. v stik s prodajalcem.
Ne glede na to, katero krmiljenje je izbrano, so mozne razli€ice pri Da aktivirate to v ... Spremenite ...
deloyanju sistg'm.a zara.(:.ii varnostnega' padzora, da Iahkq enoFa Hiajenje [2-8] v ustrezno vrednost, ki se
deluje v zgnesljlylh Bogoph. quenska ciljina vrednos.t pa.Je flksng in ujema z zahtevami
bo ustvar!la najboljSe razmerje med porabo elektrike in udobjem preddefiniranega sistema z zelo
glede na tip uporabe. ob&utljivo resitvijo.
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7 Konfiguracija

Da aktivirate to v ... Spremenite ...

Ogrevanje [2-9] v ustrezno vrednost, ki se
ujema z zahtevami
preddefiniranega sistema z zelo

obcutljivo resitvijo.

[2-8] T, ciljna vrednost (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11

[2-9] T, ciljna vrednost (°C)
4 43

7.3.2 Razpolozljive nastavitve udobja

Za vsakega od nacinov je mogocCe nastaviti stopnjo udobja. Nivo
udobja je povezan s ¢asom in naporom (porabo energije), ki se vloZi
za doseganje doloene sobne temperature z zacasno spremembo
temperature hladiva na drugo vrednost, da bi hitreje dosegli
zahtevane pogoje.

Moéno

Presezek (pri ogrevanju) ali prenizka vrednost (pri hlajenju) je
omogocena v primerjavi z zahtevano temperaturo hladiva, da bi se
zelo hitro dosegla zahtevana sobna temperatura. Presezek je
dovoljen od zagona dalje.

» Ce je nastavljeno hlajenje, se sme temperatura izhlapevanja
zacasno spustiti do 3°C, odvisno od situacije.

» Ce je nastavljeno ogrevanje, se sme temperatura kondenzata
zacasno vzpeti na 49°C, odvisno od situacije.

= Ko se bo zahteva notranjih enot omilila, bo sistem zacel vse bolj
enakomerno delovati, kar dolo¢a zgornji nacin delovanja.

Da aktivirate to v ... Spremenite ...

Hlajenje [2-41]=3.

Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-8].

[2-42]=3.
Ta nastavitev se uporablja v

Ogrevanje

povezavi z nastavitvijo [2-9]

Hitro

Presezek (pri ogrevanju) ali prenizka vrednost (pri hlajenju) je
omogocena v primerjavi z zahtevano temperaturo hladiva, da bi se
zelo hitro dosegla zahtevana sobna temperatura. Presezek je
dovoljen od zagona dalje.

» Ce je nastavlieno hlajenje, se sme temperatura izhlapevanja
zacasno spustiti do 6°C, odvisno od situacije.

» Ce je nastavljeno ogrevanje, se sme temperatura kondenzata
zacasno vzpeti na 46°C, odvisno od situacije.

= Ko se bo zahteva notranjih enot omilila, bo sistem zacel vse bolj
enakomerno delovati, kar dolo¢a zgornji nacin delovanja.

Da aktivirate to v ... Spremenite ...

Hlajenje [2-41]=2.

Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-8].

Ogrevanje [2-42]=2.

Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-9].

Blago

Presezek (pri ogrevanju) ali prenizka vrednost (pri hlajenju) je
omogocena v primerjavi z zahtevano temperaturo hladiva, da bi se
zelo hitro dosegla zahtevana sobna temperatura. Presezek ni
dovoljen od zagona dalje. Do zagona pride v pogojih, ki so dolo€eni
z zgornjim na¢inom delovanja.

» Ce je nastavljeno hlajenje, se sme temperatura izhlapevanja
zacasno spustiti do 6°C, odvisno od situacije.

» Ce je nastavlieno ogrevanje, se sme temperatura kondenzata
zacasno vzpeti na 46°C, odvisno od situacije.

= Ko se bo zahteva notranjih enot omilila, bo sistem zacel vse bolj
enakomerno delovati, kar dolo¢a zgornji nacin delovanja.

= Pogoji ob zagonu so razliéni pri nastavitvi mo¢no in hitro udobje.

Da aktivirate to v ... Spremenite ...
Hlajenje [2-41]=1.
Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-8].
Ogrevanje [2-42]=1.
Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-9].
Eco

Originalna ciljna temperatura hladiva, ki jo dolo¢a nacin delovanja
(glejte zgoraj) se vzdrzuje brez popravkov, razen ¢e gre za varnostni
nadzor.

Da aktivirate to v ... Spremenite ...
[2-41]=0.

Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-8].
[2-42]=0.

Ta nastavitev se uporablja v
povezavi z nastavitvijo [2-9].

Hlajenje

Ogrevanje
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7 Konfiguracija

7.3.3

6°C

3°C

Zgled: Samodejni na¢in med hlajenjem

E

100%

-------------------------------- 50%

o e

e ————————

35°C

Dejanska krivulja obremenitve

Virtualna krivulja obremenitve (zaetna zmogljivost v
samodejne nacinu)

Virtualna ciljna vrednost (zacetna vrednost temperature
izparevanja v samodejnem nacinu)

Zahtevana vrednost temperature izparevanja
Obremenitveni faktor

Zunanja temperatura zraka

Temperatura izparevanja

Hitro

Mocno

Blago

Razvoj sobne temperature:

e ————————

w

MTMOO >

Nastavljena temperatura notranje enote
Zacetek delovanja

Cas delovanja

Blago

Hitro

Mo¢éno

7.3.4

49°C

46°C

Zgled: Samodejni na¢in med ogrevanjem

E

100%

70%
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Virtualna krivulja obremenitve (privzeta samodejna
maksimalna zmogljivost)

Krivulja obremenitve

Virtualna ciljna vrednost (zacetna vrednost temperature
kondenzacije v samodejnem nacinu)

Nacrtovana temperatura

Obremenitveni faktor

Zunanja temperatura zraka

Temperatura kondenziranja

Hitro

Mocno

Blago

Razvoj sobne temperature:

MTMOO >

Nastavljena temperatura notranje enote
Zacetek delovanja

Cas delovanja

Blago
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Mo¢no
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8 Zacetek uporabe

8 Zacetek uporabe

8.1 Pregled: Zacetek uporabe

Po namestitvi in ko so sistemske nastavitve izvedene, je monter
obvezan vnesti pravilno delovanje. Zato je treba izvesti preizkus v
skladu s spodaj opisanim postopkom.

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti, da pozZenete
sistem, potem ko je bil nastavljen.

Zagon obic¢ajno obsega naslednje faze:

1 Preverjanje "Seznama preverjanj pred zacetkom uporabe".

2 lzvedite preizkus delovanja.

3 Ce je to potrebno, popravite napake po nenormalnem zaklju¢ku
preizkusa delovanja.

4 Krmiljenje sistema.

8.2 Varnostni ukrepi pri zacetku
uporabe

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

A POZOR

Preizkusnega delovanja ne izvajajte med delom na
notranjih enotah.

Ko izvajate preizkuSanje, bodo delovale tudi prikljuéene
notranje enote, ne le zunanja enota. Delo na notranji enoti
med preizku$anjem je nevarno.

A POZOR

Ne vtikajte prstov, palicic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zra¢no odprtino. Ne odstranjujte varovalne
reSetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo hitro, lahko
povzroci poskodbe.

INFORMACIJE

Bodite pozorni na to, da bo prvo obdobje delovanja enote
morda zahtevalo ve¢ napajanja. Ta fenomen nastane zato,
ker mora kompresor delovati 50 ur, preden za¢ne gladko
delovati in enakomerno trositi elektricno energijo. To je
zato, ker je spirala izdelana iz Zeleza in potrebuje nekaj
Casa, da se zgladi povrsina stikov.

@ OPOMBA

Pazite, da boste napajanje vkljucili vsaj 6 ur pred
zagonom, tako da bo dovolj mo¢i za zagon grelnika okrova
motorne gredi in za zasScito kompresorja.

Med testnim delovanjem se bodo zagnale zunanja in notranje enote.
PrepriCajte se, da je so bile vse priprave notranjih enot dokonéane
(prikljuéne cevi, elektricno oziCenje, izpust zraka ...). Glejte priro¢nik
za montazo notranje enote za podrobnosti.

8.3 Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe

Po namestitvi enote najprej preverite naslednje. Ko vse preverite,
morate enoto zapreti, Sele nato jo lahko zaZenete.
] Prebrali ste celotna navodila za namesc¢anje in delovanje,
kot je opisano v Vodniku za monterja in uporabnika.

[] Namesc¢anje
Preverite, ali je enota pravilno pritrjena, da bi se izognili
neobi€ajnemu hrupu in tresenju enote ob zagonu.

Zunanje ozicenje

Preverite, ali je zunanje oZienje izvedeno skladno z
navodili, opisanimi v poglavju "6.8 Povezovanje elektri¢ne
napeljave" na strani 24, skladno s shemami povezav ter z
veljavno zakonodajo.

Napajalna napetost

Preverite elektricno napajanje na lokalni napajalni plosc¢i.
Napetost mora ustrezati napetosti, navedeni na napisni
ploscici enote.

Ozemljitveni vodnik

Preverite, ali se ozemljitveni vodniki pravilno prikljueni in
ali so ozemljitvene sponke &vrsto pritriene.

Izolacijski preizkus glavnega napajalnega omrezja

Uporabite megatester za 500 V in preverite, da je
upornost izolacije 2 MQ ali ve¢, ki se doseze z napetostjo
500 V DC med napajalnimi prikljuénimi sponkami in
ozemljitvijo. Nikoli ne uporabljajte megatesterja za
prenosnisko napeljavo.

Varovalke, prekinjala vezja ali zas¢itne naprave

Preverite, ali varovalke, prekinjala vezja ali lokalno
montirane zas¢itne naprave ustrezajo glede na velikost in
vrsto, kot je dolo€eno v poglavju "5.4.2 Zahteve varnostne
naprave" na strani 15. Preverite, da niti varovalka niti
za$¢itna naprava nimata obvodov.

Notranje ozic¢enje
Vizualno preglejte elektriécno omarico s komponentami in

notranjost enote, da nikjer ne visijo prikljucki ali
poskodovani elektri¢ni sestavni deli.

Premer in izolacija cevi

Pazite, da namescate cevi prave velikosti in da je izolacija
pravilno izvedena.

Zaporni ventili

PrepriCajte se, da so zaporni ventili odprti na nizkotlatnem
in na visokotlatnem delu.

Poskodovana oprema

Preverite, ali so komponente v notranjosti enote
poskodovane oz. so cevi stisnjene.

Uhajanje hladilnega sredstva

Preverite, ali hladilno sredstvo v notranjosti enote uhaja.
Ce puséa hladivo, poskusite mesto puséanja popraviti. Ce
je popravilo ni uspelo, poklicite vaSega lokalnega
zastopnika. Ne dotikajte se hladiva, ki je izteklo iz
povezovalnih cevi za hladivo. To lahko privede do ozeblin.

Uhajanje olja

Preverite uhajanje olja iz kompresorja. Ce puséa olje,
poskusite mesto pu$anja popraviti. Ce je popravilo ni
uspelo, pokli¢ite vasega lokalnega zastopnika.

Vstopnalizstopna zra¢na odprtina

Preverite, da vstopna in izstopna zra¢na odprtina enota
nista ovirani s papirjem, kartonom ali drugim materialom.

Dodatno polnjenje hladiva

Koli¢ina hladiva, ki jo je treba dodati enoti, naj bo vpisana
na prilozeno ploscico "Dodano hladivo", ki jo pritrdite na
zadnjo stran Celnega pokrova.

Nastavitev datuma in sistema

Pazite, da boste zabelezili datum namestitve na nalepki
na zadniji strani ¢elne plo$¢e v skladu z EN60335-2-40 in
da boste obdrzali zapise z vsebino lokalnih nastavitev.
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9 Izrocitev uporabniku

8.4 Seznam preverjanj med zagonom

O] lzvajanje testnega zagona

8.4.1 O preizkusnem delovanju

Postopek v nadaljevanju opisuje preizkusno delovanje popolnega
sistema. To delovanje preverja in vrednoti naslednje elemente:

= Preverite, ali je ozi€enje pravilno (preverjanje komunikacije z
notranjimi enotami).

= Preverite odpiranje zapornih ventilov.
= Ocenite dolzine cevi.

Po prvi montazi zagotovo izvedite sistemsko preizkusno delovanje.
Sicer se bo na uporabniskem vmesniku prikazala koda okvare L/ 3 in
obi¢ajno delovanje ali posami¢nega preizkusnega delovanja notranje

enote ne bo mogoce izvesti.

Abnormalnosti na notranjih enotah ni mogoce preveriti na vsaki
posamicni enoti. Ko konCate preizkusno delovanje, z daljinskim
upravljalnikom preverite vsako notranjo enoto posebej z
uporabniskim vmesnikom. Ve¢ podrobnosti o preizkusnem delovanju
posamicnih notranjih enot je v priro€niku za namescanje notranje
enote.

INFORMACIJE

= Traja lahko do 10 minut, da hladivo doseZe enotno
stanje in se lahko zazene kompresor.

= Med preizkuSanjem je lahko zvok pretakajoCega se
hladiva ali magnetni zvok magnetnega ventila zelo
glasen in prikaz svetleCih diod se lahko spremeni. To
niso okvare.

8.4.2 Da bi izvedli preizkus delovanja (7-delni
zaslon)

1 PrepriCajte se, da so vse Zelene nastavitve sistema izvedene;
glejte "7.2 Izvedba nastavitev sistema" na strani 28.

2 VKklju€ite napajanje zunanje enote in priklju¢enih notranjih enot.

OPOMBA

Pazite, da boste napajanje vkljuCili vsaj 6 ur pred
zagonom, tako da bo dovolj mo¢i za zagon grelnika okrova
motorne gredi in za za$€ito kompresorja.

3 Prepricajte se, da obstaja privzeta situacija (¢akanje) (H1P je
OFF); glejte "7.2.4 Da bi dostopali do nacina 1 ali 2" na
strani 29. Za 5 sekund ali vec¢ pritisnite BS4. Enota bo zacela
izvajati preizkus delovanja.

Rezultat: Preizkus delovanja se bo samodejno izvedel, na
zunanji enoti bo utripal H2P in na zaslonu uporabniskega
vmesnika notranjih enot se bosta pokazala napisa "Preizkus
delovanja" in "Pod centraliziranim krmiljenjem".

Koraki med postopkom samodejnega izvajanja preizkusa delovanja:

Korak Opis
e o 0 o

°
o4

Preverite pred zagonom (izravnavanje
tlaka)

Krmiljenje hlajenja po zagonu

Hlajenje v zanesljivih pogojih

Preverjanje komunikacij

Preverite zaporni ventil

Preverite dolzino cevi

I1z&rpavanje (pump down)

oo/ 0o 0o 0 0 0o
| B R R R R W[ R
ORI IR
¥ 3t|e o o o @
@ o I x|t el e
it @ |3 @ @ Lt It
@ It e X e ke

Zaustavitev enote

INFORMACIJE

Med preizkuSanjem ni mogoce zaustaviti delovanja enote z
uporabniskega vmesnika. Da bi zaustavili delovanje,
pritisnite BS3. Enota se bo zaustavila po £30 sekundah.

4 Preverite rezultate preizkusnega delovanja na 7-delnem
zaslonu zunanje enote.

Zakljucek Opis
Obicajno ® 3t 0 0 0 O
dokoncanje
Nenormalen ® rir e 0 0 O
zakljucek

Glejte "8.4.3 Popravljanje po nenormalnem
dokon€anju preizkusnega delovanja" na
strani 37 za odpravljanje nenormalnega
pojava. Ko je preizku$anje dokon¢ano, bo
obi¢ajno delovanje mozno po 5 minutah.

8.4.3 Popravljanje po nenormalnem
dokonc¢anju preizkusnega delovanja

Preizku$anje se konéa le, &e se ne prikaZe nobena koda okvare. Ce
je prikazana koda napake, izvedite postopke za popravek, kot je
razlozeno v preglednici kod napake. Se enkrat izvedite preizkusno
delovanje in potrdite, da je bilo nenormalno pravilno popravljeno.

INFORMACIJE

Ce pride do nepravinega delovanja, se prikaze na
uporabniskem vmesniku notranje enote koda napake.

INFORMACIJE

Poglejte v priro¢nik za montazo notranje enote za druge
podrobne kode napak, ki so povezane z notranjimi
enotami.

8.4.4 Delovanje enote

Ko je enota name&Cena in je kon€an preizkus zunanjih in notranjih
enot, je mogocCe zagnati delovanje sistema.

Za delovanje notranje enote mora biti uporabniSki vmesnik na
notranji enoti prizgan. Ve¢ podrobnosti je v priro¢niku za delovanje
notranje enote.

9 Izrocitev uporabniku

Ko se testni zagon konca in enota pravilno deluje, preverite in
potrdite naslednje tocke za uporabnika:

= Preverite, ali je uporabnik prejel natisnjeno dokumentacijo, in ga
prosite, naj ju shrani za uporabo v prihodnje. Uporabnika
obvestite, da je celotna dokumentacija na voljo na spletnem
naslovu, kot je opisano v tem priro¢niku.

= Uporabniku pojasnite pravilno uporabo sistema in kaj mora storiti,
Ce se pojavijo tezave.

= Pokazite uporabniku, katera opravila mora izvajati za vzdrzevanje
enote.

10  Vzdrzevanje in servisiranje

@ OPOMBA

Vzdrzevanje mora opraviti pooblas€¢en monter ali serviser.

Priporo€amo, da se vzdrzevanje opravi najmanj enkrat
letno. Veljavna zakonodaja morda zahteva kraj$e intervale
vzdrzevanja.
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11 Odpravljanje tezav

@ OPOMBA

V Evropi se za dolocitev intervalov vzdrzevanja uporabljajo
emisije toplogrednih plinov skupne koli¢ine hladiva v
sistemu (izrazene v ekvivalentu ton CO,). Upostevajte
veljavno zakonodajo.

Formula za izraéun emisij toplogrednih plinov:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

10.1  Pregled: Vzdrzevanje in
servisiranje
V tem poglavju so informacije:

= PrepreCevanje elektri¢nih
servisiranju sistema

nevarnosti pri  vzdrzevanju in

= Postopek iz&rpavanja hladiva

1

o

.2 Varnostni ukrepi za vzdrzevanje

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

OPOMBA: Nevarnost izpraznitve elektrostaticnega
naboja

epr b

Pred izvajanjem vzdrzevalnih ali servisnih del se dotaknite
kovinskega dela enote, da bi odvedli stati¢no elektriko in
tako zascitili tiskano vezje.

10.2.1 Da bi preprecili elektri€ni udar

Ko delate na opremi inverterja:

1 10 minut po izklopu napajanja ne odpirajte pokrova
komponente z elektricno omarico.

N

Izmerite napetost med sponkami na prikljuénem bloku za
napajanje z merilnim instrumentom in potrdite, da je napajanje
izklju€eno. Poleg tega izmerite toCke, kot je prikazano na
spodnji sliki, z merilnim instrumentom in potrdite, da je napetost
kondenzatorja na glavnem vezju manj od 50 V DC.

Cc—
C+

T TITTI T Eﬁﬁ% c_

L
iy

K
I

3 Da ne bi poskodovali tiskanega vezja, se dotaknite
neizoliranega kovinskega dela, da bi odvedli stati¢no elektriko,
preden odklopite ali priklopite konektorje.

4 lzvlecite spojni del konektorjev za motorje ventilatorja v zunanji
enoti, preden zacnete delo na opremi inverterja. Pazite, da se
ne dotaknete delov pod napetostjo. (Ce se ventilator vrti zaradi
mocnega vetra, se lahko v kondenzatorju ali v glavhem vezju
shrani elektricna energija, ki povzroci elektriéni udar.)

Spojni konektorji X106A za M1F

X107A za M2F

5 Ko je servisiranje kon€ano, spet prikljuCite spojni del konektorja.
Sicer se bo na daljinskem upravljalniku pokazala koda £ 7 in

obic¢ajno delovanje se ne bo vzpostavilo.

Za podrobnosti glejte vezalno shemo, naleplieno na zadnji strani
servisnega pokrova.

Pazite na ventilator. Medtem ko ventilator deluje, je pregledovanje
enote nevarno. Pazite, da boste vedno izkljucili glavno stikalo in
odstranili varovalke iz nadzornega vezja v zunanji enoti.

10.3 Seznam preverjanj za letno
vzdrzevanje zunanje enote

Naslednje tocke preverite vsaj enkrat letno:
= |zmenjevalnik toplote zunanje enote.

Izmenjevalnik toplote zunanje enote se lahko zamasi zaradi prahu,
umazanije, listov itd. Priporo€amo, da izmenjevalnik toplote ocistite
letno. Zamasen izmenjevalnik toplote lahko povzro€i prenizek ali
previsok tlak, kar vodi v poslabsanje zmogljivosti.

10.4 O servisnem nacinu delovanja

Postopek iz€rpavanja hladiva/vakuumsko iz€rpavanje je mogo¢ z
nastavitvijo [2-21]. Glejte "7.2 lzvedba nastavitev sistema" na
strani 28 za podrobnosti o tem, kako nastaviti nacin 2.

Ko se uporablja nacin iz€rpavanje hladiva/vakuumsko iz€rpavanije,
pazljivo preverite, kaj Zzelite iz€rpati/izsesati, preden zacnete
postopek. Glejte priroénik za montazo za zunanjo enoto za vecé
informacij o vakuumskem izsesavaniju in izérpavanju.

10.4.1 Da bi uporabili na¢in za vakuumsko

izérpavanje

1 Ko je enota Se v mirovanju, aktivirajte nastavitev [2-21], da
zacnete z vakuumskim izsesavanje.

Rezultat: Ko je nastavitev potriena, bosta ekspanzijski ventil
notranje in zunanje enote popolnoma odprta. V tistem trenutku
H1P bodo lu€ke in uporabniski vmesnik na na notranjih enotah
prikazovale TEST (preizkusno delovanje) in (zunaniji
nadzor) in delovanje ne bo mogoce.

2 Iz sistema z vakuumsko ¢&rpalko izCpajte tlak.

3 Pritisnite BS1, da bi zaustavili vakuumsko izsesavanije.

10.4.2 Da bi iz¢rpali hladivo

To je treba izvesti z iz¢rpavalnikom hladiva. Sledite enakemu
postopku kot za vakuumsko iz€rpavanije.

@ OPOMBA

Pazite, da med iz¢rpavanjem NE boste iz€rpavali tudi olja.
Primer: Uporabite oljni loCevalnik.

11 Odpravljanje tezav

11.1  Pregled: Odpravljanje tezav

Pred odpravljanjem tezav

Preglejte stikalno omarico in pri tem iScite ocitne okvare, kot so
zrahljane povezave ali okvarjeno ozicenje.
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11 Odpravljanje tezav

11.2  Varnostni ukrepi pri odpravljanju

tezav

A OPOZORILO

= Ko pregledujete stikalno omarico enote, vedno
preverite, ali je enota odklopliena iz omreznega
napajanja. Izklopite ustrezen odklopnik.

= Ko je aktivirana varnostna naprava, zaustavite enoto in
ugotovite, zakaj se je varnostna naprava aktivirala,
preden jo ponastavite. NIKOLI ne premo$cajte
varnostnih naprav in ne spreminjajte njihovih vrednosti
na vrednost, ki se razlikuje od tovarnigke nastavitve. Ce
ne morete ugotoviti vzroka tezave, pokliCite svojega
prodajalca.

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

A OPOZORILO

PrepreCite nevarnost zaradi nehotene ponastavitve
termi¢nega odklopa: ta naprava se NE sme napajati preko
zunanjega preklopnika, denimo Casovnika, in ne sme biti
priklju€ena na tokokrog, ki ga vzdrzevanje redno vklaplja in
izklaplja.

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

11.3 Odpravljanje tezav na podlagi kod

napake
Ce je prikazana koda napake, izvedite postopke za popravek, kot je
razloZzeno v preglednici kod napake.

Ko popravite abnormalnost, pritisnite BS3, da bi ponastavili kodo
napake in spet zagnali delovanje.

INFORMACIJE

Ce pride do nepravinega delovanja, se prikaze na
uporabniskem vmesniku notranje enote koda napake.

11.3.1 Kode napak: Pregled

Glavna koda Vzrok Resitev

£ = Zaustavitveni ventil zunanje enote se ne odpre. = Odprite zaustavitveni ventil na visokotlatnem delu (plin in
= Preve¢ hladilnega sredstva tekoCina).

= Se enkrat izragunaijte koli¢ino hladilega sredstva iz dolZine
cevi in popravite polnjenje hladilnega sredstva, tako
presezek hladilnega sredstva izérpate z napravo za

izérpavanje hladilnega sredstva.

£ = Zaustavitveni ventil zunanje enote se ne odpre. = Odprite zaustavitveni ventil na visokotlaénem delu (plin in

= Ni dovolj hladilnega sredstva tekotina).
= Preverite, ali je bilo polnjenje dodatnega hladilnega
sredstva izvedeno pravilno. Se enkrat izradunajte
zahtevano koli¢ino hladilnega sredstva iz dolZine cevi in
dolijte ustrezno koli¢ino hladilnega sredstva.
£4 Okvara elektronske ekspanzijske posode Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
(Y1E) - A1P (X21A)
(Y3E) - A1P (X22A)
F3 = Zaustavitveni ventil zunanje enote se ne odpre. = Odprite zaustavitveni ventil na visokotlacnem delu (plin in
- Ni dovolj hladilnega sredstva tekogina).
= Preverite, ali je bilo polnjenje dodatnega hladilnega
sredstva izvedeno pravino. Se enkrat izradunajte
zahtevano koli¢ino hladilnega sredstva iz dolzine cevi in
dolijte ustrezno koli¢ino hladilnega sredstva.

Fh Preve¢ hladilnega sredstva Se enkrat izradunajte koli¢ino hladilega sredstva iz dolZine
cevi in popravite polnjenje hladilnega sredstva, tako
presezek hladilnega sredstva iz¢rpate z napravo za
iz€rpavanje hladilnega sredstva.

He Okvara senzorja za okoljsko temperaturo (R1T) - A1P Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.

(X11A)

i3 Temperaturni senzor izpusta okvara (R2T): odprto vezje / Preverite prikljucek na tiskanem vezju ali aktuator.

kratki stik - A1P (X12A)
5 Okvara senzorja za sesalno temperaturo Preverite prikljucek na tiskanem vezju ali aktuator.
(R3T) - A1P (X12A)
(R5T) - A1P (X12A)

=) Okvara senzorja za temperaturo tekocine (tuljava)(R4T) - Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
A1P (X12A)

i Okvara senzorja za temperaturo tekocine (po podhlajanju Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
HE) (R7T) - A1P (X13A)

9 Okvara senzorja za temperaturo plina (po podhlajanju HE) |Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
(R6T) - A1P (X13A)
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12 Odlaganje

Glavna koda Vzrok Resitev
R Okvara visokotlatnega senzorja (S1NPH): odprto vezje / Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
kratki stik - A1P (X17A)
a0 Okvara nizkotlatnega senzorja (S1NPL): odprto vezje / Preverite priklju¢ek na tiskanem vezju ali aktuator.
kratki stik - A1P (X18A)
L Prenos zunanje enote - inverter: INV1 / FAN1 tezave pri Preverite povezavo.
prenosu
o INV1 neuravnotezena napajalna napetost Preverite, ali je napajanje znotraj omejitev.
ool Okvara napajalne faze povratnega toka Pravilno zaporedje faz.
Hi= Nezadostna napetost napajanja Preverite, ali je napetost napajanja enakomerna.
=) Koda napake: Sistemsko preizkusno delovanje $e ni bilo Izvedite preizkusno delovanje.
izvedeno (delovanje sistema ni mogoce)
L Zunanja enota ni pod napetostjo. Preverite, ali so napajalni vodniki zunanje enote pravilno
prikljuceni.
i Napacéno ozi¢enje do Q1/Q2 Preverite Q1/Q2 ozicenje.
e Sistemsko neujemanje. Uporabljena je napa¢na kombinacija |Preverite, ali so v okvari tudi druge notranje enote in
notranjih enot (R410A, R407C, RA itd.) potrdite, ali je kombinacija notranih enot dovoljena.
Okvara notranje enote
e Priklju€eni so neustrezni tipi notranjih enot. Preverite tipe notranjih enot, ki so trenutno priklju¢eni. Ce
niso pravilni, jih nadomestite s pravilnimi.
- Nepravine povezave med enotami. Preverite, ali sta povezavi F1 in F2 priklju¢ene enote BP
pravilno priklju¢eni na plos¢ico s tiskanim vezjem zunanje
enote (TO BP UNIT). Prepri€ajte se, da je komunikacija z
enoto BP omogocena.
LiF = Zaustavitveni ventil zunanje enote se ne odpre. = Odprite zaustavitveni ventil na visokotlatnem delu (plin in

= Cevi in oziCenje specificiranih notranjih enot niso pravilno
povezani z zunanjo enoto.

tekogina).

= Preglejte, ali so cevi in ozi€enje specificiranih notranjih
enot pravilno povezani z zunanjo enoto.

12

Odlaganje

Razstavljanje enote, obdelava hladiva, olja in drugih delov mora biti
skladna z veljavno zakonodajo.
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13 Tehniéni podatki

13  Tehniéni podatki

Najnovejse informacije je mogoce naijti v tehni¢no-inzenirskih podatkih.

13.1  Pregled: Tehni¢ni podatki

V teh poglavjih so naslednje informacije:
* Mere

» Prostor za vzdrzevanje

» Sestavni deli

» Digaram cevovoda

» Vezalna shema

» Tehni¢ne specifikacije

* Preglednica moci

13.2 Mere: Zunanja enota
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a Priklju¢ek za cev za plin (15,9 razsiritev)
b  Prikljuek za cev za hladivo v teko¢em stanju (9,5 razSiritev)
¢ Servisni priklju¢ek (polnjenje hladiva) (v enoti)
d  Servisni priklju¢ek (visokotla¢ni) (v enoti)
e Elektronska povezava in ozemljitvena sponka M5 (v stikalni omarici)
f Dovod cevi za hladivo
g Dovod napajalnih vodnikov (izbita odprtina &34)
h  Dovod ozi€enja prenosa (izbita odprtina @27)
i Povezovanje cevi za iztok kondenzata
j Sidrna tocka (svornik 4x M12)
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13 Tehniéni podatki

13.3 Prostor za vzdrzevanje: Zunanja enota

Ko names$cate enote eno ob drugo, morajo biti cevi usmerjene naprej, nazaj ali navzdol. V tem primeru ni mogoc¢e usmeriti cevi vstran.
Ko enote nameSc¢ate eno ob drugo in so cevi usmerjene nazaj, mora biti med enotami razdalja 2250 mm (namesto 2100 mm, kot je prikazano
na slikah spodaj).

BIEE]

Ena enota () | Ena linija enot (e=———»)

A~E Hs Hp H (mm)
8y a b c d e eg €p
B — =100
% AB.C  |— 2100 | 2100 | 2100
e  E]| B, E — =100 =1000 <500
\4/ e AB,CE |— 2150 | 2150 | 2150 =1000 <500
- D — 2500
: D, E —_ >1000/=1000| <500
B,D — 2100 2500
B,D, E Hg<Hp |Hg=VeH, 2250 2750 |21000| <500
YoHy<Hg<H, 2250 >1000(=1000| <500
He>Hy N .
Hg>Hp, |Hps'eH, 2100 21000{=1000 <500
YoHy<Hp<H, 2200 21000(=1000 <500
Hy>Hy =200 >1700(=1000 <500
E]E]E] e AB,C — 2200 | =300 {=1000
B
¢ ’ Ef AB,CE |— =200 | =300 {=1000 =1000 <500
— >1000
— >1000/=1000| <500
Hp>Hy =300 =1000
Hp<Y2H,, 2250 21500
Y2Hy<Hp<H, 2300 21500
Hg<Hp |Hg=VeH, 2300 =21000(=1000| <500
YoHy<Hg<H, 2300 2125021000 <500
Hg>Hy ® 1+2
Hg>Hp, |Hps'eH, 2250 >1500(=1000 <500
YoHy<Hp<H, 2300 21500(=1000 <500
Hy>Hy 2300 22200(=21000 <500
A,B,C,D Ovira (stena/preusmeritvena pregrada)
E Ovira (streha)
a,b,c, d, e Minimalni prostor za vzdrzevanje enote in ovira A, B, C, D in E
eg Maksimalna razdalja med enoto in robom ovire E, v smeri ovire B
e, Maksimalna razdalja med enoto in robom ovire E, v smeri ovire D
Hy ViSina enote
Hg,H, ViSinaovirBinD
Zatesnite spodnji del namestitvenega ohisja, da bi prepre¢ili izstopni zra¢ni odprtini vracanje zraka na sesalno stran skozi dno enote.
2 Namestiti je mogoce najvec dve enoti.
® Ni dovoljeno
Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
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Hg Hy b (mm)
Hg<¥2H, b=>250
YeHy <Hg<H, b=300

Hg>H, S

Zlozene enote (ena na drugo) (maks. 2 nivoja) (LI E I)

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Ce obstaja nevarnost, da bo kapljal kondenzat in da bo prislo do zamrzovanja med zgornjimi in spodnjimi enotami ...
(A2) Potem namestite streho med zgornje in spodnje enote. Zgornjo enoto namestite dovolj visoko nad spodnjo enoto, da se na dnu zgornje
enote ne bo nabiral led.

B1=>B2 (A1) Ce ne obstaja nevarnost, da bo kapljal kondenzat in da bo pri§lo do zamrzovanja med zgornjimi in spodnjimi enotami ...
(B2) Ni treba namestiti strehe, ampak zatesnite rezo med zgornje in spodnje enote, da bi preprecili izpustnemu zraku, da bi se vracal na sesalno
stran skozi dno enote.

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B DAIKIN Vodnik za monterja in uporabnika
VRV IV-S Sistemska klimatska naprava 43
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13.4 Sestavni deli: Zunanja enota

RXYSQ4~6_V1

®,

| — X

ol j
il R
| B YIE—
H 0 Y3E 2 i
U% A
n &
- [~ e I
U / U U \
a lzmenjevalnik toplote M1C  Motor (kompresor)
b Podhlajevalni izmenjevalnik toplote M1F-M2F Motor (zgornji in spodnji ventilator)
¢ Stikalna omarica S1PH Visokotlaéno stikalo
d Hlajenje stikalne omarice X1M  Povezavna letvica (napajalni kabel)
e Servisni priklju¢ek (visokotlacni) X2M Povezavna letvica (oZi¢enje prenosa)
f Servisni prikljuek (polnjenje hladiva) Y1E Elektronski ekspanzijski ventil (glavni)
g Nosilci vezic za kable (za pritrditev zunanjega ozi¢enja z Y3E Elektronska ekspanzijska posoda (podhlajevalni
vezicami za zagotovitev prenosa sil) izmenjevalnik toplote)
h  Zaporni ventil (plin) Y1S Elektromagnetni ventil (4-smerni ventil)
i Zaporni ventil (teko¢ina)
j  Akumulator
k Ventilator
A1P  Tiskano vezje (glavno)
Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
44 VRV |IV-S Sistemska klimatska naprava

4P404676-1A — 2016.03



13 Tehniéni podatki

RXYSQ4~6_Y1

j M1F M2F

O PO O O O D O O O o O o D OO o o o o o o o o o o Ogp o >

D o db o o 0o o o o o o o o o db O O o o D D O o O o o o db o o)

T

Izmenjevalnik toplote
Podhlajevalni izmenjevalnik toplote
Stikalna omarica
Servisni prikljucek (visokotlacni)
Servisni prikljucek (polnjenje hladiva)
Nosilci vezic za kable (za pritrditev zunanjega ozi¢enja z
vezicami za zagotovitev prenosa sil)
Zaporni ventil (plin)
Zaporni ventil (teko¢ina)
Akumulator
j Ventilator

A1P Tiskano vezje (glavno)

M1C  Motor (kompresor)
M1F-M2F  Motor (zgornji in spodnji ventilator)

-~ Q0T O

-JQ

S1PH
XM
X2M
Y1E
Y3E

Y18

Y1E

==

Y3E

I

o LIE i
[—))
[—)
HE=

] -

/

s
s

Visokotlaéno stikalo
Povezavna letvica (napajal

Ini kabel)

Povezavna letvica (oZi¢enje prenosa)
Elektronski ekspanzijski ventil (glavni)
Elektronska ekspanzijska posoda (podhlajevalni

izmenjevalnik toplote)

Elektromagnetni ventil (4-smerni ventil)

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B DAIKIN
VRV IV-S Sistemska klimatska naprava
4P404676-1A — 2016.03
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13.5 Digaram cevovoda: Zunanja enota

b C R7T d YIE c
- —
| & '
e
\ Y3E “
M1F__M2F
R6T R3T
RAT '
'-H% A v1s CI::I:I:H:I:'F §>
.: = T T
f
HIN

R1T

Zaporni ventil (plin)
Zaporni ventil (tekocina)
Filter (3x)
Podhlajevalni izmenjevalnik toplote
Regulacijski tla¢ni ventil
Izmenjevalnik toplote
Servisni prikljucek (visokotlacni)
Preverite ventil
Akumulator kompresorja
Kapilarna cev
Servisni priklju¢ek (polnjenje hladiva)
Akumulator
Tiskano vezje izmenjevalnika (samo za RXYSQ4~6_V1)

M1C Kompresor
M1F-M2F Motor ventilatorja

R1T  Termistor (zrak)

R2T Termistor (izpust)

R3T Termistor (vsesavanje 1)

R4T Termistor (izmenjevalnik toplote)

(
(

_ R = TQ D 20T

3

R5T Termistor (vsesavanje 2)
R6T Termistor (podhlajevalni izmenjevalnik toplote)
R7T Termistor (cev za hladivo v tekocem stanju)
S1NPH Visokotlaéni senzor
S1NPL  Nizkotla¢no stikalo
S1PH Visokotlac¢no stikalo
Y1E Elektronski ekspanzijski ventil (glavni)
Y3E Elektronska ekspanzijska posoda (podhlajevalni
izmenjevalnik toplote)
Y18 Elektromagnetni ventil (4-smerni ventil)
Ogrevanje
--= Hlajenje

#

Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
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13.6

Vezalna shema je priloZzena enoti in je na notranji strani servisnega
pokrova.
RXYSQ4~6_V1

Vezalna shema: Zunanja enota

L N

Q1D Juﬁr

@D IN~50Hz
20-240V

sl
R2TIN| R3T!

ol ] ed] i{i
R4T\§R5T R6T

Opcijski izbimik za hiajenjelogrevanje.
f I f I [ -]
® opomba Ventiator S8,

‘ Hiajerle + Hijenje!
1

S28 Ogrevame\

t°
R7T

— L1
ET [ FA73P7 = 7! Tiskano vezje
Z2F| =) ! opcijskega
F3U X1M[ATBIC] ‘\zb\m\kaza
YZ4 Eéh? 1234 ‘hlajenjel
| LE \8 X98A[CT X1Al_|‘ ogrevanje
_ T
22C N=2 Z3C N=1 g %mp
] 1 [ | I 1|
Lo ONC xg9A X25A] X12A[ ] X13A[ 1
—— I'2 KIR 12 123456738 123458 123456 1234567891011
PS Jo Ju opomba
QHAP  ®HBP
H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P HBP X37A
R ® ] ® DS1 3
BS1 BS2 BS3 BS4 BS5 0%@ 2@:
U] DEOE@E 72
VIR
12 123 12 12 1 1234567 123456‘7 12
X32A[0 0] XMA[ ] X18AI‘ ] X17A[ £ ‘I X21A[ ] 2A[ Uo Vo W X106AI‘ PR LQ¢ ‘I X107A|‘ P02 QG ‘I X111A
Z4C ZSC t
FINTH
Stikalna omarica X4Y X5Y X1Y. v 9 X2Y1 OO L SASONONONON)
-t° "
i RIT SINPL|  |SINPH Y1E<Mj/ vae( M. M1Ck@§ M1F M2F
L2l It S B U B O & = =
Polozaj v stikalni omarici
AP
- AP
1 1
1 1
1 1
| Y )
A2P
A1P
Celna stran Zgornja stran 4D09401 3-1

Opombe za RXYSQ4~6_V1:

Simboli (glejte spodaj).
Za X37A glejte prironik za namescanje dodatka.
Glejte namestitev ali servisni priro¢nik o tem, kako uporabljati

Ozi¢enje glede na model

[ 1 Tiskano vezje

Legenda za vezalno shemo RXYSQ4~6_V1:

BS1~BS5 gumbe, ter DS1-1 in DS1-2 DIP-stikala. A1P Tiskano vezje (glavno)
4  Enote ne zaganjajte s kratkim stikom varnostne naprave A2P Ploscica s tiskanim vezjem (filter)
S1PH. A3P Plo&gica s tiskanim vezjem (izbirnik hlajenje/
5 Glejte priroénik za nameséanje za notranje-zunanje F1-F2 ogrevanje) (dodatek)
ozi¢enje prenosa. BS* Gumbi (nagin delovanja, namestitev, vrnitev, preizkus,
6 Ko uporabljate centralni krmilni sistem, prikljugite prenos ponastavitev) (A1P)
notranja-zunanja enota F1-F2. C1 Kondenzator (A1P)
Simboli: DS1 DIP-stikalo (A1P)
F1U V lka (T 56 A /250 V) (A2P
XM Glavni prikljugek arovalka ( ) (A2P)
. . . F3U, F4U  Varovalka (T 6,3 A/ 250 V) (A2P)
——————— Ozemljitveni vodnik /
FeU V lka (T 5,0 A/250 V) (A1P
15 Vodnik tevilka 15 arovalka ( ) (A1P)
H*P Svetle¢a dioda (servisni monitor, oranzna) (A1P)
------- Vodnik na mestu namestitve e ) o )
HAP Svetle¢a dioda delovanja (servisni monitor, zelena)
j]:lc Kabel na mestu namestitve (A1P)
—> **/12 2 Povezava ** se nadaljuje na strani 12 stolpec 2 HBP Svetleca dioda frekvence (servisni monitor, zelena)
(A1P)
@ Vec moznosti ozicenja K11M Magnetni kontaktor (A1P)
Dodatki K*R Magnetni rele (A1P)
Ni namescéeno v stikalno omarico L*R Reaktor (A1P)
M1C Motor (kompresor)
RXYSQ4~6T7V1B+Y1B DAIKIN Vodnik za monterja in uporabnika
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M1F
M2F
PS
Q1DI
R*
R1T
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
FINTH
S1NPH
S1NPL
S1PH
S18
S§28
VIR
V2R
VT

V*D
X*A
X*M
XY
X37A
Y1E
Y3E

Y18
z*C
Z*F (A*P)

Motor (zgornji ventilator)

Motor (spodnji ventilator)

Preklopnik napajanja (A1P)

Zemljosti¢ni odklopnik (iz lokalne dobave)
Upor (A1P)

Termistor (zrak)

Termistor (izpust)

Termistor (vsesavanje 1)

Termistor (izmenjevalnik toplote)

Termistor (vsesavanje 2)

Termistor (podhlajevalni izmenjevalnik toplote)
Termistor (cev za hladivo v tekocem stanju)
Termistor (loputa)

Visokotlaéni senzor

Nizkotlacno stikalo

Visokotla¢no stikalo

Stikalo za krmiljenje zraka (dodatek)
Stikalo za hlajenje/ogrevanje (dodatek)
Napajalni modul IGBT (A1P)

Modul svetle¢ih diod (A1P)

Bipolarni tranzistor izoliranih vrat (IGBT) N-kanal
(A1P)

Dioda (A1P)

Konektor tiskanega vezja

Povezavna letvica

Konektor

Konektor (napajalni kabel za dodatno tiskano vezje)
Elektronski ekspanzijski ventil (glavni)

Elektronska ekspanzijska posoda (podhlajevalni
izmenjevalnik toplote)

Elektromagnetni ventil (4-smerni ventil)
ProtiSumni filter (feritno jedro)
ProtiSumni filter

Vodnik za monterja in uporabnika
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RXYSQ4~6_Y1

3N~ 50 Hz
380415V

12 1
x32A|@| X106A[

ULweN
S o S %
t + -t ‘S1NPH‘ ‘ S1NPL‘
Y1Sl| R1T oT R7T
o T 78C B C e———— Z5C |
N=1 N=1
| X5Y. X4Y, A1P \
—
| 0] XMADDO] X12A00 X0 X13AB 00060 XITAD OO0 X18AL |
\ 2 123 T2345678 1723456 1234 1234 \
HIP H2P H3P HAP HEP HGP HIP HBP X37A
| RO R B P 1 womba?\
BS! BS2 BSI BS BSS  ON
DS1 2
| BEEEE oFe ‘
| = - 1ﬁ 123456 123458 123458 123 123456
| Ao LtAo Latao F4U X8A[0 O] X9A[OC Al ] x21A[ ] X22A[ ] X50A[ ] [ Dolxs1Al |
z4ac opciski kabel [r=1-7h) c
_ ibmikaza 1 | I % | (27 ‘
\ N=1 A2P L o v |
Lo L2Ao LIA X108A X109A[ 3] X104A ogrevane
e T TS T h
P e n XM RIBICT PR | i omara
\ BF| ==c3 Y o — e — e e e
K1R B
} @

Z3C Z8C
L1R N=6 N=1
oo X¥pi a3 XY AR I
mic(MS [P>]-- M1{M7§;L M2F\@7§/F
— S1PH — —
Polozaj v stikalni omarici
A2P
A1P
1
i
1
H A2P
|
A1P
XM
Celna stran Zgornja stran

Opombe za RXYSQ4~6_Y1:

Opcijski izbimik za hiajenje/ogrevanje.

4D094014-1C

Legenda za vezalno shemo RXYSQ4~6_Y1:

1 Simboli (glejte spodaj). A1P Tiskano vezje (glavno)
2 Za X37A glejte priro€nik za namescanje dodatka. A2P Tiskano vezje (inverter)
3 Glejte namestitev ali servisni priro¢nik o tem, kako uporabljati BS* Gumbi (nacin delovanja, namestitev, vrnitev, preizkus,
BS1~BS4 gumbe, ter DS1-1 in DS1-2 DIP-stikala. ponastavitev) (A1P)
4 Enote ne zaganjajte s kratkim stikom varnostne naprave c* Kondenzator (A2P)
S1PH. DS1 DIP-stikalo (A1P)
5 Glejte prirOénik za name§éanje Za notranje-zunanje F1-F2 F1U. F2U Varovalka (T 31.5A /500 V) (A1 P)
oZi¢enje prenosa. ' '
. . o . F1U Varovalka (T 5,0 A/ 250 V) (A2P)
6 Ko uporabljate centralni krmilni sistem, prikljucite prenos
notranja-zunanja enota F1-F2. Egg F4U, Varovalka (T 6,3 A/ 250 V) (A1P)
Simboli: H*P Svetleéa dioda (servisni monitor, oranzna) (A1P)
X1M Glavni prikljucek HAP Svetle€a dioda delovanja (servisni monitor, zelena)
——————— Ozemljitveni vodnik (A'P)
15 Vodnik &tevilka 15 K1M Magnetni kontaktor (A2P)
—————— Vodnik na mestu namestitve K'R Magnetni rele (A"P)
) L1R Reaktor
:[IK Kabel na mestu namestitve
M1C Motor (kompresor)
RN 2 *x iui i
> **[12.2 Povezava ** se nadaljuje na strani 12 stolpec 2 MAF Motor (zgornji ventilator)
@ Vel moznosti oZienja M2F Motor (spodniji ventilator)
i Dodatki PS Preklopnik napajanja (A2P)
Ni names&eno v stikalno omarico Q1DI Zemljosti¢ni odklopnik (iz lokalne dobave)
] | Ozigenje glede na model R Upor (A2P)
R1T Termistor (zrak
[ Tiskano vezje . (. :
R2T Termistor (izpust)
RXYSQ4~6T7V1B+Y1B DAIKIN Vodnik za monterja in uporabnika
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R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R10T
S1NPH
S1INPL
S1PH
S18
S28
VIR
V2R, V3R
X*A
X*M
XY
X37A
Y1E
Y3E

Y18
z'c
Z°F

Termistor (vsesavanje 1)

Termistor (izmenjevalnik toplote)

Termistor (vsesavanje 2)

Termistor (podhlajevalni izmenjevalnik toplote)
Termistor (cev za hladivo v tekocem stanju)
Termistor (loputa)

Visokotlaéni senzor

Nizkotla¢no stikalo

Visokotla¢no stikalo

Stikalo za krmiljenje zraka (dodatek)
Stikalo za hlajenje/ogrevanje (dodatek)
Napajalni modul IGBT (A2P)

Modul svetlecih diod (A2P)

Konektor tiskanega vezja

Povezavna letvica

Konektor

Konektor (napajalni kabel za dodatno tiskano vezje)

Elektronski ekspanzijski ventil (glavni)

Elektronska ekspanzijska posoda (podhlajevalni
izmenjevalnik toplote)

Elektromagnetni ventil (4-smerni ventil)
ProtiSumni filter (feritno jedro)
ProtiSumni filter

Vodnik za monterja in uporabnika

50

DAIKIN

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
VRV |V-S Sistemska klimatska naprava
4P404676-1A — 2016.03



13 Tehniéni podatki

13.7 Tehniéne specifikacije

Tehnicne specifikacije

: Zunanja enota

Specifikacija RXYSQ4 RXYSQ5 RXYSQ6
Material za ohisje Barvano galvanizirano jeklo
Mere vx$xg 1345x900%320 mm
Masa 104 kg
Razpon delovanja
= Hlajenje (min./maks.) -5/46°C
= Ogrevanje (min./maks.) -20/15,5°C
Hlajenje®
= Zmogljivost 12,1 kW 14,0 kW 15,5 kW
= EER 4,00 3,75 3,40
Ogrevanje (maksimalno)®
= Zmogljivost 14,2 kW 16,0 kW 18,0 kW
= COP 4,14 3,91 3,43
Ogrevanje (nazivno)®
= Zmogljivost 12,1 kW 14,0 kW 15,5 kW
= COP 4,52 4,28 3,90
PED
= Kategorija 1
= Najbolj kriticni del Kompresor
= PSxV 167 barax|
Najveé prikljuéenih notranjih enot® 64
Izmenjevalnik toplote
= Tip Krizni smerni stabilizator
= Obdelava Protikorozijska
Ventilator
= Tip Propeler
= Koli¢ina 2
= Hitrost pretoka zraka® 106 m3/min
= Motor 2
= Model Neposredni pogon
= Izhodni/pcs 70W
Kompresor
= Koli¢ina 1
= Model Inverter
= Tip Heremeti¢no zaprt nihajni kompresor
Stopnja glasnosti (nazivna)®
= Moc¢ zvoka® 68 dBA 69 dBA 70 dBA
= Zvocni tlak® 50 dBA 51 dBA 51 dBA
Hladivo
= Tip R410A
= Polnitev 3,6 kg
Hladilno olje FVC50K

Varnostne naprave

Visokotlaéno stikalo

Zascita pred preobremenitvijo ventilatorskega pogona
Zascita pred preobremenitvijo inverterja

Varovalka tiskanega vezja

RXYSQ4~6T7V1B+Y1B
VRV IV-S Sistemska klimatska naprava
4P404676-1A — 2016.03
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(@) Nazivne zmogljivosti hlajenja temeljijo na notranji temperaturi 27°C DB in 19°C WB, zunanji temperaturi 35°C DB, enakovredni cevovod za

hladivo: 5 m, razlika v nivojih: 0 m.

(b) Nazivne in maksimalne zmogljivosti ogrevanja temeljijo na notranji temperaturi 20°C DB, zunaniji temperaturi 7°C DB in 6°C WB, enakovredni
cevovod za hladivo: 5 m, razlika v nivojih: 0 m.
(c) Dejansko $tevilo enot je odvisno od tipa notranjih enot (VRV DX, RA DX ...) in od omejitve prikljuénih razmerij za sistem (50%<CR<130%).

(d) Nazivno pri 230 V.

(e) Vrednosti glasnosti so izmerjenev pol-neodmevnem prostoru.
(f) Nivo glasnosti je absolutna vrednost, ki jo ustvari zvok.
(g) Zvocni tlak je relativna vrednost, odvisna od razdalje in akustike okolja. Za ve¢ podrobnosti glejte risbe nivoja zvoka v priro€niku s tehni¢nimi

podatki.
Elektricne specifikacije

Specifikacija RXYSQ4_V1 | RXYSQ5_V1 | RXYSQ6_V1 | RXYSQ4_Y1 | RXYSQ5_Y1 | RXYSQ6_Y1
Napajanje
= Naziv V1 Y1
= Faza 1~ 3N~
= Frekvenca 50 Hz 50 Hz
= Napetost 220-240 V 380-415V
Tok
= Nazivni delovni tok (RLA)® 14,0 A 17,3 A 212A 4,44 A 555A 6,84 A
= Zacetni tok (MSC)® <MCA <MCA <MCA <MCA <MCA <MCA
= Minimalni amperi vezja (MCA)© 29,1 A 14,1A
= Maksimalni amperi varovalke (MFA)®@ 32A 16 A
= Skupni pretokovni amperi (TOCA)®© 29,1 A 14,1 A
= Amperi pri polni obremenitvi (FLA)® 0,6 A 0,6 A

Obmocje napetosti

220-240 V +/-10%

380-415V +/- 10%

Povezovalni kabli

= Za napajanje

3G

5G

= Za povezavo z notranjo enoto

2 (F1/F2)

2 (F1/F2)

Dovod elektricnega napajanja

Notranja in zunanja enota

Notranja in zunanja enota

(a) RLA temelji na temperaturi notranje enote 27°C DB in 19°C WB, temperaturi zunanje enote 35°C DB.

(b) MSC=maksimalni tok med zagonom kompresorja. VRV IV-S uporablja le inverterske kompresorje. MCA je treba uporabiti za izbiro pravega
premera ozi€enja na licu mesta. MCA se lahko upoSteva kot maksimalni tok med delovanjem.

(c) MCA je treba uporabiti za izbiro pravega premera oZi¢enja na licu mesta. MCA se lahko upo$teva kot maksimalni tok med delovanjem.

(d) MFA se uporablja za izbiro prekinjala vezja in ozemljitev prekinjala vezja ob napakah (odklopnik z uhajanjem toka).

(e) TOCA pomeni skupno vrednost vsakega kompleta OC.

(f) FLA=nazivni tok ventilatorja. Napetostni razpon: enote so primerne za uporabo v elektri¢nih sistemih, kjer napetost, dovajana terminalu enote, ni
pod ali nad navedenimi omejitvami. Maksimalni dovoljeni razpon napetosti med fazama je 2%.
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13 Tehniéni podatki

13.8 Preglednica zmogljivosti: Notranja
enota

Skupna zmogljivost notranjih enot mora biti v navedenem obmocgju.

Prikljucitveno razmerje (CR): 50%=<CR<130%.

HP razred 50% 80% 100% 130%
zuna?je najmanj CR | najmanj CR | nazivho CR | najve¢ CR
cnoe (VRVDX) | (RADX)
4 50 80 100 130
5 62,5 100 125 162,5
70 112 140 182

6
OPOMBA

Ko izberete skupno zmogljivost, vecjo, kot je navedena v
zgornji tabeli, bosta zmogljivost hlajenja in ogrevanja
padla. Za dodatne informacije glejte tehni€no-inZzenirske
podatke.
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14 O sistemu

Za uporabnika

14 O sistemu

Notranjo enoto, ki je del sistema s toplotno &rpalko VRV IV-S, je
mogoce uporabljati za ogrevanje/hlajenje. Tip notranje enote, ki ga
je mogoce uporabljati, je odvisen od serije zunanje enote.

@ OPOMBA

Klimatske naprave ne uporabljajte v druge namene.
Naprave ne uporabljajte  za hlajenje  preciznih
instrumentov, hrane, rastlin, zZivali ali umetniskih del, saj bi
lahko to nanje slabo vplivalo.

@ OPOMBA

Za prihodnje spremembe ali razSiritve sistema:

Poln pregled dovoljenih kombinacij (za prihodnje razsiritve
sistema) je na voljo v tehni¢no-inZenirskih podatkih in ga je
treba upostevati. Stopite v stik z monterjem, da pridobite
ve¢ informacij in profesionalne nasvete.

INFORMACIJE

= Kombinacija notranjih enot VRV DX in RA DX ni
dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in AHU ni dovoljena.

= Kombinacija notranjih enot RA DX in notranjih enot z
zracno zaveso ni dovoljena.

g Uporabniski vmesnik (brezzi¢ni, namenski glede na tip
notranje enote)

15 Uporabniski vmesnik

A POZOR

Nikoli se ne dotikajte notranjih delov krmilnika.

Ne odstranjujte Celne plos¢e. Dotikati se nekaterih delov v
notranjosti je nevarno in lahko privede do tezav z napravo.
Za preverjanje in prilagajanje notranjih delov stopite v stik s
prodajalcem.

V priro¢niku za uporabo je neiz€rpen pregled glavnih funkcij sistema.

Podrobne informacije o zahtevanih dejanjih za doseganje dolo¢enih
funkcij je mogoCe najti v namenskem priro€niku za montazo in
delovanje notranje enote.

Glejte priro¢nih za uporabo namescenega uporabniSkega vmesnika.

16 Pred delovanjem

A OPOZORILO
Enota vsebuje elektricne in vroce sestavne dele.

Na sploSno je mogoce na sistem s toplotno &rpalko VRV IV-S
priklju¢iti naslednje tipe notranjih enot (to ni popoln seznam, odvisno
je od kombinacij modelov zunanijih enot in notranjih enot):

= Notranje enote VRV z neposredno ekspanzijo (uporaba zrak -
zrak).

= Notranje enote RA z neposredno ekspanzijo (uporaba zrak - zrak).
= AHU (uporaba zrak - zrak): Zahtevan je komplet EKEXV.
= Zracna zavesa -Biddle- (uporaba zrak - zrak).

Povezava enote za rokovanje z zrakom v paru z zunanjo enoto VRV
IV-S s toplotno érpalko je podprta.

Povezava enote za rokovanje z zrakom v multi do zunanje enote
VRV IV-S s toplotno €rpalko je podprta tudi v kombinaciji z notranjo
enoto VRV z neposredno ekspanzijo.

Za vec specifikacij glejte tehni¢no-inZzenirske podatke.

14.1 Razpostavitev sistema

a

dZ d gd gf
Zunanja enota s toplotno érpalko VRV IV-S
Cevi za hladivo
Notranja enota VRV z neposredno ekspanzijo (DX)
Uporabniski vmesnik (namenski glede na tip notranje
enote)
Omarica BP (zahtevana za povezavo notranjih enot z
neposredno ekspanzijo (DX) Residential Air (RA) ali Sky
Air (SA))

f Notranje enote Residential Air (RA) z neposredno
ekspanzijo (DX)

e e

f f

Q0T

]

A OPOZORILO

Preden zacnete upravljati enoto, se prepri¢ajte, da je bila
namestitev izvedena korektno in da jo je izvedel monter.

POZOR

Dolgotrajna izpostavljenost zraénemu toku je zdravju
Skodljiva.

A\
A POZOR
A

Da bi preprecili pomanjkanje kisika, prostor v zadostni meri
prezraCujte, Ce se poleg klimatske naprave uporablja
oprema z gorilnikom.

POZOR

Ne uporabljajte klimatske naprave, ko uporabljate v
prostoru insekticid za razkuzevanje. S tem se lahko v enoti
nalozZijo kemikalije, ki lahko ogrozijo zdravje oseb,
obgéutljivih na kemikalije.

Ta uporabniski priro€nik je namenjen naslednjim sistemom s
standardnim nacinom upravljanja. Preden napravo zaZenete, stopite
v stik s prodajalcem in se pozanimajte o delovanju, ki ustreza tipu in
oznaki vadega sistema. Ce ima vas$a instalacija prilagojen sistem za
upravljanje, svojega prodajalca povpraSajte, katero delovanje
ustreza vasemu sistemu.

Nacini delovanja (odvisni od tipa notranje enote):
= Ogrevanije in hlajenje (zrak - zrak).
= Samo delovanje ventilatorjev (zrak - zrak).

Namenske funkcije obstajajo glede na tip notranje enote, glejte
namenski priroénik za montazo/delovanje za ve¢ informacij.
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17 Upravljanje

17 Upravljanje

171 Razpon delovanja

Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih in vlaznostnih
razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in uginkovito.

Na zaslonih [&/ B notranje enote bo prikazano odmrzovanje.
Vroci zagon

Da bi preprecili hladnemu zraku, da bi pihal iz notranje enote na
zaCetku gretja, se ventilator samodejno zaustavi. Zaslon
uporabniS8kega vmesnika prikazuje (6/®) Preden se ventilator
zazene, lahko pretece nekaj ¢asa. To ni okvara.

Hlajenje Ogrevanje
Zunanja -5~46°C DB -20~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Notranja 21~32°C DB 15~27°C DB
temperatura 14~25°C WB
Vlaznost v <80%®
prostoru

(a) Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz
enote. Ce sta temperatura ali vlaZnost zunaj teh pogojev,
se lahko vkljucijo varnostne naprave in klimatska naprava
morda ne bo delovala.

Zgornji delovni razpon je veljaven le, ¢e so notranje enote z
neposredno ekspanzijo povezane v sistem VRV IV-S.

Posebni delovni razponi so veljavni v primeru uporabe AHU. Najti jih
je mogoce v priro¢niku za montazo/uporabo teh enot. Najnovejse
informacije je mogoce naijti v tehni€no-inZenirskih podatkih.

17.2 Delovanje sistema

17.2.1

= Postopek delovanja se spreminja glede na kombinacijo zunanjih
enot in uporabniskega vmesnika.

O delovanju sistema

= Da bi za&¢itili enoto, vkljucite stikalo glavnega napajanja 6 ur pred
delovanjem.

= Ce je glavno napajanje izkljuseno med delovanjem, se bo
delovanje samodejno zagnalo, ko se vkljuci glavno napajanje.

17.2.2 O nacinih hlajenje, ogrevanje, samo
ventilator in samodejno delovanje

= Preklopa ni mogocCe izvesti z uporabniSkim vmesnikom, katerega
zaslon  prikazuje "preklop pod  centraliziranim
krmiljenjem"  (glejte namestitev in  priroénik za uporabo
uporabniskega vmesnika).

= Ko zaslon "preklop pod centraliziranim krmiljenjem" utripa,
glejte  "17.5.1 O nastavljanju glavnega uporabniskega
vmesnika" na strani 57.

= Ventilator lahko deluje $e minuto zatem, ko se ogrevanje zaustavi.

= Pretok zraka se lahko samodejno prilagodi glede na temperaturo
prostora, lahko pa se vnetilator nemudoma zaustavi. To ni okvara.

17.2.3 O ogrevanju

Lahko se zgodi, da bo dlje trajalo, da se doseZe temperatura za
ogrevanje kakor za ohlajanje.

Naslednje operacije se izvedejo, da bi preprecili padec moci pri
ogrevanju ali vpihovanje hladnega zraka.

Odmrzovanje

Pri ogrevanju se zaledenitev zracno hlajene tuljave zunanje enote
sCasoma poveCa, kar omeji prenos energije na tuljavo zunanje
enote. Zmoznost ogrevanja pade in sistem mora preklopiti v nacin za
odmrzovanje, da lahko poskrbi za zadosten prenos toplote do
notranjih enot.

Notranja enota bo zaustavila delovanje ventilatorja, ciklus hladiva se
bo obrnil in energija iz stavbe bo uporabljena za odmrzovanje tuljave
zunanje enote.

INFORMACIJE

= Zmogljivost ogrevanja pade, ko pade zunanja
temperatura. Ce se to zgodi, uporabljajte skupaj z
enoto Se eno grelno napravo. (Ko jo uporabljate z
napravami, ki delujejo na odprt ogenj, prostor redno
zraCite). Ne postavljajte naprav, ki delujejo z odprtim
ognjem, na mesta, izpostavljena zratnemu toku enote
ali pod enoto.

= Nekaj Casa lahko traja, da se prostor segreje od
trenutka, ko vkljucite enoto, saj enota uporablja sistem
kroZenja toplega zraka za segrevanje celotnega
prostora.

= Ce se topel zrak dviga proti stropu in ostaja prostor nad
tlemi hladen, vam priporo¢amo, da uporabljate krozni
ventilator (notranji ventilator za krozenje zraka). Za
podrobnosti stopite v stik s prodajalcem.

17.2.4 Da bi krmilili sistem (BREZ stikala za

daljinsko preklapljanje med hlajenjem/
ogrevanjem)
1 Veckrat pritisnite gumb za izbiro nacina delovanja na
uporabniSkem vmesniku in izberite Zeleni nacin delovanja.
* Hlajenje
38z Ogrevanje

@ Samo delovanje ventilatorja

2 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabniSkem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lu¢ka za delovanje in sistem zacne
delovati.

17.2.5 Da bi krmilili sistem (S stikalom za
daljinsko preklapljanje med hlajenjem/
ogrevanjem)

Pregled preklopa z daljinskega preklopnega stikala

a IZBIRNO STIKALO SAMO
VENTILATOR/KLIMATIZACIJA
a ZRAKA

Nastavite stikalo na % za
prezraCevanje z ventilatorjem ali na @
za ogrevanje in hlajenje.

b PREKLOPNO STIKALO HLAJENJE/
OGREVANJE

Nastavite stikalo na % za hlajenje ali
na >®¢ za ogrevanje
Da bi zaceli

1 |Izberite nacin delovanja s stikalom za preklapljanje med
hlajenjem in ogrevanjem, kot sledi:

Hlajenje Ogrevanje Samo ventilator

® % ® @
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17 Upravljanje

( Y4 AVE N

2 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabniSkem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lucka za delovanje in sistem zacne
delovati.

Da bi delovanje zaustavili
3 Se enkrat pritisnite gumb ON/OFF na uporabniskem vmesniku.

Rezultat: Krmilna lu¢ka ugasne in sistem neha delovati.

OPOMBA

Napajanja ne prekinite takoj, ko se enota zaustavi, ampak
poc¢akajte vsaj 5 minut.

Da bi prilagodili nastavitve

Za programiranje temperature, hitrosti ventilatorja in smer pretoka
zaraka, glejte prirocnik o delovanju uporabniSkega vmesnika.

17.3 Uporaba programa susenje

17.3.1

= Ta program je namenjen zmanjSevanju vlaznosti v prostoru, Ki
povzro¢i le minimalen padec temperature (minimalno hlajenje
prostora).

O programu susenje

= Mikroracunalnik samodejno dolo¢i temperaturo in hitrost
ventilatorja (ni mogoce nastaviti z uporabniskim vmesnikom).

= Sistem ne zac¢ne delovati, e je v prostoru prehladno (<20° C).

17.3.2 Da bi uporabljali program susenje (BREZ
stikala za daljinsko preklapljanje med
hlajenjem/ogrevanjem)

Da bi zaceli

1 Nekajkrat pritisnite tipko za izbiro nac¢ina delovanja in izberite [¢*]
(program suho delovanje).

2 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabniSkem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lucka za delovanje in sistem zacne
delovati.

3 Pritisnite tipko za uravnavanje smeri zraka (le za dvojni pretok,
multi pretok, vogalno, stropno in montazo na steno). Glejte
"17.4 Prilagajanje smeri pretoka zraka" na strani 56 za
podrobnosti.

Da bi delovanje zaustavili
4 Se enkrat pritisnite gumb ON/OFF na uporabniskem vmesniku.

Rezultat: Krmilna lu¢ka ugasne in sistem neha delovati.

OPOMBA

Napajanja ne prekinite takoj, ko se enota zaustavi, ampak
pocakajte vsaj 5 minut.

17.3.3 Da bi uporabljali program susenje (S
stikalom za daljinsko preklapljanje med
hlajenjem/ogrevanjem)

Da bi zaceli

1 Izberite hlajenje s stikalom za daljinsko preklapljanje med
hlajenjem in ogrevanjem.

2 Nekajkrat pritisnite tipko za izbiro nacina delovanja in izberite [¢*]
(program suho delovanije).

3 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabniSkem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lucka za delovanje in sistem zacne
delovati.

4 Pritisnite tipko za uravnavanje smeri zraka (le za dvojni pretok,
multi pretok, vogalno, stropno in montazo na steno). Glejte
"17.4 Prilagajanje smeri pretoka zraka" na strani 56 za
podrobnosti.

Da bi delovanje zaustavili
5 Se enkrat pritisnite gumb ON/OFF na uporabniskem vmesniku.

Rezultat: Krmilna lu¢ka ugasne in sistem neha delovati.

OPOMBA

Napajanja ne prekinite takoj, ko se enota zaustavi, ampak
pocakajte vsaj 5 minut.

17.4  Prilagajanje smeri pretoka zraka

Poglejte v priro¢nik za delovanje uporabniskega vmesnika.

17.4.1 O loputi za pretok zraka

)ﬂ

Enote z dvojnim in multi pretokom

N\ J\
o Vogalne enote
7
7 J
(’ / Enote, obeSene na strop

q q Enote, namescéene na steno

Za naslednje pogoje mikrorac¢unalnik nadzoruje smer pretoka zraka,
ki je lahko drugacna od tiste, prikazane na zaslonu.

Hlajenje Ogrevanje

» Ko je temperatura v prostoru|= Pri zagonu delovanja.
nizja od nastavljene|,

Ko je temperatura v prostoru
temperature.

visja od nastavljene
temperature.

= Med odmrzovanjem.

= Ko je izbran neprekinjen nacin delovanja z vodoravnim pretokom
zraka.

= Ko se izvaja neprekinjeno delovanje z navzdol usmerjenim
zrakom so€asno z ohlajanjem z enoto, obeSeno s stropa ali
namesceno na steno, mikroracunalnik lahko usmerja pretok

zraka in se nato spremeni tudi prikaz na uporabniskem vmesniku.
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18 Varcéevanje z energijo in optimalno delovanje

Smer zra¢nega pretoka je mogoce prilagoditi na enega od naslednjih
nacinov:

= Zrac¢na loputa sama spremeni svoj polozaj.

= Smer pretoka nastavi uporabnik.

—
= Samodejni \/ in Zeleni polozaj ./

OPOZORILO

Odprtine za izstop zraka ali vodoravnih platic nihajne
lopute se nikoli ne dotikajte med delovanjem naprave.
Vanje se lahko ujamejo prsti ali pa se enota pokvari.

@ OPOMBA

= Omejitev premikanja lopute je mogoce spremeniti. Za
podrobnosti stopite v stik s prodajalcem. (le za dvojni
pretok, veckratni pretok, vogalno, stropno in montazo
na steno).

= |zogibajte se delovanju v vodoravni smeri w=-= To
lahko povzro€i pojav rose ali posedanje prahu na
stropu ali loputi.

17.5 Nastavitev glavnega

uporabniskega vmesnika

17.5.1 O nastavljanju glavnega uporabniskega

vmesnika
a
g 1
b rc | c | roe e
R R A N
A [[=) de | gf af

a Zunanja enota s toplotno ¢érpalko VRV IV-S

b Ceviza hladivo

¢ Notranja enota VRV z neposredno ekspanzijo (DX)

d  Uporabniski vmesnik (namenski glede na tip notranje
enote)

e Omarica BP (zahtevana za povezavo notranjih enot z
neposredno ekspanzijo (DX) Residential Air (RA) ali Sky
Air (SA))

f Notranje enote Residential Air (RA) z neposredno
ekspanzijo (DX)

g Uporabniski vmesnik (brezzi¢ni, namenski glede na tip
notranje enote)

Ko je sistem namescen, kot je prikazano na zgornji sliki, je treba
enega od uporabniskih vmesnikov nameniti za glavni uporabniSki
vmesnik.

Na zaslonu pomoznih uporabniskih vmesnikov je prikazano
(preklop pod centraliziranim krmiljenjem) in pomozni uporabniski
vmesniki samodejno sledijo nacinu delovanja, ki ga narekuje glavni
uporabniski vmesnik.

Le glavni uporabniski vmesnik lahko izbere ogrevanje ali hlajenje.

17.5.2 Da bi dologili glavni uporabniski vmesnik

(VRV DX)

Ce so prikljugene samo notranje enote VRV DX v sistem VRV IV-S:

1

Pritisnite izbirni gumb za nacin delovanja trenutnega glavnega
uporabni$kega vmesnika in ga drZite 4 sekunde. Ce tega
postopka Se niste izvedli, ga lahko prvi€, ko uporabite
uporabniski vmesnik.

Rezultat: Zaslon, ki prikazuje (preklop  pod
centraliziranim  krmiljenjem) vseh pomoznih uporabniskih
vmesnikov, priklju€enih na isto zunanjo enoto, utripa.

2 Pritisnite izbirni gumb za nacin delovanja krmilnika, za katerega
zelite dolociti, da je glavni uporabniski vmesnik.

Rezultat: DoloCanje je dokon¢ano. Ta uporabniski vmesnik je
doloCen kot glavni in na njegovem zaslonu je prikazan
(preklop pod centraliziranim krmiljenjem), ki izgine. Na zaslonu
drugih uporabniskih vmesnikov je prikazano (preklop pod
centraliziranim krmiljenjem).

17.5.3 Da bi doloéili glavni uporabniski vmesnik
(RA DX)

Ce so prikljuéene samo notranje enote RA DX v sistem VRV IV-S:
1 Zaustavite vse notranje enote.

2 Ko sistem ne deluje (vsi termostati notranjih enot so na OFF),
lahko dolocite glavno notranjo enoto RA DX z naslavljanjem te
enote z infrarde¢im uporabniskim vmesnikom (ukaz termostat
ON v Zelenem nacinu).

Edini nacin za spreminjanje glavne enote je s ponovitvijo prejSnjega
postopka. Preklop hlajenje/ogrevanje (ali obratno) je mogo¢ le s
spremembo nacina delovanja doloene glavne notranje enote.

17.5.4 O krmilnih sistemih

Ta sistem omogofa dva druga sistema za krmiljenje poleg
individualnega (en uporabniski vmesnik ene notranje enote). Potrdite
naslednje, ¢e vaSa enota ustreza naslednjemu tipu sistemskega
upravljanja:

Tip Opis
Skupinski nadzor za En uporabniski vmesnik nadzoruje do
sistem 16 notranjih enot. Vse notranje enote so
nastavljene enako.
Dva uporabniska Dva uporabniSka vmesnika za nadzor
vmesnika za nadzor ene notranje enote (v primeru
sistema skupinskega nadzora sistema ene

skupine notranjih enot). Enota se
upravlja individualno.

@ OPOMBA

Obrnite se na prodajalca opreme, e Zzelite zamenjati
kombinacijo ali urediti skupinski nadzor in sistem z dvema
uporabniskima vmesnikoma.

18 Varéevanje z energijo in
optimalno delovanje

Upostevajte naslednje varnostne ukrepe, da bi zagotovili, da sistem
pravilno deluje.

= Pravilno uravnajte izstop zraka in se izogibajte neposrednemu
pretoku zraka €ez osebe, ki se zadrZujejo v prostoru.

= Ustrezno naravnajte temperaturo prostora, da vam bo udobno.
Izogibajte se prekomernemu hlajenju ali segrevanju prostora.

= Preprecite neposreden vdor soncne svetlobe v prostor med
hlajenjem, tako da uporabljate zavese ali zaluzije.

= Redno zracite. RazSirjena uporaba zahteva posebej pozorno
zraCenje.

» Vrata in okna naj bodo zaprta. Ce ostanejo vrata in okna odprta,
bo zrak odtekal iz prostora ter povzroCil zmanjSanje ucinka
hlajenje ali ogrevanje.

= Pazite, da ga ne boste prevec¢ ohladili ali preve¢ segreli. Da bi
varCevali z energijo, naj bo temperatura nastavljena na srednjo
vrednost.

= Ob vstopno in izstopno zraéno odprtino enote nikoli ne postavljajte
predmetov. To lahko povzro¢i slab$o ucinkovitost ali zaustavi
delovanje.
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19 Vzdrzevanje in servisiranje

= lzkljuCite stikalo za glavno napajanje enote, ko enote dlje Casa
neuporabliate. Ce je stikalo vklju¢eno, enota trosi elektricno
energijo. Stikalo za glavno napajanje vkljucite 6 ur, preden enoto
spet zazenete, da bi zagotovili nemoteno delovanje. (Glejte
poglavje "Vzdrzevanje" v priro¢niku za notranjo enoto.)

* Ko je na zaslonu prikazan napis ‘& (Cas za ¢i$¢enje zratnega

filtra), pokli¢ite serviserja, naj o isti filter. (Glejte poglavje
"Vzdrzevanje" v priro¢niku za notranjo enoto.)

= Notranja enota in uporabniski vmesnik morata biti vsaj 1 m od
televizorjev, radijev, glasbenih stolpov in druge podobne opreme.
Sicer lahko pride do statike ali zamaknjene slike.

= Pod notranjo enoto ne postavljajte predmetov, saj bi jih lahko voda
poskodovala.

= Ce vlaznost presega 80% ali &e se odtotna odprtina zamasi,
lahko nastane kondenzat.

Sistem s toplotno c¢rpalko je opremljen z napredno funkcijo za
varéevanje z energijo. Odvisno od prioritet je mogoce poudariti
pomen varéevanja z energijo ali nivoja udobja. Izbrati je mogoce ve¢
parametrov, tako da se optimalno izravnata poraba energije in
udobje ob dolo€eni uporabi.

Na voljo je ve¢ vzorcev, ki so okvirno razlozeni v nadaljevanju.
Stopite v stik s svojim monterjem ali prodajalcem za nasvete ali
spreminjanje parametrov za potrebe vase stavbe.

Podrobne informacije so podane monterju v priro€niku za montazo.
Lahko vam pomaga pri doseganju najboljS§ega razmerja med porabo
energije in udobjem.

18.1 Razpolozijivi glavni nacini
delovanja

Osnovno

Temperatura hladiva je fiksna in ni odvisna od situacije. Ustreza
standardnemu delovanju, ki je znano in ga je mogoce pric¢akovati od/
iz drugih sistemov VRV.

Samodejna

Temperatura hladiva je nastavljena tako, da je odvisna od zunanjih
okoljskih pogojev. Tako se temperatura hladiva prilagaja zahtevani
obremenitvi (ki je povezana tudi z zunanjimi okoljskii pogoji).

Na primer, ko va$ sistem hladi, ne potrebujete toliko hlajenja pri
nizkih okoljskih temperaturah (npr. pri 25°C) kot pri visokih okoljskih
temperaturah (npr. pri 35°C). S to zamislijo sistem samodejno
povecuje temperaturo hladiva in samodejno zmanjSuje zmogljivost
ter povecuje sistemsko ucinkovitost.

Zelo obcutljivo (Hi-sensible)/varéno (hlajenje/ogrevanje)

Temperatura hladiva je nastavljena visje/nizje (hlajenje/ogrevanje) v
primerjavi z osnovno operacijo. Nacin Zelo obdutljvo je osredotocen
na udobje stranke.

Nacin izbire za notranje enote je pomemben in ga je treba
upostevati, saj razpolozljiva moznost ni enaka kakor pri osnovnem
delovanju.

Za podrobnosti o uporabi nacina Zelo obcutljivo prosimo, da stopite
v stik z monterjem.

18.2 Razpolozljive nastavitve udobja

Za vsakega od nacinov je mogoCe nastaviti stopnjo udobja. Nivo
udobja je povezan s ¢asom in naporom (porabo energije), ki se vlozZi
za doseganje doloene sobne temperature z zacasno spremembo
temperature hladiva na drugo vrednost, da bi hitreje dosegli
zahtevane pogoje.

= Mocno
= Hitro
= Blago

= Eco

19 Vzdrzevanje in servisiranje

@ OPOMBA

Enote nikoli ne pregledujte ali servisirajte sami. Poklicite
strokovnjaka - serviserja, ki naj opravi to delo.

A OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne zamenjajte s tako z
druga¢no ampersko oznako ali drugimi vodniki. Uporaba
vodnika ali bakrenega vodnika lahko povzroCi okvaro na
napravi ali pozar.

A POZOR

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zraéno odprtino. Ne odstranjujte varovalne
reSetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo hitro, lahko
povzroci poskodbe.

A POZOR

Pazite na ventilator.

Medtem ko ventilator deluje, je pregledovanje enote
nevarno.

PrepriCajte se, da ste izklopili glavno stikalo, preden
zacnete izvajati vzdrzevalna opravila.

A POZOR

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu
enote in fitingih nastale pogkodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga po$koduje.

@ OPOMBA

Ne briSite delovne ploS¢e krmilnika z bencinom,
razred¢ilom, s krpicami, prepojenimi s kemicnimi snovmi
itd. Krmilna plo$¢a se lahko razbarva ali pa se lahko z nje
odluséi zaséitni premaz. Ce je krmilna ploséa zelo
umazana, krpo zmocite v nevtralnem detergentu,
razredéenem z vodo, in ocistite ploS€o. ObriSite jo s suho
krpo.

19.1 Vzdrzevanje po dolgotrajnem
nedelovanju

Npr. na zaCetku sezone.

= Preverite in odstranite vse, kar morda blokira dovod in odvod
zraka na notranji in zunanji enoti.

= Ocistite zrac¢ne filtre in ohiSja notranjih enot. Stopite v stik z
monterjem ali vzdrzevalcem, da bosta ocistila zra¢ne filtre in
ohiSja notranje enote. Nasveti in postopki za vzdrzevanje in
¢iS¢enje so v prironikih za montazo/delovanje namenskih
notranjih enot. Pazite, da boste ociS¢ene zracne filtre zagotovo
namestili nazaj na isto mesto.

= Vkljuite napajanje vsaj 6 ur pred zagonom enote, da bi zgotovili
nemoteno delovanje. Cim je vzpostavljeno napajanje, se pojavi
uporabniski vmesnik.

19.2 Vzdrzevanje pred dolgotrajnim
nedelovanjem

Npr. na koncu sezone.
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19 Vzdrzevanje in servisiranje

= Pustite, da notranje enote delujejo v nacdinu Samo delovanje
ventilatorjev priblizno pol dneva, tako da se posusi notranjost
enot. Glejte "17.2.2 O nacinih hlajenje, ogrevanje, samo ventilator
in samodejno delovanje" na strani 55 za podrobnosti na¢ina samo
ventilator.

= |zklju€ite napajanje. Zaslon uporabniSkega vmesnika izgine.

= Ocistite zracne filtre in ohiSja notranjih enot. Stopite v stik z
monterjem ali vzdrzevalcem, da bosta ocistila zra¢ne filtre in
ohi§ja notranje enote. Nasveti in postopki za vzdrzevanje in
CiS€enje so v prirocnikih za montazo/delovanje namenskih
notranjih enot. Pazite, da boste o¢iS¢ene zracne filtre zagotovo
namestili nazaj na isto mesto.

19.3 O hladivu

Izdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Plinov NE izpuScajte v
ozracje.

Tip hladiva: R410A
Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 2087,5

@ OPOMBA

V Evropi se izpusti toplogrednih plinov celotne polnitve
hladiva v sistemu (izrazeno v tonah ekvivalentu CO,)
uporablia za  doloCanje  vzdrzevalnih intervalov.
Upostevajte zadevno zakonodajo.

Formula za izracun izpusta toplogrednih plinov: GWP
vrednost hladiva x Skupno polnjenje hladiva [v kg] / 1000

Prosimo, da stopite v stik z monterjem, Ce Zzelite vec
informacij.

A OPOZORILO

Hladivo v klimatski napravi je varno in navadno ne pusc¢a.
Ce pride do izlitja hladiva v prostoru, se lahko ob njegovem
stiku z ognjem ali gorilcem, grelcem ali kuhalnikom,
sproscajo skodljivi plini.

Izkljucite vse vnetljive grelne naprave, prostor prezracite in
stopite v stik s prodajalcem, pri katerem ste kupili enoto.

Ne uporabljajte klimatizirne naprave, dokler serviser ne
potrdi, da je del, na katerem je hladivo puscalo, popravljen.

19.4 Poprodajne storitve in garancija

19.4.1

= lzdelku je prilozena garancijska izjava, ki jo prodajalec izpolni ob
montazi. Celotno izjavo mora stranka pregledati in skrbno shraniti.

Garancijsko obdobje

= Ce so popravila klimatske naprave potrebna v garancijskem
obdobju, stopite v stik s prodajalcem in imejte garancijsko izjavo
pri roki.

19.4.2 Priporoceno vzdrzevanje in pregledovanje

Ker se na enoti nabere prah, ko jo uporabljate vec let, se bo njena
zmogljivost nekoliko zmanjSala. Ker CciS€enje in razstavljanje
notranjosti enote zahteva strokovnjaka in da bi zagotovili najboljSe
vzdrzevanje za svoje enote, vam priporo¢amo, da sklenete pogodbo
0 vzdrzevanju in pregledovanju poleg obiajnih vzdrzevalnih
dejavnosti. Mreza nasih prodajalcev ima dostop do stalne rezerve
sestavnih delov, tako da lahko va$a klimatska naprava deluje tako
dolgo, kot je mogoce. Za dodatne informacije stopite v stik s
prodajalcem.

Ko od prodajalca zahtevate poseg, vedno navedite:
= Celotno ime modela klimatske naprave.
= Tovarnisko Stevilko (navedeno na identifikacijski ploscici enote).

= Datum montaze.

= Simptome ali okvaro in podrobnosti o okvari.

OPOZORILO

= Enote ne spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namesScajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva, preverite, da ni nikjer v
bliZini odprt ogenj. Hladivo je samo po sebi popolnoma
varno, ni strupeno in ni vnetljivo, vendar bo ustvarilo
strupene pline, ¢e sluajno pusca v prostoru, kjer je
zrak vnetljiv zaradi ventilatorskih grelcev, plinskih
kuhalnikov itd. Strokovno usposobljeno servisno osebje
naj vam vedno potrdi, da je bila toc¢ka puS€anja hladiva
popravljena, preden enoto spet zaZenete.

19.4.3 Priporoceni cikli vzdrzevanja in

pregledovanja

Naj vas opozorimo, da se navedeni cikli vzdrZzevanja in zamenjave
delov ne nanasajo na garancijsko obdobje.

Komponenta Cikli Vzdrzevalni cikel
pregledova| (zamenjava delov in/ali
nja popravila)

Elektri€ni motor 1 leto 20.000 delovnih ur

Tiskano vezje 25.000 delovnih ur

Izmenjevalnik toplote 5 let
Senzor (termistor itd.) 5 let
Uporabniski vmesnik in 25.000 delovnih ur
stikala

Zbirna posoda za 8 let
kondenzat

Ekspanzijski ventil 20.000 delovnih ur

Elektromagnetni ventil 20.000 delovnih ur

V tabeli so upoStevani naslednji pogoji delovanja:

= Obicajna raba brez pogostega zaganjanja in ustavljanja enote.
Odvisno od modela priporo€amo, da ne zaganjate ali zaustavljate
naprave ve¢ kot 6-krat/uro.

= Za delovanje enote je upostevano 10 ur/dan in 2500 ur/leto.

@ OPOMBA

= V preglednici so glavni sestavni deli. Glejte svojo
pogodbo o vzdrZzevanju in pregledovanju za veé
podrobnosti.

= Preblednica navaja priporoCene intervale vzdrzevalnih
ciklov. Da pa bi enota delovala ¢imdlje, je vzdrzevalno
delo lahko potrebno prej. Priporo€eni intervali se lahko
uporabljajo za nacrtovanje ustreznega vzdrzevanja, kar
se tiCe rezervacije sredstev za stroSke vzdrzevanja in
pregledovanja. Glede na vsebino pogodbe o
vzdrZevanju in pregledovanju so lahko cikli vzdrZzevanja
in pregledovanja kraj$i od navedenih.

19.4.4 Skrajsani cikli vzdrzevanja in zamenjave

SkrajSevanje "vdzrzevalnih ciklov" in "ciklov za zamenjavo delov" je
treba upostevati v naslednjih primerih:

Enota se uporablja na mestih, kjer:
= Vrocina in vlaga neobicajno nihata.

= Pojavljajo se sunki elektricne energije (napetost, frekvenca,
popacenje valov itd.) (enota se ne sme uporabljati, e je nihanje
napajanja zunaj dovoljenih omejitev).

= Pogosto prihaja do sunkov in vibracij.
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20 Odpravljanje tezav

= V zraku so lahko prisotni prah, sol, Skodljivi plini ali oljne pare, na
primer zveplova kislina in Zveplov vodik.

= Se naprava pogosto zaganja in ustavlja ali zelo dolgo deluje
(prostori s 24-urnim klimatiziranjem).

Priporocljivi cikli za zamenjavo delov, ki se obrabijo

Komponenta Cikli Vzdrzevalni cikel
pregledov | (zamenjava delov in/ali
anja popravila)
Zracni filter 1 leto 5 let
Visoko ucinkovit filter 1 leto
Varovalka 10 let
Grelnik okrova motorne 8 let

gredi

Deli pod tlakom V primeru korozije stopite

v stik z vasim lokalnim

prodajalcem.

@ OPOMBA

= V preglednici so glavni sestavni deli. Glejte svojo
pogodbo o vzdrzevanju in pregledovanju za veé
podrobnosti.

= Preblednica navaja priporo¢ene intervale za zamenjavo
delov. Da pa bi enota delovala ¢imdlje, je vzdrzevalno
delo lahko potrebno prej. Priporo€eni intervali se lahko
uporabljajo za nacrtovanje ustreznega vzdrzevanja, kar
se tiCe rezervacije sredstev za stroSke vzdrzevanja in
pregledovanja. Za podrobnosti stopite v stik s
prodajalcem.

INFORMACIJE

Skoda zaradi razstavljanja ali ¢i$¢enja notranjosti enot s
strani druge osebe, ki ni osebje pooblaséenega prodajalca,
ne more biti vklju¢ena v garancijo.

20 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca.

Okvara Poseg

Sistem sploh ne = Preverite, ali gre za izpad elektricnega
deluje. toka. PocCakajte, da bo napajanje spet
vzpostavlieno. Ce med delovanjem
zmanjka elektricnega toka, se bo sistem
samodejno zagnal, takoj ko bo napajanje
spet na voljo.

= Preverite, da nista pregorela varovalka
ali prekinjalo. Zamenjajte varovalko in
ponastavite prekinjalo, ¢e je to potrebno.

Ce zadne sistem = Preverite, ali sta vstopna ali izstopna
delovati v nacinu zracna odprtina zamaseni. Odstranite
Samo delovanje oviro in prezracite.

ventilatorja, a se
zaustavi, ko bi moral
zaceti greti ali hladiti.

= Preverite, ali je na zaslonu

uporabniSkega vmesnika prikazano ‘&
(Cas, da ocistite zracni filter). (Glejte
"19 Vzdrzevanje in servisiranje" na
strani 58 in "Vzdrzevanje" v priro¢niku za
notranjo enoto.)

Sistem deluje, a ne = Preverite, ali sta vstopna ali izstopna
hladi ali ogreva dovol;. zratna odprtina zamaseni. Odstranite
oviro in prezracite.

= Preverite, ali se je zamasil zra¢ni filter
(glejte "Vzdrzevanje" v priro¢niku za
notranjo enoto).

= Preverite nastavitev temperature.

= Na svojem uporabniskem vmesniku
preverite nastavitev hitrosti ventilatorja.

= Preverite, ali so odprta okna ali vrata.
Zaprite okna in vrata, da ne bi v prostor
pihal veter.

= Preverite, da ni med hlajenjem v prostoru
prevec ljudi. Preverite, ali je vir toplote v
prostoru premocan.

= Preverite, ali v prostor sije direktno
sonce. Uporabite zavese ali zaluzije.

= Preverite, ali je kot zratnega toka
nastavljen pravilno.

A OPOZORILO

Izkljuéite napravo in prekinite napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).
Nadaljnje delovanje enote v tak3nih pogojih lahko povzroci

poskodbe naprave, elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser:

Okvara Izmeriti

Ce se pogosto proZijo varnostne
naprave, na primer varovalke, stikala ali
stikalo na ozemljitvenem vodniku, ali pa
Ce stikalo ON/OFF ne deluje pravilno.

Izklju€ite glavno stikalo.

Ce voda puséa iz enote. Zaustavite delovanje.

Stikalo za delovanje ne deluje dobro. IzkljuCite napajanje.

Ce je na zaslonu uporabnigkega
vmesnika prikazana Stevilka enote,
indikator delovanja utripa in pojavi se
koda napake.

Obvestite monterja in mu
sporocite kodo napake.

Ce sistem ne deluje pravilno, razen v zgoraj opisanem primeru, in ni
videti, da bi bila razlog ena od nastetih okvar, razis€ite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

Ko preverite vse zgornje tocke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela klimatske naprave (Ce je to mogoce, s
tovarniSko Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na
garancijski izjavi).

20.1 Kode napak: Pregled

V primeru, da se na zaslonu uporabniSkega vmesnika notranje enote
pojavi koda napake/ovkare, stopite v stik z monterjem in ga obvestite
o kodi, tipu enote in serijski Stevilki (vsi ti podatki so na napisni
ploscici na enoti).

Za vaso referenco je na voljo tudi seznam kod napak. Odvisno od
stopnje kode jo lahko ponastavite z gumbom ON/OFF. Ce to ni
mogoce, prosite svojega monterja za nasvet.

Glavna Vsebina

koda

RO Aktivirala se je zunanja varnostna naprava
A EEPROM odpoved (notranja)

A3 Napaka pri izpustu iz sistema (notranja)
Rb Okvara motorja ventilatorja (notranja)

A Okvara motorja nihajne lopute (notranja)
A5 Okvara ekspanzijske posode (notranja)
RF Okvara izpusta (notranja enota)
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20 Odpravljanje tezav

Glavna Vsebina Glavna Vsebina
koda koda
AH Okvara filtra protiprasne komore (notranja) L Napacno ozi€enje notranja/zunanja
A Napaka pri nastavitvi zmogljivosti (notranja) L5 Nenormalna komunikacija uporabniski vmesnik -
g Okvara pri prenosu med PCB in pomozno PCB notranja enota
(notranja) i Napacno ozi¢enje do zunanja/zunanja
o Okvara termistorja izmenjevalnika toplote (notranja; ] Nenormalna komunikacija glavni-pomoZni uporabniski
tekocina) vmesnik
= Okvara termistorja izmenjevalnika toplote (notranja; e Sistemsko neujemanje. Uporabljena napacna
plin) kombinacija notranjih enot. Okvara notranje enote.
e Okvara termistorja sesalnika zraka (notranja) LA Okvara povezav notranjih enot ali nepravilna
I Okvara termistorja izpusta zraka (notranja) kombinacija tipov
CE Okvara detektorja gibanja ali talnega temperaturnega ut Podvajanje centraliziranega naslova
senzorja (notranja) LE Okvara pri komunikaciji centralizirana nadzorna enota
g Okvara termistorja uporabnigkega vmesnika (notranja) - notranja enota
= Okvara PCB (zunanja) LF Napaka samodejnega naslavljanja (nekonsistentno)
£3 Aktiviralo se je visokotlaéno stikalo LH Napaka samodejnega naslavljanja (nekonsistentno)
£ Nepravilno delovanje nizkega tlaka (zunanja)
£5  |Zaznan je bil zaklep kompresorja (zunanja) 20.2 Simptomi, ki niso znamenje tezav s
£ Okvara motorja ventilatorja (zunanja) klimatsko napravo
= - -
£ Okvara elektronske ekspanzijske posode (zunanja) Naslednji simptomi niso znamenje teZav s klimatsko napravo:
3 Nepravilna izpustna temperatura (zunanja)
Fy Nenormalna temperatura vsesavanja (zunanja) 20.21 Simptom: Sistem ne deluje
Fb Zaznana je prenapolnjenost hladiva = Klimatska naprava se ne zazZene takoj, ko na uporabniSkem
H3 Okvara visokotlacnega stikala vmesniku pritisnite tipko ON/OFF (vklop/izklop). Ce je prizgan
HY Okvara nizkotlaénega stikala indikator delovanja, je sistem v obi¢ajnem nacinu. Da bi se izognili
o . - - - - preobremenjevanju motorja kompresorja, se klimatska naprava
H Tezave z motorjem ventilatorja (zunanja) - ) . . . .
. : - zazene 5 minut potem, ko je vkljuena, e je bila izkljucena tik
H5 Okvara senzorja za okoljsko temperaturo (zunanja) pred tem. Do enakega zamika zagona pride, zatem ko uporabite
i Okvara tlaénega senzorja tipko za izbiro nacina delovanja.
ic Okvara senzorja toka » Ce je na uporabniskem vmesniku prikazano "Pod centraliziranim
NE Okvara senzorja za izpustno temperaturo (zunanja) krmiljenjem‘t, p‘riti.sk na tipko pov;ro(:i utripanj.ev zaslona za pekaj:
g Ok - ina i valnik sekund. Utripajo¢i zaslon pomeni, da uporabniSkega vmesnika ni
i vara senzorja za temperaturo plina izmenjevalnika mogoce uporabljati.
toplote (zunanja)
c - : = Sistem se ne zazene takoj, ko je glavno napajanje vklju¢eno. Eno
i Okvara senzorja za sesalno temperaturo (zunanja) ) L g i o ) )
minuto pocakajte, da se mikroracunalnik pripravi na delovanje.
_ib Okvara senzorja za temperaturo odmrzovanja
(zunanja) 20.2.2 Simptom: Hlajenja/ogrevanja ni mogoée
a7 Okvara senzorja za temperaturo tekocine (po preklopiti
podhlajanju HE) (zunanja)
L=} Okvara senzorja za temperaturo plina (po podhlajanju = Ko je na zaslonu prikazano (preklop pod centraliziranim
HE) (zunanja) krmiljenjem), je to znamenje, da je to pomozni uporabniski
ik.
A Okvara visokotla¢nega senzorja (STNPH) vmesn
r Okvara nizkotlacnega senzorja (STNPL) = Ko je .stlkalo z?v dalj!ns.ko preklapljanjle med hlajenjem in
T - - ogrevanjem namesc&eno in je na zaslonu prikazano (preklop
Ll Abnormalno tiskano vezje INV pod centraliziranim krmiljenjem, se to zgodi, ker preklapljanje med
LH Abnormalna temperatura smernega stabilizatorja hlajenjem in ogrevanjem krmili stikalo na daljinskem upravljalniku.
15 Okvarjen inverter PCB VpraSajte prodajalca, kje je nameSCeno stikalo daljinskega
ljanja.
L8 Zaznan previsok tok na kompresorju tpravianja
L9  |Zaklep kompresorja (pri zagonu) 20.2.3 Simptom: Delovanje ventilatorja je
LC Prenos zunanje enote - inverter: INV tezave pri mogoée, vendar hIajenje in ogrevanje ne
prenosu delujeta
i INV neuravnotezena napajalna napetost
oy N iino del ie termistori Takoj zatem, ko vklju€ite napajanje. Mikroracunalnik se pripravlja na
teg.rﬁ“"tno. elovanje termistorja smemega delovanje in izvaja preverjanje komunikacij z vsemi notranjimi
stabilizatorja enotami. Prosimo, da po¢akate 12 minut (najvec), da bo postopek
P Napaka pri nastavitvi zmogljivosti (zunanja) kond&an.
e Nenormalen padec tlaka, ekspanzijska posoda v
okvari
i Okvara napajalne faze povratnega toka
L INV ni napajalne napetosti
L3 Sistemski preizkus delovanja Se ni bil izveden
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21 Premescanje

20.2.4 Simptom: Moc¢ ventilatorja ne ustreza
nastavitvi

Hitrost ventilatorja se ne spremeni, Ceprav pritisnete tipko za
nastavljanje hitrosti. Ko med ogrevanjem temperatura prostora
doseze nastavljeno temperaturo, se zunanja enota izklju¢i in
notranja enota preklopi v delovanje s po¢asnim ventiliranjem. Tako
hladen zrak ne piha naravnost po prisotnih v prostoru. Hitrost
ventilatorja se ne bo spremenila, niti ko je druga notranja enota
uporabljena za ogrevanje, e pritisnete gumb.

20.2.5 Simptom: Smer ventilatorja ne ustreza
nastavitvi

Smer ventilatorja ne ustreza prikazani na uporabniskem vmesniku.
Smer ventilatorja se ne spremeni. To se zgodi, ker enoto krmili
mikroracunalnik.

20.2.6 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica
(notranja enota)

+ Ko je vlaga med hlajenjem previsoka. Ce je notranjost notranje
enote zelo zapackana, bo temperatura v prostoru neenakomerna.
Treba je ogistiti notranjost notranje enote. Podrobnosti o ¢i§¢enju
enote vam bo povedal prodajalec. Ta postopek mora izvesti
kvalificiran serviser.

= Takoj po hlajenju se delovanje zaustavi in e sta temperatura in
vlaga v prostoru nizka. To se zgodi, ker ogreto hladivo v plinastem
stanju te€e nazaj v notranjo enoto in ustvarja paro.

20.2.7 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica
(notranja enota, zunanja enota)

Ko sistem preklopi iz nacina ogrevanje po odmrzovanju. Vlaga, ki
nastane pri odmrzovanju, se spremeni v paro in se sprosti skozi
odvod.

20.2.8 Simptom: Zaslon uporabnisSkega

vmesnika prikazuje "U4" ali "U5" in se
zaustavi, vendar se spet zazene po nekaj
minutah

To se zgodi, ker uporabniSki vmesnik sprejema Sum z drugih
elektriénih naprav, ne s klimatske naprave. Sum prepreduje
komunikacijo med enotami in jih izklaplja. Delovanje se povzame
samodejno, ko Sum izgine.

20.2.9 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Notranja enota)

= Takoj ko se vklju€i napajanje, se zasliSi zvok "zin". Elektronska
ekspanzijska posoda v notranji enoti zane delovati in povzro€i
zvok. Zvok se bo v kak$ni minuti stisal.

= Neprestan tih zvok "Sah" se sliSi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali
ustavljen. Ko deluje ¢rpalka za odtok (dodatna oprema), se slisi ta
zvok.

= Ko se sistem zaustavi po ogrevanju, se sliSi zvok "pisi -piSi". Ta
zvok povzroca Sirjenje in kréenje plasti¢nih delov, ki ga povzrodi
temperaturna sprememba.

= Ko je notranja enota zaustavljena, se sliSita tiha zvoka "sah" in
"koro-koro". Ko druga notranja enota deluje, se sliSi ta zvok. Da bi
preprecili olju in hladivu, da bi ostala v sistemu, se ves cas
pretaka majhna koli¢ina hladiva.

20.2.10 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Notranja enota, zunanja enota)

= Stalno tiho "sikanje" se sliSi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali
odmrzovanje. To je zvok hladilnega plina, ki te€e skozi zunanjo in
notranjo enoto.

= Sikanje je sliSati na zaCetku ali takoj zatem, ko se zaustavi
delovanje ali odmrzovanje. To je zvok hladiva, ki ga povzrocita
zaustavitev ali sprememba pretoka.

20.2.11 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Zunanja enota)

Ko se spremeni zvok hrupa med delovanjem. Ta hrup povzroca

sprememba frekvence.

20.2.12 Simptom: Iz enote se pokadi prah

Ko enoto uporabljate prvi¢ po dolgem ¢asu. To se zgodi, ker v enoto

zaide prah.

20.2.13 Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten
vonj

Enota lahko vpije vonj po prostorih, pohistvu, cigaretnem dimu itd. in

ga nato spet oddaja.

20.2.14 Simptom: Ventilator zunanje enote se ne
vrti

Med delovanjem. Hitrost ventilatorja je nadzorovana tako, da

omogoca optimizirano delovanje.

20.2.15 Simptom: Na zaslonu je prikazano "88"

To se zgodi, takoj ko je vkljuCeno stikalo za glavno napajanje, in
pomeni, da uporabniSki vmesnik deluje normalno. Prikaz se na
zaslonu obdrzi eno minuto.

20.2.16 Simptom: Kompresor v zunanji enoti se
ne zaustavi po kratkem ogrevanju

To se zgodi zato, da ne bi v kompresorju ostalo hladivo. Enota se bo

zaustavila po 5-10 minutah.

20.2.17 Simptom: Notranjost zunanje enote je
topla, tudi ko je enota ze zaustavljena

To je zato, ker okrov motorne gredi segreva kompresor, da se bo

lahko nemoteno zagnal.

20.2.18 Simptom: Ko enoto zaustavite, Cutite
topel zrak, ki tece iz nje

V istem sistemu deluje ve¢ razli¢nih notranjih enot. Ko deluje druga
enota, bo nekaj hladiva vseeno teklo skozi enoto.

21 Premesc¢anje

Za odstranjevanje in ponovno montazo celotne enote stopite v stik s
prodajalcem. Premikanje enot zahteva tehni¢no usposobljenost.

22 Odlaganje

Ta enota uporablja hidrofluorokarbon. Ko Zelite enoto zavredi,
stopite v stik s prodajalcem. Po zakonu je treba zbrati, transportirati
in zavreCi hladivo v skladu s predpisi o "zbiranju in uniCevanju
hidrofluoroogljikov".
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23 Slovar

23 Slovar

Prodajalec
Dobavitelj izdelka.

Pooblaséen monter
Tehniéno usposobljena oseba, ki je kvalificirana za
namestitev izdelka.

Uporabnik
Oseba, ki je lastnik izdelka in/ali izdelek uporablja.

Zadevna zakonodaja
Vse mednarodne, evropske, nacionalne in lokalne direktive,
zakoni, predpisi in/ali pravilniki, ki se nanasajo na dolocen
izdelek ali podrocje.

Servisno podjetje
Kvalificirano podjetje, ki lahko izvaja ali vodi potrebne
servisne posege na izdelku.

Priroénik za montazo
Priro¢nik za namestitev za dolo¢en izdelek ali uporabo, ki
podaja navodila za namestitev, nastavitev in vzdrzevanje.

Priro¢nik za uporabo
Priro¢nik za doloCen izdelek ali uporabo, ki podaja navodila
za uporabo.

Oprema
Nalepke, priro¢niki, tehni¢ni listi in oprema, priloZeni izdelku
ob dobavi, ki jih je treba namestiti v skladu z navodili v
spremni dokumentaciji.

Opcijska oprema
Oprema, ki jo izdela ali odobri Daikin, in se lahko uporablja
s tem izdelkom v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.

Lokalna dobava
Oprema, ki je ne izdeluje Daikin, in se lahko uporablja s tem
izdelkom v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.
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